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1 Obecné informace

1.1 Uvod

Tento navod k pouziti je ddlezitou pomuckou pro zajisténi spravného a
bezpecného provozu zarizeni.

Navod k pouziti obsahuje dulezitd upozornéni ohledné bezpecného,
odborného a ekonomického provozu zafizeni. Jejich dodrzovani pomUze
zabranit rizikdm, ndkladdm na opravy a vypadkim, a zvysit spolehlivost a
Zivotnost zarizeni. Tento navod k pouziti musi byt trvale k dispozici a musi si
jej precist a pouzivat kazdy, kdo je povéren praci na nebo s pristrojem.

Jedna se m)j. o tyto prace:
obsluha a odstranovani poruch za provozu,
udrzba (péce a technicka udrzba),
preprava,
montaz,
likvidace.

Technické zmény a omyly vyhrazeny.

1.2 Upozornéni na autorska a ochranna prava

S timto navodem k pouZiti je nutno zachazet ddvérné. Smi byt
Zpristupnovan pouze poverenym osobam. Smi byt predan tretim osobam
pouze s pisemnym souhlasem spolecnosti KEMPER CmbH, dale jen
vyrobce.

Veskeré podklady jsou chranény ve smyslu zakona o ochrané autorskych
prav. Je zakdzano sifeni a kopirovani podkladl nebo jejich ¢asti, jakoz i
vyuzivani a sdélovani jejich obsahu. Pokud k tomu neni udélen vyslovny
pisemny souhlas.

Nedodrzeni tohoto zakazu je trestné a zavazuje k nahradé skody. VSechna
prava na vykon prav primyslového viastnictvi jsou vyhrazena vyrobci.

1.3 Informace pro provozovatele

Tento navod k pouziti je podstatnou soucasti zafizeni.
Provozovatel je povinen zajistit, aby se pracovnici obsluhy s timto navodem
seznamili.

Navod k pouziti musi provozovatel doplnit provoznimi pokyny zalozenymi
na vnitrostatnich predpisech pro prevenci nehod a ochranu zivotniho
prostredi, v€etné informaci o povinnostech dozoru a hlaseni, aby se
zohlednily provozni specifika, napriklad s ohledem na organizaci prace,
pracovni procesy a zameéstnané zameéstnance. Vedle provoznich pokynd a
zadvaznych predpisl pro prevenci UrazCl platnych v zemi pouziti a na misté
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pouZziti je tfeba dodrzovat také uznana technicka pravidla pro bezpecnou a
profesionalni praci.

Provozovatel nesmi bez souhlasu vyrobce provadét na zafizeni zadné
zmeény, pristavby a prestavby, které by mohly mit vliv na jeho bezpecnost!
Pouzité nadhradni dily musi odpovidat technickym pozadavkim
stanovenym vyrobcem. To je pfi pouziti originalnich nahradnich dild
zajisténo vzdy.

Pro obsluhu, technickou udrzbu a prepravu zafizeni se smi vyuzivat
vyhradné vyskoleny nebo pouceny personal. Musi byt jasné stanoveny
kompetence personalu ohledné obsluhy, technické udrzby a prepravy.
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2 Bezpecnost

2.1 Obecné informace

Zarizeni bylo vyvinuto a zkonstruovano v souladu s aktualnim stavem
techniky a uznavanymi bezpecnostné technickymi pravidly. Provoz
vyrobku muUze mit za nasledek technicka rizika pro provozovatele, resp.
poskozeni produktu a dalSich vécnych hodnot, pokud:

jej obsluhuje nevyskoleny nebo nepouceny personal,
je pouzivano v rozporu s uréenim a/nebo

je provadéna neodborna udrzba.

2.2 Informace ke znackam a symbolim

A NEBEZPECI

~ i

Tento symbol spolu se signalnim slovem ,,Nebezpecli* oznacuje
bezprostfedné hrozici nebezpeci. Nerespektovani bezpecnostniho
upozornéni vede k usmrceni nebo tézkym Urazim.

A VAROVANI

Tento symbol spolu se sighalnim slovem ,Varovani* oznacuje mozné
nebezpecdi. Nerespektovani bezpecnostniho upozornéni mulze vést k
usmrceni nebo tézkym drazdm.

A POZOR

Tento symbol spolu se signalnim slovem ,Pozor” oznacCuje mozné
nebezpedi. Nerespektovani bezpecnostniho upozornéni mize vést k
lehkym nebo méné zavaznym Urazdm.

Pouziva se rovnéz pro varovani pred vécnymi skodami.

UPOZORNENI

Obecna upozornéni jsou zakladni informace, které nevaruji pred
poskozenim osob nebo véci.

1. Vycty krokU ¢innosti jsou oznaceny Cisly s teCkou v pripadé, Ze je
dulezité jejich poradi.

Tuénym bodem jsou oznaceny seznamy dild uvedené ve vysvétlivkach
nebo pokynech, u kterych neni poradi ddlezité.
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2.3 Oznaceni/stitky, které je povinen nainstalovat
provozovatel

Provozovatel je povinen umistit na zarizeni nebo v jeho okoli pfipadna dalsi
oznaceni a stitky.

Tato oznaceni a stitky se mohou vztahovat napfr. k predpisu o pouzivani
osobnich ochrannych prostifedku.

2.4 Bezpecnostni pokyny pro pracovniky obsluhy

Uzivatel musi byt pfed pouzitim zafizeni prostifednictvim informaci, pokynu
a Skoleni poucen ohledné manipulace se zarizenim a pouzivanych
materiald a pomucek.

Zarizeni se smi pouzivat pouze v bezvadném technickém stavu, v souladu s
jeho urcenim, pfi dodrzeni bezpecnosti a zohlednéni vsech nebezpeci a
tohoto navodu k pouziti! Veskeré poruchy, zejména ty, které mohou ohrozit
bezpecnost, musi byt neprodlené odstranény!

Kazda osoba povéerena uvedenim do provozu, obsluhou nebo technickou
udrzbou zarizeni musi byt podrobné seznamena s timto navodem k pouziti
a porozumeét jeho obsahu. V prubéhu prace je na to jiz pozdé. Plati to
zejmeéna pro personal, ktery se zafizenim pracuje pouze prilezitostné.

Navod k pouziti musi byt vzdy po ruce v blizkosti zafizeni.

Za Skody a nehody vzniklé v dUsledku nedodrzeni tohoto navodu k pouziti
nerucime.

Je tfeba dodrzovat pfislusné predpisy pro prevenci Uraz(l a dalsi vSeobecné
uznavana pravidla bezpecnosti prace a zdravi pfi praci.

Odpovédnosti za rGzné ¢innosti v souvislosti s Udrzbou a opravami musi
byt jasné definovany a dodrzovany. To je jediny zpUsob, jak se vyhnout
chybam - zejména v nebezpecnych situacich.

Provozovatel je povinen zavazat pracovniky obsluhy a udrzby k pouzivani

osobnich ochrannych prostifedkd. K nim patfi zejména bezpecnostni obuyv,
ochranné bryle a rukavice.

Nenoste rozpusténé dlouhé vlasy, volné odévy nebo Sperky! Vzdy existuje
riziko, ze se nékde zachyti nebo je vtahnou nebo zachyti pohybujici se casti!

V pfipadé bezpecnostné relevantnich zmén na zafizeni okamzité prlibéh
prace zastavte a zabezpecte pred opétovnym spusténim a udalost ohlaste
prisludnému pracovisti/osobé!

Prace na zarizeni smi provadét pouze spolehlivy, vyskoleny personal. Dbejte
na zakonem povolenou minimalni vékovou hranici!

Zaskolovany, zauCovany, instruovany nebo ucnovsky personal smi se
zafizenim manipulovat pouze za stalého dozoru zkusené osoby!
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2.5 Bezpecnostni upozornéni k technické udrzbé
a odstranovani poruch

Servisni a udrzbova dvirka musi byt neustale volné pristupna.

Pripravné, udrzbarské a opravarské prace, jakoz i odstranovani poruch, lze
provadét pouze tehdy, je-li zafizeni odpojené.

Sroubové spoje uvolnéné pfi udrzbé a opravach je nutné vzdy utdhnout! V
pripadé potreby utahnéte prislusné srouby momentovym klicem.

Chrante zejména spoje a sroubové spoje na zacatku udrzby/opravy/péce
pred necistotami nebo pripravky pro péci.

Dodrzujte predepsané nebo v navodu k pouziti uvedené In0ty pro
pravidelné provadéné zkousky/kontroly.

Pfed demontazi si poznamenejte vzajemnou polohu dil.
2.6 Upozornéni na zvlastni druhy nebezpeci

A NEBEZPECI
Nebezpedi Grazu elektrickym proudem!

Prace na elektrickém vybaveni zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar nebo pouceny personal obsluhy pod vedenim a dozorem
kvalifikovaného elektrikare podle elektrotechnickych predpisd!

Pred otevienim zafizeni vytahnéte sitovou zastréku a tak ho zajistéte
proti neumyslnému opétovnému spusténi.

V pripadé poruch na privodu elektrické energie k zafizeni toto zarizeni
ihned vypnéte pomoci tlac¢itka Vypnout/Zapnout a vytahnéte sitovou
zastrcku!

Pouzivejte vyhradné originalni pojistky s predepsanymi proudovymi
hodnotami!

Elektrické dily, na kterych maji byt provedeny inspekcni, udrzbarské a
opravarské prace, musi byt bez napéti. Prostredky, kterymi bylo
provedeno odpojeni od sité, musi byt zabezpeceny proti opétovnému
nedmyslinému nebo samocinnému zapnuti. U elektrickych dild
odpojenych od sité nejprve zkontrolujte, zda nejsou pod napétim, a poté
odizolujte sousedni dily nachazejici se pod napétim. Pri opravach dbejte
na to, aby nedoslo ke zménam konstrukcnich charakteristik, které by
snizily bezpecnost.

Pravidelné kontrolujte kabely, zda nejsou poskozenég, a pripadné je
vymente.

1502964-01 =11 -



KEMPER cs

CAUTION: Automatically Operated Device —
To Reduce The Risk Of Injury Disconnect From
Power Supply Before Servicing.

WARNING: To Reduce The Risk Of Electric Shock,
Do Not Expose to Water or Rain.

ATTENTION: Appareil fonctionnant automatiquement
— afin de réduire les risques de blessure, débrancher
I’alimentation électrique de procéder a I’entretien.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc
électrique, ne pas exposer a I‘eau ou a la pluie.

A VAROVANI

Uraz elektrickym proudem pfi chybéjicim uzemnéni!

Pokud chybi pripojeni ochranného vodice zafizeni nebo je nespravné
provedené, mUze byt na exponovanych soucastech nebo ¢astech krytu
pritomné vysoké napéti, které pfi dotyku mudze zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.

A VAROVANI
Nebezpecdci Grazu elektrickym proudem p¥i pfipojeni nevhodného
napajeciho zdroje!

Pripojenim nevhodného napajeciho zdroje mohou pfistupné soucasti
prenaset nebezpecna napéti. Kontakt s nebezpecnym napétim muze
vést k tézkym zranénim nebo smrti.

Udaje o elektrickém prfipojeni najdete na typovém &titku produktu

Sitova pripojka
Vyrobek je urCen pro sitové napéti uvedené na typovém stitku. Pokud k

produktu neni pfipojen sitovy kabel nebo sitova zastrcka, musi byt
instalovany v souladu s narodnimi normami.

A OPATRNE

Nedostateéné dimenzovana elektricka instalace muze vést k vazZnym
vécnym skodam.

Sitovy kabel a jeho pojistka musi byt navrzeny podle stavajiciho
napajeciho zdroje. Plati technické Uudaje na typovém stitku.

Sitova pojistka by méla byt vybavena alespon jednim jisticem kategorie
C.
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Upozornéni k pFipojeni vyrobku s regulaci odsavaciho vykonu na
elektrickou sit

A NEBEZPECI

Nebezpeci zasazeni elektrickym napétim!

Vyrobky s regulaci odsavaciho vykonu (ménic¢em kmitocCtu) museji byt
zabezpecené pojistkou jistici vedeni.

Je-li vyrobek napojen na sit s pfedfazenym nadproudovym chrani¢em
(RCCB), je tfeba mit na paméti dale uvedené skutecnosti.

Jelikoz provoz ménic¢e kmito¢tu mUzZe v ochranném uzemnovacim vodici

vyvolat stejnosmérny proud, musi nadproudovy chranic (RCCB)
predrazeny v elektrické siti splnovat nasledujici pozadavky.

Typ JImenovity Vybavovaci Upozornéni

kategorie: proud nadproud

Typ B 40 A 300 mA S kratkou dobou
zpozdéni

Typ B 63 A 300 mA S kratkou dobou
zpozdéni

Typ B 80 A 300 mA S kratkou dobou
zpozdéni

Typ B 100 A 300 mA S kratkou dobou
zpozdéni

Typ B 125 A 300 mA S kratkou dobou
zpozdeéni

Tab. I: Pozadavky - proudovy chranic

A NEBEZPECI
Zavésena bremena

Prevrzend nebo padajici bremena zpUsobuji tézké az smrtelné drazy.
Nikdy nevstupujte pod zavésena bremena.
Zdrzujte se vzdy mimo nebezpecnou zonu.

Méjte vzdy na pameéti celkovou hmotnost, mista upevnéni a polohu

v v

Ridte se pfepravnimi pokyny a symboly na pfepravovaném nakladu.
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A VAROVANI
Ohrozeni zdravi ¢asteckami svare¢ského dymu!

Nevdechujte svafovaci prach/dymy! Hrozi tézké poskozeni dychacich
organu a dychacich cest!

Svarecsky dym obsahuje latky, které mohou zpUsobit rakovinu!

Kontakt pokozky s vypary z fezani a svafovacim dymem atd. mGze u
citlivych osob zpUsobit podrazdéni pokozky!

Opravy a udrzbu zafizeni smi provadét pouze Skoleny a autorizovany
odborny personal pfi dodrzeni bezpecnostnich pokynd a platnych
predpisd protiUrazové prevence!

K zabranéni kontaktu a vdechovani prachovych ¢astic noste jednorazovy
odeév, ochranné bryle, rukavice a vhodnou ochrannou filtracni masku tridy
FFP2 podle EN 149.

Zabrante pfi opravach a udrzbé uvolnovani nebezpecnych prachovych
Castic, aby nedoslo k poskozeni zdravi nezainteresovanych osob.

A VAROVANI

Cinnosti na zasobniku stlaceného vzduchu a vedeni se stlatenym
vzduchem a jeho soucastech sméji provadét pouze osoby, které maji
odborné znalosti o pneumatice.

Pneumaticky systém se pred udrzbou a opravou musi odpojit od
externiho napajeni stlacenym vzduchem a zbavit tlaku!

A VAROVANI
Nebezpeci popaleni nebo opareni!

Povrchy vyrobku mohou béhem provozu dosahnout teploty pres 70 °C.

Pred provadénim udrzby a oprav nechte vyrobek vychladnout nebo si
nasadte tepelné ochranné rukavice.

A POZOR
Ohrozeni zdravi hlukem!

Zarizeni mUze vydavat hluk, presné Udaje naleznete v technickych
Udajich. Spolu s dalsdimi stroji a/nebo podle mistnich okolnosti mize byt
hladina akustického tlaku v misté pouziti zafizeni vyssi. V takovém
pfipadé je provozovatel povinen vybavit pracovniky obsluhy vhodnymi
osobnimi ochrannymi prostredky.
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3 Udaje o zafizeni
3.1 Popis funkce

Vyrobek je vysoce vakuovy filtracni systém, ktery se pouziva k odsavani a
filtrovani znecisténého vzduchu. Jedna se o centralni odsavaci systém, ke
kterému lze pfipojit nékolik pracovnich stanic / sbé&rnych prvkd pomoci
potrubniho systému.

Zachycené skodliveé latky se dostavaji potrubnim systémem spolu s
proudem vzduchu do zafizeni. Znecistény vzduch proudi okolo
usmérnujicich plechd instalovanych na zafizeni. Ty chrani filtracni patrony
pred hrubsimi ¢asticemi. Znecistény vzduch nyni prochazi filtracnim
meédiem.

Odloucené ¢astice se shromazduji na povrchu filtraénich patron a zde
vedou k pomalému narUstu tlakového rozdilu na filtracnich patronach.
Inteligentni fidici jednotka provadi vyhodnoceni a v pripadé potreby spusti
cisténi. Raz tlakového vzduchu se pritom rozdéluje prostfednictvim rotacni
trysky cilené na cely povrch filtru dané filtracni patrony. Usazené Castice se
odloudi a spadnou do sbérné prachové nadoby v dolni &asti zafizeni. Cisténi
filtracnich patron probiha béhem provozu zafizeni. Pferuseni pracovniho
procesu neni nutné. Po vypnuti zafizeni dochazi k tzv. docisteni pfi
klidovém stavu. Toto cisténi je nejefektivnéjsi z obou metod cisténi.
Vycistény vzduch proudi uvnitf filtracnich patron nahoru do useku cCistého
vzduchu zafizeni a je veden zpét pfimo do pracovniho prostoru nebo je
veden ven potrubim odvadéného vzduchu.
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Obr. 1: Popis funkce - Pohled zepredu

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Ovladaci prvek (ovladaci 6 Pripojovaci panely
displej)
2 Servisni kryt oblast filtru 7 Zaslepovaci kryt —saci hrdlo
na znecisteny vzduch
3 Skfinovy rozvadec regulace 8 Saci hrdlo chladiciho
odsavaciho vykonu vzduchu u kompresoru
postrannich kanall
4 Hlavni vypinac 9 Vyfukovaci otvor Cistého
vzduchu
5 Servisni dvere sbérné

prachové nadoby

Tab. 2: Popis funkce - Pohled zepredu
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Obr. 2: Popis funkce - Pohled zezadu

Poz. Oznaceni Poz.

10 Servisni dvere filtraéni rohoze 13
chladiciho vzduchu

M Servisni kryt pristupu 14
kompresoru postrannich
kanall, bezpecnostni ventil
stlaceného vzduchu

12 Servisni kryt pro kompresoru
postrannich kanall / vystupu
chladiciho vzduchu

Oznaceni

Prepravni oka
vysokozdvizného voziku

Saci hrdlo vzduchu
obsahujici skodliviny (lze
namontovat na obé strany)

Tab. 3: Popis funkce - Pohled zezadu
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Obr. 3: Pripojovaci panely

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

15 Pripojka externiho 18 Pripojka stlaceného vzduchu
ovladaciho prvku NW 9 mm

16 okolikova zasuvka pro 19 Kabelova prichodka / sitovy
volitelna rozsireni pripojovaci kabel

17 12kolikova zasuvka pro

volitelna rozsireni

Tab. 4: Pripojovaci panely

3.2 Popis funkce regulace odsavaciho vykonu (volitelné)

Zarizeni s automatickou regulaci odsavaciho vykonu jsou systémy, které
udrzuji odsavaci vykon podle potreby na konstantni urovni. Za timto
Ucelem je tento vyrobek vybaven funkci regulace odsavaciho vykonu.

Automaticka regulace odsavaciho vykonu u tohoto vyrobku ma rtzné
vyhody, diky nimz je odsavani zdravi skodlivych prachu jesté uc¢innéjsi a
predevsim efektivnéjsi.
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Vyhody:
Odsavaci vykon vyrobku je vzdy konstantni, bez ohledu na to, kolik
pracovist je vdaném okamziku v provozu. Vzdy je odsavano pouze tolik,
kolik je zapotrebi. Diky tomu maji zaméstnanci stale stejné pracovni
podminky a nevsimnou si rozdild kvili moznému kolisani odsavaciho
vykonu, protoze je napojenych nékolik pracovist. Saci vykon se vtomto
pfipadé podle potieby prizplsobuje.

Odsavaci vykon je samozrejmeé fizen i v pripadé, kdyz se napriklad
pouziji nové filtracni patrony. Prdtokovy odpor novych patron je
mnohem nizsi. Vyrobek pracuje presto se stejnym odsavacim vykonem,
avSak s nizsi spotfebou. Pokud se stupen znecisténi filtracnich patron
zvysi, zmeéni se odpovidajicim zplsobem také odsavaci vykon vyrobku.

UPOZORNE
Ni

Zarizeni musi byt zcela vypnuto, nez bude mozné je znovu spustit.
Béhem této doby dobéhu se na ovladacim prvku zobrazi nasledujici
hlasent:

Technical
data

Replacement
parts

Settings Accessories

Obr. 4: Doba dobéhu

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Hlavni nabidka 2 Text upozornéni: Doba
dobéhu frekvencniho
meénice (ventilatoru) aktivni
po dobu 29 sekund

Tab. 5: Doba dobéhu
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3.3 Ucel pouziti

Zatizeni je koncipovano k odsavani svarecskych dymu vznikajicich pfi
svarovani elektrickym obloukem v misté jejich vzniku a k jejich odfiltrovani.
Zafizeni Ize v zdsadé pouzit u vdech pracovnich postupd, pfi nichz se
uvolnuji svarecCskeé dymy. Je vSak nutno davat pozor na to, aby se do ného
nenasal ,dést jisker”, napf. z procesu brouseni.

V kapitole ,Technické udaje” najdete rozméry a dalsi udaje o vyrobku, které
je nutné respektovat.

UPOZORNENI

Y IFA

UPOZORNENI

Pfi svarovani legovanych nebo vysokolegovanych oceli s podilem
svafovacich materiald nad 5 % chromu/niklu dochazi k uvolhovani
rakovinotvornych latek CMR (angl. carcinogenic, mutagenic, reprotoxic).
Podle Urednich predpisl se k odsavani téchto zdravi nebezpecnych
koufrovych castic sméji v Némecku pouzivat pouze odzkousena

a specialné k tomuto Ucelu schvalena zarizeni s takzvanou vnitrni
cirkulaci vzduchu.

Pro vysSe uvedené procesy svarovani s vnitrni cirkulaci vzduchu sméeji byt
pouzivana pouze zarizeni spliujici pozadavky tridy ucinnosti odlucovani
svafovacich dymU ,Odzkouseno W3/IFA"!

Pri odsavani svareCského dymu s karcinogennimi slozkami, jako jsou
chromaty, oxidy niklu a dalsi, je tfeba dodrzovat pozadavky TRGS 560
(technicka pravidla pro nebezpecné latky) a TRGS 528 (svarovaci prace).
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UPOZORNENI

Vénujte pozornost informacim v kapitole , Technické udaje”
a bezpodminecné je dodrzujte.

K pouziti v souladu s uréenim patfi i dodrzovani pokynd
k bezpecCnosti,
pro obsluhu a fizeni,
pro technickou udrzbu a servis,

popsanych v tomto navodu k pouziti.

Jiné pouziti nebo pouziti presahujici toto urceni je povazovano za pouziti
V rozporu s urCenim. Za takto vzniklé skody ruci vyhradné provozovatel
zarizeni. Totéz plati pro svévolné Upravy na zarizeni.

3.4 Vseobecné pozadavky podie DIN EN ISO 21904

UPOZORNENI

Pripojeni potrubnich systému, odsavacich ramen a hadic.

Potrubi, odsavaci ramena a hadice pripojené k vyrobku mohou zpUsobit
pokles tlaku. Projektant systému nebo uzivatel je proto museji brat

Vv Uvahu.

Pripojené soucasti museji byt vhodné pro vyrobek a museji zarucovat
pozadovany minimalni objemovy pritok (odsavaci vykon).

Mozné provedeni potrubniho systému si Ize vyzadat od vyrobce.
Pripojené soucasti museji byt pravidelné kontrolovany na spravné
usazeni, netésnosti a ucpani.

PoZzadovany odsavaci vykon musi byt zkontrolovan u zachytavaciho
prvku.

UPOZORNENI

Vraceni vzduchu do atmosféry na pracovisti

V nékterych statech se zpétné zavadéni vzduchu do atmosféry na
pracovisti nedoporucuje, nebo je dokonce zakdzané. MUze byt nutné
odvadét odpadni vzduch zvlastni kanalizaci ven.

3.5 Venkovni instalace vyrobku

Vyrobek neni vhodny pro venkovni instalaci.
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Ma-li byt vSak instalovan venku, je nutné na misté vytvorit vhodné zakryti
odolné proti povétrnostnim vlivam.

Cs

Pro montaz, udrzbu a opravy musi zakryti splfovat nasledujici minimalni
pozadavky (pfiklady montaze).

Obr. 5: Zakryti — vzorovad varianta 1

m.
L—J.

Obr. 6: Zakryti — vzorovad varianta 2

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Vyrobek 4 Zakryti
2 Potrubni systém 5 Brana
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3 Vétraci mrizka
Tab. 6: Zakryti — varianta 1

Rozmeéry
Symbol A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
Oznaéeni Vyska Sitka Hloubka Sitka Vyska

brany brany
Varianta 1 3000 3400 3000 2600 2700
Varianta 2 3500 3400 4000 2600 2700

Tab. 7: Rozméry

POZOR

Upozornéni k zakrytéi

Udaje jsou uvedeny jako pfiklad montaze s minimalnimi rozméry.

Pro nezbytny privod chladiciho vzduchu je nutné zajistit vétraci mrizky s
ochranou proti ptactvu a hmyzu. (velikost 800 x 500/600 mm) Minimalné
3000 m3/h s moznosti odvadét vzduch s maximalni tlakovou ztratou 10-20
Pa.

3.6 DuUvodné predvidatelné nespravné pouziti

Pokud je vyrobek pouzivan v souladu s uré¢enim, nehrozi ddvodné
predvidatelné nespravné pouziti, které by mohlo vést k nebezpecnym
situacim s naslednym poskozenim zdravi.

Vyrobek se nesmi pouzivat v primyslovych oblastech vyzadujicich splnéni
pozadavkl na ochranu proti vybuchu.

Vyrobek se dale nesmi pouzivat:

1. V procesech, které nejsou dle vysSe uvedenych Udajd v souladu s
urcenim a u nichz nasavany vzduch obsahuje:

jiskry, napfr. z brouseni, které mohou na zakladé své velikosti a mnozstvi
poskozovat filtracni médium a vést az k pozaru;

kapaliny zpUsobujici znecisténi proudu vzduchu aerosoly a olejovymi
vypary;

snadno zapalny hoflavy prach a/nebo latky, které mohou vytvaret
vybusné smeési nebo atmosféry;

jiny agresivni nebo abrazivni prach, ktery poskozuje zafizeni a vsazené
filtracni Clanky;
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organické, toxické latky/slozky, které se uvolnuji pfi déleni materialu.

2. Na mistech ve volném prostranstvi, kde je vyrobek vystaven pUlsobeni
povétrnostnich
vlivQ, protoze zafizeni smi byt pouzivano jen v uzavienych budovach.
Pokud pripadné existuje varianta zafizeni pro venkovni pouziti, pak smi
byt instalovano ve venkovnim prostoru. Méjte na pameéti, ze pro provoz
ve volném prostranstvi je pfipadné nutné dalsi prislusenstvi.

3.7 Upozornéni na ochranu pred poskozenim

Vyrobek je uréen pro nepretrzité pouzivani. Pfesto mdze nespravné pouziti
vést k poskozeni vyrobku.

A VAROVANI
Nebezpecdi poskozeni materialu!

Nevysavejte tekutiny nebo cizi predmeéty!

Neuzavirejte trvale saci a vytlacnou stranu, protoze to povede k prehrati
produktu v ddsledku nedostate¢ného proudéni vzduchu.

Pokud se vyrobek prehreje, vypne se nebo prejde do nouzového rezimu.
Potrebna odsavaci kapacita pak jiz neni k dispozici.

3.8 Oznaceni a stitky na zarizeni

Na zafizeni jsou umisténa rzna oznaceni a Stitky. V pfipadég, ze by byly
poskozeny nebo odstranény, je nutné je okamzité nahradit novymi na
stejném miste.

Provozovatel je povinen umistit na zafizeni nebo v jeho okoli pfipadna dalsi
oznaceni a stitky.

Tato oznaceni a stitky by se mohla vztahovat napf. k predpisu o pouzivani
osobnich ochrannych prostiedku.

Pro zemi urceni systému muze vyrobce poskytnout daldi pozadované
bezpecnostni pokyny a piktogramy podle platnych zdkon.

3.9 Zbytkové riziko

| pfi dodrzeni véech bezpelnostnich ustanoveni zUstava pfi provozuzafizeni
nasledné popsané zbytkové riziko.

VSechny osoby manipulujici se zafizenim musi toto zbytkoveé riziko znat a
dodrzovat pokyny k zamezeni nehod i skod v dUsledku zbytkovych rizik.
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A VAROVANI

Mozné tézké poskozeni dychacich organud a dychacich cest - je nutné
pouzivat ochranu dychacich cest tfidy FFP2 nebo vyssi.

Kontakt pokozky s ¢asticemi svarovaciho dymu mUze u citlivych osob
zpUsobit podrazdéni pokozky — pouzivejte ochranny odév.

Pred zahajenim procesu svarovani se ujistéte, ze je vyrobek spravné
nastaven a v provozu. Filtracni prvky musi byt kompletni a neposkozené.

Pripojeny detekCni prvek musi spolehlivé detekovat svarfovaci dymy.
Spravné umisténi naleznete v dokumentaci detekéniho prvku.

Pri vymeéneé filtracnich viozek mUze dojit ke kontaktu pokozky s
odloucenymi prachovymi ¢asticemi a Casti prachovych ¢astic mohou byt
pfi praci také rozvifeny. Proto je potfeba nosit ochranu dychacich cest a
ochranny odév.

Hnizda zhavych uhlikd ve filtracnich prvcich mohou vést k doutnavému
pozaru — zafizeni vypnéte a pokud je v zachytném prvku regulacni klapka,
tak ji uzavrete,; zarizeni nechte pod kontrolou vychladnout.
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4 Preprava a skladovani

4.1 Preprava

A NEBEZPECI

Pri nakladce a prepraveé zarizeni hrozi zivotu nebezpecné zhmozdéni!

Nespravné zvedani a preprava muze zpUsobit, Zze se stavajici paleta s
produktem prevrati a spadne!

Nikdy se nezdrzujte pod zaveésenymi bremeny!

Dodrzujte pfipustna zatizeni prepravnich a zvedacich pomucek!
Dodrzujte platné predpisy tykajici se prevence Urazu a bezpeclnosti
prace.

K prepraveé vyrobkd na paleté pouZijte vhodny paletovy nebo
vysokozdvizny vozik.

Hmotnost zafizeni Ize nalézt na typovém stitku.

4.2 Skladovani

Vyrobek by se mél skladovat v plvodnim obalu pri teploté
od —20 do +50 °C na suchém a Cistém misté. Obal pfitom nesmi byt
zatézovan jinymi predmety.

U vSech zafizeni je doba skladovani nekriticka.
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5 Montaz

Pokyny pro bezpecnou montaz vyrobku.

UPOZORNENI

Provozovatel zarizeni smi samostatnou montazi povérit pouze
instruovany odborny personal.

K montazi vyrobku jsou zapotrebi nejméné dva pracovnici.
Pouzivejte jen vhodné prepravni a zvedaci zafizeni.

Musi byt zaruceno, aby misto montaze vyrobku poskytovalo
dostate¢nou nosnost.

Pouzivejte pouze vhodny upevnovaci material.

Upevnovaci material musi byt vybran podle danych podminek na
miste.

Vyrobek nesmi nikoho omezovat v jeho pracovnhim prostoru.
MrFizky pro vyfuk vzduchu nesméji byt zakryté.

Servisni dvirka a kryty museji byt volné pfristupné.

A NEBEZPECI
Nebezpedi Grazu a ohrozeni zivota padajicimi dily!

Prevrzena nebo padajici bremena mohou zpUsobit téZka az smrtelna
zraneéni.

Nikdy nevstupujte pod zavésSena bremena.
Zdrzujte se vzdy mimo nebezpecnou zonu.

Méjte vzdy na pameéti celkovou hmotnost, mista upevnéni a polohu

Ridte se pfepravnimi pokyny a symboly na pfepravovaném nakladu.

A VAROVANI
Nebezpedi téZkého Urazu z duvodu chybného pfipojeni!

Je tfeba dbat na nutné zajisténi a zafizeni smi pripojovat pouze odbornik
proskoleny pro tyto ucely.

5.1 Vybaleni a montaz vyrobku

Vyrobek se dodava v kompletné smontovaném stavu na paleté.
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Pri montazi postupujte takto:

Lof

Obr. 7: Pfeprava vyrobku

1. Umistéte vyrobek na misto instalace pomoci vhodného
vysokozdvizného voziku. Podlaha na misté budouciho provozu musi byt
rovna, vodorovna a musi trvale odolavat hmotnosti vyrobku.

o | S e | 0

| L
T

Obr. 8: Polohovani zarizeni
2. Odstrante balici folii, vazaci pasky.

3. Paletu produktu vyjméte tak, ze zasunete vysokozdvizny vozik do drazek
pro vysokozdvizny vozik, nadzvednete produkt o nékolik centimetrud a
paletu vyjmete.
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4. Poté zarovnejte produkt v misté urCeni. Upevnéni k podlaze neni nutné.

5.2 Pripojeni vyrobku

UPOZORNENI

Pfi montazi pfipadnych dodatecnych zafizeni postupujte podle
prilozenych navodu.

Pripojeni potrubniho systému

POZOR

Vyrobek vytvari podtlak ve vysokém vakuu.

Pripojeny potrubni systém musi byt dimenzovan na maximalni vytvareny
podtlak. Viz také kapitola technické udaje.

/ IS
‘S/ ™

L]

o A

Obr. 9: Pripojeni potrubniho systemu

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Zaslepovaci kryci panel 2 Panel pro pripojeni pfiruby

Tab. 8: Pozice na vyrobku

Potrubni systém na misté je pfipojen pres prirubovy spoj podle DIN 24154.

Panel prirubového pripojeni (polozka 2) Ize namontovat na pravou nebo
levou stranu vyrobku.
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Obr. 10: Rozmeérovy vykres — pripojovaci potrubni systém

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
A 356 mm C Nytovaci matice M8
B 312 mm (potrubi NW 315)

Tab. 9: Rozméry
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Pripojka zasobovani stlacenym vzduchem

_O<

15

16

17

Obr. 11: Pripojeni vyrobku

Oznacéeni C.

Pripojka externiho 18
ovladaciho prvku

okolikova zasuvka pro 19
volitelna rozsireni

12kolikova zasuvka pro
volitelna rozsireni

Oznaceni

Pripojovaci hrdlo pro
zasobovani tlakovym
vzduchem 9 mm

Sitovy pripojovaci kabel,
kabelova prlichodka

Tab. 10: Pripojeni vyrobku

Pripojte vyrobek k mistni siti stlaceného vzduchu, abyste to provedli:

1. Nasunte vhodnou hadici na stlaceny vzduch o vnitfnim prdmeéru 9 mm

na pruchodku (polozka 18) a upevnéte ji vhodnou paskovou svorkou.

2. Pripojte hadici stlaceného vzduchu k mistni siti stlaceného vzduchu.

UPOZORNENI

Privod stlaceného vzduchu do zarizeni by mél poskytovat stlaceny
vzduch tridy 2:4:2 dle ISO 8573-1 o tlaku 5 az 6 bar.

Hadice, paskova spona a servisni jednotka stlaceného vzduchu nejsou

soucasti dodavky.

1502964-01
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5.3 Schéma zapojeni

5.3.1 Obecné informace o schématu zapojeni

UPOZORNENI

Pripojka elektrickeé sité

Dbejte na spravné predrazené jisténi a spravny prdrez pfipojovaciho
kabelu od elektrické sité na misté!

Jmenovity proud: Viz typovy stitek a datovy list

JImenovity Predrazené jisténi
proud

35-45 A Jistic€ 3x50 A, kategorie C
45-55 A Jisti€ 3x63 A, kategorie C
55-70 A Jistic 3x80 A, kategorie C
70-85 A Jisti¢ 3x100 A, kategorie C

Tab. 11: Vybér predrazeného jisténi

Volba pFipojovaciho kabelu k elektrické siti

Jmenovity Pripojovaci kabel od JImenovity Pripojovaci kabel od

proud elektrické sité proud elektrické sité
35-45 A 5x 16 mm? 55-70 A 4x 35 mm?
45-55 A 4x 25 mm? 70-85 A 4x 50 mm?

Tab. 12: Volba pripojovaciho kabelu k elektrickeé siti

UPOZORNENI

Jmenovity proud: Viz typovy stitek a datovy list.

Dimenzovani: Pripojovaci kabel k elektrické siti smi byt dlouhy max. 50 m.
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5.3.2 Vedeni kabell a pfipojka

Obr. 12: PoloZit sitovy pripojovaci kabel

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Pripojovaci kabel od 3 Rozvadéc, regulace saciho
elektrické sité vykonu

2 Sbérna nadoba na prach

Tab. 13: Pozice na vyrobku

Obr. 13: Pripojit napdjeci kabel
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Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Pripojovaci kabel od 5 Pripojovaci svorkovnice -
elektrickeé sité rozvadéc

Tab. 14: Pripojit napdjeci kabel

Pri pfipojovani postupujte takto:
1. Sitovy pripojovaci kabel (polozka 1) vedte dodanymi kabelovymi kanaly
az k pfipojovaci svorkovnici v rozvadéci (polozka 5).

2. Pripojte sitovy pripojovaci kabel (polozka 1) k pfipojovaci svorkovnici v
rozvadéci (polozka 5), jak je znazornéno na obrazku.

POZOR

PFi spojovani vodicu kabelu davejte pozor na pravotocivé pole!

5.3.3 Vyrobek s regulaci odsavaciho vykonu

Upozornéni k pfipojeni vyrobkl s regulaci odsavaciho vykonu na
elektrickou sit

A NEBEZPECI

Nebezpeci zasazeni elektrickym napétim!

Vyrobky s regulaci odsavaciho vykonu (méni¢em kmitocCtu) museji byt
zabezpecené pojistkou jistici vedeni.

Je-li vyrobek napojen na sit s predfazenym nadproudovym chrani¢em
(RCCB), je tfeba mit na paméti dale uvedené skutecnosti.

Protoze provoz frekvenc¢niho ménic¢e na ochranném zemnicim vodici
muze zpUsobit stejnosmérny proud, musi predrazeny proudovy chranic
(RCCB) v napajecim systému splnovat nasledujici pozadavky.

Typ JImenovity proud Vybavovaci Upozornéni

kategorie: nadproud

B 40az125A 300 mA S kratkou dobou
zpozdéni

Tab. 15: Pozadavky - proudovy chranic
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6 Pouziti

Kazda osoba, ktera se podili na pouzivani, udrzbé a opravach produktu, si
musi precist tento navod k obsluze a pokyny pro vsechny doplnkové
produkty a pfislusenstvi a porozumet jim.

6.1 Kvalifikace personalu obsluhy
Provozovatel zafizeni smi samostatnou montazi pristroje poverit pouze
osoby, které jsou s touto Cinnosti dobfe obeznameny.

Toto obeznameni zahrnuje i prislusné proskoleni dotcenych osob v dané
¢innosti a znalost tohoto navodu k pouziti, jakoz i dalSich relevantnich
provoznich pokynd.

Vyrobek by mél pouzivat pouze vyskoleny nebo pouceny personal.

Jen tak Ize dosahnout bezpecného provozu zarizeni s ohledem na hrozici
nebezpeci.

6.2 Ovladaci prvky

Vyrobek je vybaven hlavnim vypinacem a ovladacim displejem.

£l ® ® ® ° |
||| O—
oooo | - - \®
= — —
= = iy =
: . © Q@ © © ©) )

[¢]
©

Obr. 14: Oviadaci prvky

1502964-01 -35-



KEMPER cs

Poz. Oznaceni Funkce
1 Hlavni vypinac Zcela oddéluje elektrické napajeni
vyrobku od sité
2 Ovladaci displej - regulace Prostrednictvim provozniho displeje
saciho vykonu (dotykové obrazovky) Ize nastavit

rdzné moznosti a parametry.

Y IFA

Tab. 16: Oviadaci prvek

3 Houkacka

UPOZORNENI

< IFA
Houkacka (poz. 3)
Bezpecné zachyceni svareCského dymu je mozné pouze s dostateCnym
odsavacim vykonem. S rostoucim zanasenim filtru prachem stoupa jeho
prdtokovy odpor a snizuje se tak odsavaci vykon.
HoukacCka se rozezni, jakmile dojde k poklesu pod minimalni hodnotu.
Pokud jiz integrované Cisténi nestaci, je nutna vymeéna filtru. Totéz se
stava, pokud se kvuli opotfebeni odsavaci hadice vyrazné snizuje
odsavaci vykon.
Pomoci je kontrola pfripadného ucpani.

6.3 Ovladaci prvek a kontrolni technika

6.3.1 Hlavni nabidka - zapnuti / vypnuti produktu

Vyrobek je vybaven barevnym ovladacim displejem 4,3 a barevhym
ovladacim displejem 5,7%. Obsluha rozhrani se provadi dotykem na
ovladacim displeji a Ctyrmi tlacCitky pod displejem.

Uzivatelské rozhrani je usporadano nasledujicim zpusobem:
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Poz.

)

A)
Operating technical
data Data

_iféh"dff'""""_"?///®

Turn on using IfO button. |

Settings

Replacement '

Accessories

" I

Obr. 15: Oviadaci prvky

Oznaceni
Hlavni nabidka

Nabidka - provozni udaje

Nabidka - technické
udaje

Stavové informace
Nabidka - nahradni dily

Nabidka - prislusenstvi
Nabidka - nastaveni
Vypinac

Tlacitko volby jazyka
Tlacitko nabidky udrzby

Tlacitko s informacemi o
vyrobci

Funkce
Navrat na Uvodni obrazovku

Prehled aktualnich provoznich
parametru

Informace o vyrobku a softwaru

Texty upozornéni o produktu

Informace o dostupnych nahradnich
dilech

Informace o volitelném pfislusenstvi
Zména provoznich parametru
Zapina a vypina vyrobek

Nabidka pro volbu jazyka

Zobrazuje informace o udrzbé

Zobrazuje informace o vyrobci

Tab. 17: Oviadaci prvky

Hlavni nabidka Ukazuje, zda je vyrobek zapnuty nebo vypnuty, anebo zda
je prave aktivni odcistovani filtracnich patron. Toto zobrazeni se objevi asi
po 30 vterfinach po zapnuti zarizeni pomoci hlavniho vypinace. Uzivatelské

1502964-01
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rozhrani se do této nabidky automaticky vrati po dvou minutach bez
pouziti ovladaciho displeje.

Spinaé 1/O (poz. 8)
Zapnuti a vypnuti produktu.

UPOZORNENI

Ani pfi delSi pracovni prestavce nebo o vikendu by se vyrobek nemél
vypinat hlavnim vypinacem nebo vytazenim sitové zastrcky, nebot cisténi
filtrd probiha i tehdy, je-li zafizeni v nec¢innosti.

6.3.2 Dotazy na provozni Udaje

. i
Data
Pressure difference

Cartridge: 0 Pa

Air pressure
@\ in resevoir: 6.18 bar /@

Current cleaning JI«
@_———/ cycle start: 1500 Pa 173 \@

Replacement
parts

[

’ Settings Accessories

Obr. 16: Provozni udaje

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Nabidka - provozni udaje 4 Aktualni rozdil tlaku pro
zahajeni cisteni
2 Tlacitka se Sipkami 5 Aktualni tlak v nadrzi na
prechazeji mezi strankami stlaceny vzduch
3 Stranalz3 6 Rozdil tlaku filtracni vlozky
(nasyceni)

Tab. 18: Provozni udaje

Zobrazeni aktualnich systémovych dat a namérenych hodnot produktu.
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6.3.3 Dotazy na technické udaje

Operating
data

] Home
@\ System type:

810400040

@\ Ser. No. :

123456

@/ Item no.:

810400040

0%

1/4

@/ No. of cartridge filters: 4

\ Settings

Accessories

Replacement

parts \@

Obr. 17: Technické udaje

Poz. Oznaceni

1 Nabidka - technické udaje
2 Tlacitka se Sipkami

prechazeji mezi strankami
3 Stranalz 4

Pocet nainstalovanych
filtracnich patron

Poz.
5
6

Oznaceni
Cislo polozky produktu

Cislo stroje

Typ zarizeni

Tab. 19: Technické udaje

Poz.1Zobrazeni technickych Udajd o produktu.

UPOZORNENI

V pfipadé pozadavku na servis nebo poruchy jsou vtomto menu uvedeny
vSechny Udaje o zafizeni, které nasi pracovnici potrebuji znat k dokonalé

identifikaci vyrobku.
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6.3.4 Technicka nastaveni

|  Operating technical
pore |’ data Data |

@\Fan run down time :’ w //@
0 |s .

{Only with exernal on/off):

Number of cleaning

@// cycles: 3 ¢
A O
Replacement !
parts

Obr. 18: Technickd nastaveni

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Nabidka - nastaveni 4 TlacCitko se Sipkou pro zménu
stranky

2 Pocet cisténi filtru pri 5 Tlacitko se Sipkou pro zménu
odstaveni stranky

3 Doba dobéhu ventilatoru
(pouze s externim zapnutim /
vypnutim)

Tab. 20: Technickd nastaveni

« Nastaveni (poz. 1)
Zobrazeni a nastaveni provoznich parametru.
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6.3.5 Dotazy na prislusenstvi

_ Operating technical
i data Data

@\— External terminal X ///_@
@/f/,’/ - External on/off X
L Dosing unit o \u/
@— . i
o] ] (/]

Obr. 19: Prislusenstvi

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Nabidka - prislusenstvi 4 Stranalz5
2 Davkovaci zarizeni pro 5 X = prislusenstvi neni k
pomocneé filtracni prostfedky dispozici
v = X = prislusenstvi je k
dispozici
3 Zapnuti/ vypnuti ventildtoru 6 Stranalz5

pres externi spinaci bod

Tab. 21: Prislusenstvi

Informace o nainstalovaném nebo volitelné dostupném prislusenstvi k
produktu.

UPOZORNENI

Informace o instalaci, konfiguraci a obsluze volitelného pfislusenstvi
najdete v prilozeném navodu k pouziti.

Pro kazdou volitelné dostupnou soucast prislusenstvi Ize stisknutim
prislusného tlacitka otevrit informacni stranku.
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s Operating technical |

| data Data /@
N 2B e

3 ' Contact details — |
’€= i for further 1 Address 4
@/,/ g {information: __! \@
Replacement
parts

Obr. 20: Kontaktni udaje prislusenstvi

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Nabidka - prislusenstvi 5 Upozornéni: Druhy ovladaci
terminal je pripojen
(volitelng)

2 Nastaveni 6 Kontaktni udaje pro vice
informaci

3 Tlacitko se Sipkou: Stranka 7 Dotaz na kontaktni udaje

zZpét vyrobce

4 Zadani aktivacniho kodu
zakoupené soucasti

Tab. 22: Kontaktni ddaje prislusenstvi
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6.3.6 Dotazy na nahradni dily

o |‘ Operating

data

@\

technical
Data
Part no.:

@\Descriptiom

Dust collection container:

1190335

@ Cartridge filters:

@/’/ Solenoid valve:

Settings Accessories I

[w] ] |/

1090333 NXL‘/@
1280140 —72 .

Obr. 21: Dotazy na nahradni dily

Poz. Oznaceni Poz.
1 Nabidka - nahradni dily 5
2 Magneticky ventil 6
3 Filtracni patrona 7
4 Likvidacni zasobnik 8

Oznaceni
Oznaceni
Cislo polozky

TlacCitko se Sipkou pro zménu
stranky

Stranalz 4

Tab. 23: Dotazy na ndahradni dily

Nabidka nahradnich dila (poz. 1)

Pozadovana cisla ndhradnich dild Ize zjistit prostfednictvim nabidky

nahradnich dild.
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6.3.7 Menu Vybér jazyka

................................................. — teia
‘ Home ’ data Data
D GB PL
@/ RU =
‘ Settings |’ Accessories I i

O

Obr. 22: Viybér jazyka

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Tlacitko volby jazyka 2 Volitelné jazyky

Tab. 24: Vybér jazyka

Tlacitko pro vybér jazyka (poz.1)

Stanoveni jazyka na displeji. Jazyky jsou zobrazeny v podobé statnich viajek
zemi, jejichz jazyk Ize zvolit.
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6.3.8 Menu Udrzba

toma i| Operating technical

data Data ’L//@
last service at: 12/9/2010
at 0 operation hours

and 0 cleanings

Next service in: 12/9/2011 \@
@,,//””’0” 1600 operation hours
]

0 400 800 1200 1600
|
e o Replacement

Settings parts

O

Obr. 23: Menu Udrzba

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Tlacitko nabidky udrzby 4 Datum posledniho servisu
Datum dalsiho servisu: 5 Datum terminu servisu
Datum posledniho servisu: 6 Zadani odblokovaciho kédu

Tab. 25: Menu Udrzba

Tlacitko nabidky udrzby (poz. 1)

Zobrazeni dalSiho terminu udrzby a datum posledni provedené udrzby.
Zadani uvolhovaciho kodu pro volitelné prislusenstuvi.

UPOZORNENI

Vzhledem k tomu, zZe se v pripadé tohoto vyrobku jedna o zarizeni
relevantni z hlediska bezpecnosti, je pfedepsano ovérovani bezvadné
funkcnosti v pravidelnych intervalech a provadéni potrfebné udrzby.
Cetnost Udrzby se Fidi podle provozni doby vyrobku. Pokud by doslo
k prekroceni servisniho intervalu, upozorni na nutnost provedeni
zakonem predepsané udrzby vystrazné hlaseni. Pro sjednani terminu
udrzby kontaktujte v brzké dobé vyrobce.
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6.3.9 Nastaveni parametru systému

Data

®\ Fan run down time w
0 S

Operating technical
Home i’ A

(Only with exernal on/off):

Number of cleaning

oA & —RE

Replacement I
parts

() (%) (A @

Accessories

Obr. 24: Nastaveni parametrd

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Nabidka - nastaveni 3 Doba dobéhu ventilatoru
2 Pocet cisténi 4 Stranal1z9

Tab. 26: Nastaveni parametrd

V nabidce Nastaveni (poz. 1) Ize zménit nasledujici systémové parametry:
dobu dobéhu ventilatoru (pouze pri aktivované moznosti ,Externi
zapinani a vypinani")
pocet cisténi filtru pri necinnosti zafizeni
denni €as a kalendarni datum

Upozornéni: Pristup k nastavovanym parametrdm vyrobku je chranény a
parametry mdze ménit pouze opravnény odbornik.
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Obr. 25: Tlacitko zaddni parametrd

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Smazat 3 Potvrdit
2 O Cislici zpét

Tab. 27: Tlacitko zaddni parametrd

Zmeénte parametry stisknutim hodnoty, kterou chcete zmeénit, a pomoci
klavesnice zadejte a potvrdte novou hodnotu.
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6.3.10 Kalibrace ovladaciho displeje
o ][ |
®\ g:gjrt‘:me: | 12/13/2010 1:00:22 PM | T

@/,,//' Set 1/1/1970 I 12:00:00 AM
Touchscreen JL /@
@// - calbration T
" Settings : Replacement

Accessories P

Obr. 26: Kalibrace ovladaciho displeje

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Nabidka - nastaveni 4 Aktualni datum a Cas
2 Kalibrace ovladaciho displeje 5 Strana2z9
- provedeni nastaveni
3 Nastavit/potvrdit

Tab. 28: Kalibrace ovladaciho displeje

Pokud se ovladani ovladaciho displeje stane neprfesnym nebo ovladaci
displej nereaguje spravné na vstupy, je nutné znovu kalibrovat ovladaci
displej. Chcete-li to provést, stisknéte tlacitko ,Kalibrovat ovladaci displej*
(poz. 2). Poté se fidte pokyny na obrazovce.
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Obr. 27: Sporic obrazovky

Spof¥ic¢ obrazovky:

Po 15 minutach bez jakéhokoli zadani uzivatelem se spusti spofic
obrazovky. Stisknutim libovolného mista na displeji spofic opéet zmizi a
objevi se normalni zobrazeni. Zarizeni lze béhem zobrazeni spofice
obrazovky nadale kdykoli zapnout ¢i vypnout stisknutim tlacitka 1/O.

6.3.11Chybova hlaseni ovladacich prvku
V pripadé poruchy vyrobku se rozlisuji kritické chyby a vystrahy. Kritické

chyby s okamzitym vypnutim vyrobku jsou zobrazovany v podobé
vystrazného okna s cervenym pozadim.
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12/13/2010 1:00:52 PM 1

a The motor protection relais has tripped, B
ee 7
see ? -

Obr. 28: Chybové hldseni ovigdacich prvki

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Priklad poruchového hlaseni 4 Indikator chyby (pocet
chybovych hlaseni)
Chyba/porucha/vystraha 5 Potvrzeni chybového hlaseni
Skryt chybové hlaseni 6 Zobrazit informacni text o

chybovém hlaseni

Tab. 29: Chybové hldseni oviddacich prvku

Kritické chyby:

Tyto chyby vedou k okamzitému odpojeni vyrobku. Jakmile je chyba
odstranéna, Ize ji potvrdit stisknutim potvrzovaciho tlacitka (polozka 5).
Vyrobek lze znovu zapnout teprve po odstranéni a potvrzeni chyby.

U kazdého chyboveého hlaseni lze pomoci klavesy (polozka 6) zobrazit text
napovédy, ve kterém je podrobnéji vysvétlena chyba, ke které doslo. Okno
,Chyba/porucha" Ize skryt stisknutim tlacitka (poz. 3). Pfi existujici a
nepotvrzené poruse upozornuje indikator chyb (poz. 4) na existenci chyby.
Po stisknuti tohoto indikatoru se objevi obé okna ,Vystrazné upozornéni“a
,Chyba/porucha". Pokud by jedno z téchto oken neobsahovalo vystrahu ani
poruchu, mUze se zavrit stisknutim (poz. 3). Objevi-li se vice nez jedno
hlaseni, mohou se po odstranéni poruchy vybirat a potvrzovat stisknutim
jednotlivé.
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6.3.12 Chybova hlaseni volitelné regulace odsavaciho
vykonu

Pokud dojde na frekvencnim meénici k poruse, zobrazi se na ovladacim
displeji nasledujici hlasent:

E Fehler / Stdrung

[X]
14.12.2010 16:15:34 13 u
G The frequency inverter has notified a fault, see "7" ﬂ

@

) (%) () @

Obr. 29: Chybové hildseni ménice kmitoctu

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Chyba: Porucha 4 Indikator chyby (pocCet
frekvencniho ménice chybovych hlaseni)
Chyba/porucha 5 Potvrzeni chybového hlaseni
Skryt chybové hlaseni 6 Zobrazit informacni text o

chybovém hlaseni

Tab. 30: Chybové hlaseni ménice kmitoctu
Pri vyskytu tohoto chybového hlaseni kontaktujte SERVIS.
6.3.13 Vystrazna hlaseni

Vystrazna upozornéni slouzi k informovani provozovatele zarizeni o
nekritickych stavech zarizeni nebo o planované udrzbé.
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Obr. 30: Vystraznad hlaseni

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Priklad vystrazného hlaseni 4 Indikator chyby (pocet
chybovych hlaseni)

2 Vystraha 5 Potvrzeni vystrazného
hlaseni

3 Skryt vystrazné hlaseni 6 Informacni text o vystrazném
hlaseni

Tab. 31: Vystraznad hlaseni

Varovani nejsou pro provoz systému kriticka a Ize je kdykoli potvrdit
stisknutim (poz. 3) a tim je skryt. Existuje-li vystrazny stav i nadale, bude se
upozornéni objevovat v pétiminutovych intervalech znovu a musi se
potvrdit.

Ke kazdému vystraznému upozornéni lze pomoci poz. 3 zobrazit pomocny

> v s

text s bliz§im vysveétlenim vystrahy. Celé okno Ize skryt stisknutim poz. 1.

Pokud nebyla vystraha potvrzena a okno skryto, bude indikator chyb
upozornovat na existenci vystrahy. Po stisknuti tohoto indikatoru se objevi
obé okna ,Vystrazné upozornéni* a ,Chyba/porucha“. Tam Ize vystrahu
potvrdit. Pokud jedno z téchto oken neobsahuje vystrahu nebo poruchu,
Ize jej zavrit stisknutim (poz. 1).

6.4 Nastaveni regulace odsavaciho vykonu (volitelné)
Automaticka regulace odsavaciho vykonu neustale sleduje nastaveny
podtlak v prfipojeném systému potrubi. Podle pripojovani Cidel (potreba

vzduchu) a nasyceni filtru fidi automaticky pocet otacek ventilatoru tak,
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aby bylo dosahovano vzdy konstantniho odsavaciho vykonu pro jednotliva
cidla.

Vyrobek tak funguje pouze podle potreby, coz ma za nasledek nasledujici
vyhody:
Konstantni odsavaci vykon pro kazdy odsavaci prvek.
Uspora energie optimalnim poétem otacek ventiladtoru (energeticka
ucinnost).

Uspora filtrd a soucasti vyrobku (delsi Zivotnost).

Zmirnéni hlukovych emisi (ochrana zdravi pfi praci).

A NEBEZPECI

Nebezpeci elektrického napéti!

Nastaveni odsavaciho napéti je mozné pouze v zapnutém provoznim
rezimu a pri oteviené skrfinovém rozvadeci.

Nastaveni smeji provadét pouze odborni elektrikafri nebo servis vyrobce.

Pri nastavovani odsavaciho vykonu postupujte takto:
Vzorovy obrazek:

O
e ® © ® ©

10% 10% 30% 20% 30%

Obr. 31: Nastaveni regulace odsdvaciho vykonu
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Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Odsavaci prvky (A az E) 3 Potenciometr

2 Skrinovy rozvadéc 4 Volna prlrezova plocha cidla
Vv %

Tab. 32: Nastaveni regulace odsavaciho vykonu

1. Zavrete vsechny odsavaci prvky (poz.1).

2. Zapnéte vyrobek. (Viz také kapitola Uvedeni do provozu)
Nyni naplno otevrete odsavaci prvky na nejvzdalengjsim misté tak, aby
bylo dosaZzeno asi 20 % volné prlrezové plochy. V tomto pfipadé je
nutné otevrit A + B.

4. Otevrete skrfinovy rozvadeéc (poz. 2) a na potenciometru (poz. 3) nastavte
odsavaci vykon tak, aby odpovidal pozadovanym potrebam, resp.
predpistim.

5. Nyni muUzete otevfit dalsi odsavaci prvky. Regulace odsavaciho vykonu
rozpozna klesajici podtlak a automaticky sefidi potfebu vzduchu tak,
aby byl u kazdého odsavaciho prvku zajistén predem nastaveny
odsavaci vykon.

UPOZORNENI

Na potenciometru neni nastavena rychlost ventilatoru, ale podtlak
v sacim potrubi. Ktomu je tfeba mit na paméti:

Filtracni vlozky se nasycuji po celou dobu zZivotnosti, coz snizuje vykon
sani. Toto automaticky vyrovnava regulace odsavaciho vykonu, nicméné
pouze do dosazeni maximalniho poctu otacek ventilatoru. Dalsi sefizeni
potenciometru by bylo poté bez ucinku.

Po dosazeni maximalniho poctu otacek ventilatoru jiz optimalni odsavaci
vykon u cCidel zajistit nelze. Je zapotrebi vymeéna filtru.
Viz také kapitola ,Odstranovani poruch®.

6.5 Uvedeni do provozu

A VAROVANI
Nebezpecdiv dusledku defektniho stavu vyrobku.

Pred uvedenim do provozu je nutné montaz vyrobku kompletné
dokoncit. VSechny dvere museji byt zaviené a museji byt pripojené
vSechny potrebné pripojky.
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Zajistéte, aby zafizeni bylo pfipojené ke zdroji stlaceného vzduchu.
Prepnéte hlavni vypinac do polohy ,zapnuto®.

Zapnéte vyrobek tlacitkem na ovladacim prvku oznacenym ,0“ a ,I*

N

Rozbéhne se ventilator a zobrazeni na displeji signalizuje bezporuchovy
provoz vyrobku.

V pripadé poruchy viz kapitolu ,,Odstranovani poruch®.
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7 Technicka udrzba

Pokyny popsané v této kapitole odpovidaji minimalnim pozadavkim. V
zavislosti na provoznich podminkach mohou byt pro udrzeni zafizeni v
optimalnim stavu nutné dalsi pokyny.

Udrzbarské a opravarské prace popsané v této kapitole smi provadét jen
specialné vyskoleny opravarensky personal provozovatele.

Nahradni dily potfebné k pouziti musi splfiovat technické pozadavky
stanovené vyrobcem.

To je u origindlnich nadhradnich dilG vzdy zajisténo.

Je tfeba dbat na bezpecnou a ekologickou likvidaci provoznich materialt a
nahradnich dild.

Pri pracich udrzby je tfeba dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v
tomto navodu k obsluze.

7.1 Péce

Udrzba produktu se v zdsadé omezuje na &isténi véech povrchl produktu a
na kontrolu filtracnich vlozek, jsou-li k dispozici.

Dodrzujte varovani uvedena v kapitole ,Bezpecnostni pokyny pro udrzbu a
odstranovani problému”.

UPOZORNENI

Necistéte zarizeni stlacenym vzduchem! Do okolniho vzduchu by se tak
mohly dostat ¢astice prachu nebo necistot.

Primérena péce pomuze udrzet zafizeni dlouhodobé ve funkénim stavu.
Pro optimalni péci a ¢isténi povrchU s praskovym nastfikem je tfeba
dodrzovat nasleduyjici:

Vyrobek dikladné Cistéte mésicné nebo podle potreby.

VNéjsi povrchy vyrobku Cistéte vhodnym primyslovym vysavacem tfidy

prachu H nebo vihkymi mékkymi hadfiky/prdmyslovou vatou.

Na odolné necistoty pouzijte bézné dostupné Cistici prostredky pro
domacnost. Vyhnéte se silnému treni.

NepouZzivejte skrabaci nebo abrazivni prostredky.
Nepouzivejte kyselé nebo silné alkalické Cistici prostredky.

Zadna organicka rozpoustédla, kterd pouzivaji estery, ketony, alkoholy,
uhlovodiky a podobné.
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7.2 Udrzba

UPOZORNENI

Jen pfi pouziti originalnich nahradnich dild je zajistén standard kvality.

Vyrobce nenese odpoveédnost za skody v dUsledku pouzivani cizich
komponent.

Jakakoli provedena udrzba musi byt zaznamenana v dokladu o
provedeni udrzby.

7.3 Bezpecnostni pokyny k udrzbé
Bezpecna funkce vyrobku je pozitivné ovlivhovana pravidelnou kontrolou a
udrzbou.

Respektujte vystrazna upozornéni ohledné technické udrzby a
odstranovani poruch uvedena v kapitole ,Bezpecnost®”.

Udrzba vyrobku je v podstaté omezena na vizudlni kontrolu poskozeni,
znamek opotrebeni a netésnosti.

Kromeé toho vsak museji byt provedeny nasledujici udrzbarské ukony:

A VAROVANI

Ohrozeni zdravi ¢asteCkami svarovaciho koure

Vdechovani ¢astic svarecského dymu, zejména Castic svarecského dymu
ze svarovaciho procesu legovanych oceli, mUze vést k poskozeni zdravi,
protoze tyto Castice jsou ,vdechovatelné®, tj. pronikaji do plic! Kontakt
pokozky s ¢asticemi svarovaciho koufe muze vést u citlivych osob k
podrazdéni.

K zabranéni kontaktu a vdechovani prachovych c¢astic noste jednorazové
odévy, ochranné bryle, rukavice a vhodnou ochrannou filtracni
oblicejovou masku tridy FFP2 dle EN 149.

POZOR

Zabrante vireni ¢astecek svarovani!

Udrzbarské prace pfi mozném kontaktu s asticemi svarecského koufe
provadeéjte opatrné a peclivé. Vyvarujte se vibracim a otfesim!

POZOR

Vyrobek necistéte stlacenym vzduchem. Do okolniho vzduchu by se
mohly dostat ¢astice prachu.
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Pri Cinnostech udrzby vzdy dbejte na dostatecné osvétleni a vétrani!

7.3.1 Vyprazdnéni sbérné prachové nadoby

V pravidelnych intervalech se musi zkontrolovat hladina naplné ve sbérné
prachové nadobé. Dokdy musi byt sbérna nadoba na prach nebo odpadni
sacek vymeéneén, zavisi na typu a mnozstvi vznikajicich prachovych Castic.
Proto nelze uvést zadné udaje k intervalu vymeény. Vzhledem k tomu, ze
zvlasté lehké prachoveé castice mohou byt nékdy rozvireny proudénim
vzduchu uvnitf vyrobku a pfi vymeéné sbérného kbeliku / odpadniho sacku,
smi byt sbérny kbelik / odpadni sa¢ek naplnén pouze do 80 %.

A VAROVANI
Nebezpeci pohmozdéni

Ujistéte se, Ze béhem zvedani nejsou zachyceny zadné cCasti téla nebo
pfedméty mezi tésnici prirubou sbérné nadoby /voziku na prach a
skluzem na prach.

Pfi vyprazdnovani sbérné prachové nadoby postupujte takto:

1. Vypnéte vyrobek na provoznim displeji pomoci tlacitka I/O.

2. Pockejte dvé minuty, nez se prachoveé Castice usadi uvnitr filtracni casti.

O
(D—

Obr. 32: Pristup ke sbérné prachové nadobé
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Obr. 33: Snizit sbérnou prachovou nadobu

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Sbérna prachova nadoba 3 Otocny knoflik (vzduchovy
ventil) - pro zvedani a
spousténi zvedaciho zarizeni

2 Zvedaci zarizeni pro sbérnou 4 Pneumaticka jednotka
prachovou nadobu

Tab. 33: Pozice na vyrobku

3. Otevrete prostor pro sbér prachu v servisnich dvefich.

4. Spustte sbérnou prachovou nadobu (polozka 2) otocenim knofliku na
ventilu stlaceného vzduchu (polozka 3).

5. Na ovladacim displeji se zobrazi nasledujici chybové hlasent:
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Error,’ malfunction
atl2/13/2010 1:04:30 PM 3

@—’—'—/— ust collection container open, see "?"

Obr. 34: Hlaseni o poruse sbérné prachové nadoby

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Chyboveé hlaseni: Sbérny 4 Indikator chyby (pocCet
zasobniku prachu chybi chybovych hlaseni)
nebo je otevreny. Viz ,?*
Chyba/porucha 5 Potvrzeni chybového hlaseni
Skryt chybu / chybové 6 Zobrazit informacni text o
hlaseni chybovém hlaseni

Tab. 34: HIaseni o poruse sbérné prachové ndadoby

\

s,

/

Obr. 35: Odebrat sbérac prachu
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Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Sbérna prachova nadoba 5 Odpadni sacek
2 Zvedaci zarizeni pro sbérnou

prachovou nadobu

Tab. 35: Pozice na vyrobku

6. Opatrné stahnéte sbérnou prachovou nadobu (polozka 1) ze zvedaciho
zarizeni (polozka 2), aniz byste zvedli prachové Castice.

7. Odpadnisacek (polozka 5) vzduchotésné uzavrete, vyjméte ze sbérné
prachové nadoby a zlikvidujte v souladu s platnymi predpisy.

A VAROVANI

Tuto nadobu predejte k radné likvidaci. V zadném pripadé ji
nevyprazdnujte a opét nepouzivejte!

Obr. 36: vlozeni odpadniho sacku

8. Umistéte novy odpadni sacek (poz. 5) do sbérné prachové nadoby (poz.
1), jak je zndzornéno na obrazku.
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Odpadni sacek umistéte pouze kolem vnitiniho okraje sbérného
prachové nadoby, jak je znazornéno na obrazku, jinak by se mohl sacek
nasat.

9. Nasunte sbérnou prachovou nadobu (polozka 1) pres zvedaci zafizeni
(polozka 2) az na doraz. Poté pouzijte ventil stlaceného vzduchu, dokud
okraj sbérné prachové nadoby nebude pevné priléhat k tésnici plose.

10. Potvrdte chybové hlaseni na provoznim displeji, zaviete dvitka udrzby a
uvedte vyrobek zpét do provozu. Viz také kapitola Uvedeni do provozu.

7.3.2 Vypusténi kondenzatu ze zasobniku stlaceného
vzduchu

Podle intenzity pouzivani, nejméne vsak jednou mesicne, se musi ze
zasobniku stlaceného vzduchu vypoustét kondenzat vody, ktery se tam
Vvytvari.

Za timto Ucelem se na strané jednotky pro Upravu stlaceného vzduchu
nachazi vypoustéci ventil kondenzatu.

Obr. 37: Pristup k vypoustécimu ventilu kondenzdtu
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Obr. 38: Nechat vytéct kondenzdt vody

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Vypoustéeci ventil 3 Sbérny vozik na prach
kondenzatu

2 Jednotka pro upravu 4 Zasobnik

stlaceného vzduchu

Tab. 36: Pozice na vyrobku

1. Podrzte nadobu (poz. 4) pod vystupnim otvorem vypoustéciho ventilu

kondenzatu (poz. ).

2. Druhou rukou pomalu otevrete vypoustéci ventil kondenzatu (poz. 1) na

ryhovaném sroubu.

3. Dokud nebude unikat pouze vzduch, nezavirejte vypoustéci ventil

kondenzatu (poz. ).

7.3.3 Vypusténi kondenzatu z jednotky pro upravu stlaceného

vzduchu

V zavislosti na pouziti, nejméné vsak jednou za meésic, je nutné vypustit
nahromadénou kondenzovanou vodu z prtizoru jednotky pro udrzbu

stlaceného vzduchu.

Vypoustéci ventil kondenzatu je umistén pod prihledem na jednotce

udrzby stlaceného vzduchu.
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Tato udrzba je zvlasté dllezitd pro udrzeni kvality stlaceného vzduchu, aby
byla zajisténa funkce automatického cisténi.

Obr. 40: Nechat vytéct kondenzdt vody
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Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Vypoustéci ventil 3 Zasobnik
kondenzatu

2 Jednotka pro upravu

stlaceného vzduchu

Tab. 37: Pozice na vyrobku

1. Podrzte nadobu (poz. 3) pod vystupnim otvorem vypoustéciho ventilu
kondenzatu (poz. ).

2. Druhou rukou pomalu otevrete vypoustéci ventil kondenzatu (poz. 1) na
ryhovaném Sroubu.

3. Dokud nebude unikat pouze vzduch, nezavirejte vypoustéci ventil
kondenzatu (poz. ).

7.3.4Vyména filtru - bezpeénostni pokyny

Zivotnost filtracnich vlozek se fidi druhem a mnozZstvim odluc¢ovanych
castic.

S pribyvajicim zanasenim filtrd prachem stoupa jejich prdtokovy odpor a
snizuje se tak odsavaci vykon zafizeni.

| u zafizeni s pfipadnym automatickym systémem odcistovani filtru mohou
ulpélé usazeniny zpUsobit snizeni odsavaciho vykonu.

Je nutna vymeéna filtru!

A VAROVANI

Ohrozeni zdravi ¢aste¢ckami svarovaciho koure

Nevdechujte svafovaci prach/dymy! Hrozi tézké poskozeni dychacich
organu a dychacich cest!

Svarecsky dym obsahuje latky, které mohou zpUsobit rakovinu!

Kontakt pokozky s ¢asticemi svarovaciho koufe muze vést u citlivych
osob k podrazdéni.

K zabranéni kontaktu a vdechovani prachovych castic noste jednorazovy
odév, ochranné bryle, rukavice a vhodnou ochrannou filtracni masku tridy
FFP2 podle EN 149.
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A VAROVANI

Cisténi filtracnich vioZzek je nepfipustné. Doslo by pfitom nevyhnutelné k
poskozeni filtracniho prvku, takze by nadale nebyla zaruc¢ena funkcnost
filtru a nebezpecné latky by se mohly dostat do vzduchu k dychani.

Pri Cinnostech popsanych nize dbejte zvlasté na tésnéni hlavniho filtru.
Pouze neposkozené tésnéni umoznuje vysoky stupen odlucivosti zafizeni.
Hlavni filtry s poskozenym tésnénim je proto nutné v kazdém pripadé
vymenit.

UPOZORNENI

Y IFA

Vyrobky s certifikdtem IFA podle pozadavkU na tfidu Uu¢innosti
odlucovani svarecského dymu ,Odzkouseno W3/IFA". (Viz kapitola
Technické udaje.)

Certifikat IFA pozbyva platnost v téchto pfipadech:
Nespravné pouzivani a konstrukéni zmeny vyrobku.

Pouziti jinych nez plvodnich ndhradnich dild podle seznamu
nahradnich dild.

Pouzivejte pouze originalni nahradni filtry, nebot pouze ty zarucuji
pozadovany stupen odlucivosti a odpovidaji produktu a jeho vykonu.

Vypnéte vyrobek vypinacem.

Zajistéte vyrobek proti neumyslinému zapnuti. Pokud je k dispozici,
vytahnéte sitovou zastréku nebo zajistéte hlavni vypinac v poloze , 0"
visacim zamkem!

Odpojte napajeni tlakem (je-li soucasti systému) a vypustte stavajici
stlaCeny vzduch ve vyrobku vypoustéecim ventilem kondenzatu.

7.3.5 Vyména filtracni rohoze regulace odsavaciho vykonu

V zavislosti na pouziti, nejméné vsak jednou za meésic, je nutné zkontrolovat
a Vv pripadé potreby vymeénit filtracni vliozky vystupni a saci mrizky. Zvysena
kontaminace vede k rozptylu tepla v rozvadéci a muze vést k selhani
produktu.

Vymenu filtru lze provést za provozu zafizeni.

Pri vymeéneé filtru postupujte takto:
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Obr. 41: Vymeéna filtru — ventilace rozvadéce

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Vyfukovaci mrizka 3 Filtracni rohoz
2 Saci mrizka

Tab. 38: Pozice na vyrobku

1. Pripravte si dvé noveé filtracni vlozky.

2. Odjistéte a sklopte vyhazovaci mrizku (polozka 1) v horni ¢asti tahem
rukou.

3. Odstrante znecisténou filtracni rohoz (polozka 3) a zlikvidujte ji v
souladu s platnymi predpisy.

4. Vlozte novou vlozku predrazeného filtru a mirnym rucnim tlakem opét
zajistéte vystupni mrizku.

5. Prubéh 1. - 3. opakujte pro mfizku sani (polozka 2).

7.3.6 Vyména filtru - kompresor postrannich kanalu
chladiciho vzduchu

V zavislosti na pouziti, nejméneé vsak jednou mesicnég, je nutné zkontrolovat
a Vv pripadé potreby vymeénit filtracni vliozku pro privod chladiciho vzduchu
kompresoru postrannich kanalu.

Zvysené znecisténi filtracni vlozky vede k ochlazovani dmychadel bo¢niho
kanalu a muze vést k selhani produktu.

Vymeénu filtru Ize provést za provozu zafizeni.
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Pri vymeéneé filtru postupujte takto:

7

%fillillliliiﬁ%

Y

7

A,

wn.
VI

wmy
wmy

Obr. 42: Vyména filtru - kompresor postrannich kandld chladiciho vzduchu

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Servisni dvitka 3 Stérbina filtru
2 Vite zigrinata

Tab. 39: Pozice na vyrobku

1. Aprire lo sportello di manutenzione (pos. 1) sul retro del prodotto. A tal
fine, allentare manualmente le viti zigrinate (pos. 2) e mettere da parte
lo sportello di manutenzione. 2. Rimuovere l'inserto filtrante
contaminato (pos. 3) e smaltirlo secondo le norme vigenti.

2. Rimuovere l'inserto filtrante contaminato (pos. 3) e smaltirlo secondo le
norme vigenti.

3. Inserire un nuovo inserto filtrante (pos. 3) e richiudere lo sportello di
manutenzione (pos. 1) con le viti zigrinate (pos. 2).

7.3.7 Vyména hlavnich filtrG

Pri vymeéneé filtracnich patron postupujte takto:
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Obr. 43: Odpojte vyrobek od napdjeni a privodu stlaceného vzduchu

1. Odpojte vyrobek od napajeni prepnutim hlavniho vypinace (polozka A) z
1do 0 a zajisténim visacim zamkem proti opétovnému nedmyslinému
zapnuti.

2. Odpojte vyrobek od sité stlaceného vzduchu otocenim otocného
prepinace (poz. B) z1do 0. SyCeni signalizuje vyprazdnéni systému
stlaceného vzduchu.

3. Pripravte si originalni nahradni filtracni slozky a dodané odpadni sacky.
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Obr. 44: Vymeéna filtru - demontdz servisniho krytu

Poz. Oznaceni Poz.
1 Filtracni patrona 3 Servisni kryt
2 Srouby

Tab. 40: Pozice na vyrobku

4. Demontujte kryt udrzby (polozka 3) z oblasti filtru uvolnénim Sroubl
(polozka 2).

ol g
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Obr. 45: Vyména filtru - demontadz filtracni patrony

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
4 Tésnici podlozka 6 Sestihranna matice
5 Ozubena podlozka 7 Odpadni sacek

Tab. 41: Pozice na vyrobku

5. Povolte Sestihrannou matici (polozka 6) ve spodni ¢asti filtracni patrony,
ale zatim ji nevyjimejte.
Dodany odpadni sacek (poz. 7) opatrné nasunte pres filtracni viozku.

7. Uchopte filtracni patronu s odpadni nadobou do ruky a Uplné povolte
Sestihrannou matici (polozka 6) a vlozte ji do sbérného sacku spolu s
vroubkovanou pojistnou podlozkou (polozka 5) a tésnici podlozkou

(polozka 4).

b &

Obr. 46: Vyména filtra — vyjmuti filtracni patrony

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Filtracni patrona 8 Rotacni tryska
7 Odpadni sacek

Tab. 42: Pozice na vyrobku
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8. Nechte odpadnisacek (polozka 7) s kontaminovanou filtraéni patronou
(polozka 1) spadnout podél rotujici trysky (polozka 8).

Obr. 47: Vyména filtrd — vyjmuti filtracni patrony

9. Vyjméte odpadni sacek (polozka 7) s kontaminovanou filtracni patronou
(polozka 1) z vyrobku, vzduchotésné jej utésnéte a zlikvidujte v souladu s
platnymi predpisy.

10. Prubéh 5. - 9. opakujte pro zbyvajici filtracni patrony.

1. Po demontazi znecisténych filtracnich patron se nové patrony instaluji
Vv obraceném poradi.

12. Pfi montazi novych filtracnich patron dbejte na to, aby tésnéni patron
dosedalo rovné na plech pro upevnéni patron.

Po vymeéneé filtrd provedte nasledujici kroky:

13. PriSroubujte nebo zavrete servisni dvirka.

14. Odstrante visaci zamek a odblokujte vyrobek.

15. Obnovte privod stlaceného vzduchu a elektrického proudu.

16. Uvedeni vyrobku do provozu. Viz také kapitola ,,Uvedeni do provozu®.
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7.3.8 Kontrola zasobniku stlaceného vzduchu s pojistnym
ventilem

UPOZORNENI

Vyrobek je vybaven jednim nebo nékolika zasobniky stlaceného vzduchu
s pneumatickym pojistnym ventilem.

U vyrobku se zasobnikem stlaceného vzduchu a pneumatickym
pojistnym ventilem musi byt provadéna udrzba a kontroly podle
pfedpist CR.

7.3.9 Kontrola pojistného ventilu stlaceného vzduchu

Zasobnik stlaceného vzduchu s pojistnym ventilem stlaceného vzduchu je
umistény v zadni ¢asti vyrobku. Pro testovani pojistného ventilu stlaceného
vzduchu musi byt vyrobek pripojen k siti stlaceného vzduchu.

Obr. 48: Pristup do zasobniku stlaceného vzduchu + pojistny ventil na stlaceny vzduch
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Oznaceni

Poz. Oznaceni Poz.
Zasobnik stlaceného
vzduchu s pneumatickym
pojistnym ventilem

1 Servisni kryt 2

Tab. 43: Pozice na vyrobku

Chcete-li ziskat pfistup k zasobniku stladeného vzduchu / bezpe&nostnimu
ventilu na stlaceny vzduch (polozka 2), postupujte nasledovneé.

1. Demontujte horni kryt udrzby (polozka 1) na zadni strané produktu.

Obr. 49: Pristup k bezpecnostnimu ventilu stlaCeného vzduchu

Poz. Oznaceni
Pneumaticky pojistny ventil

Poz. Oznaceni

2 Zasobnik stlaceného 3
vzduchu

Tab. 44: Pristup k bezpecnostnimu ventilu stlaceného vzduchu

2. Pojistny ventil stlaceného vzduchu (polozka 3) je umistén na levé strané

vzduchojemu (polozka 2).
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Obr. 50: Zkontrolovat pojistny ventil stlaceného vzduchu

3. Povolte ryhovany sroub (polozka 4) otacenim proti smeéru hodinovych
rucCicek a otevrete jej asi 3—4 otackami, dokud nezacne proces zvedani.
(Slysitelné unikani stlaceného vzduchu.)

4. Pojistny ventil stlaceného vzduchu nechte kratce odfouknout (cca 5
sekund).

5. ZasSroubujte ryhovany sroub (poz. 4) az na doraz a utahnéte jej rukou.

6. Zavrete kryt pro udrzbu (poz. 1) a uvedte vyrobek zpét do provozu. Viz
kapitola ,Uvedeni do provozu“.

1502964-01 -75-



KEMPER

Cs

7.3.10 Plan adrzby

Cinnosti Doba, intervaly

Vyprazdnéni sbérné Podle potreby
nadoby na prach

Vypusténi kondenzatu  Podle potreby,
ze zasobniku stlaceného nejméné 1x za meésic
vzduchu

Vypusténi kondenzatu  Podle potreby,
Z jednotky pro Upravu nejmeéné 1x za meésic
stlaceného vzduchu

Zkontrolujte pojistny Kazdych 6 mésicl
ventil stlaceného

vzduchu

Vymeéna filtracnich Podle potreby

patron hlavniho filtru

Vymeéna filtracni rohoze Alespon 1x mésicné

Regulace odsavaciho
vykonu

Vymeéna filtracni rohoze Alespon Tx mésicné

Privod chladiciho
vzduchu - kompresor
postrannich kanall

Tab. 45: Plan ddrzby
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Pozor:

Aktualni stav viz
ovladaci displej,
vyména filtrd pfi tlaku
2 300 Pa, vypnuti pri
2 800 Pa
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7.3.11Servisni doklad (predloha ke kopirovani)

Cislo stroje Cislo zafizeni ventilatoru/
AB.-Nr.

Identifikace pristroje — viz typovy stitek:

Druh ¢innosti Provozni Provedeno IJméno/
hodiny dne Podpis

Tab. 46: Servisni doklad

Upozorneéni:
Servisni doklady je nutné predkladat pri kazdé reklamaci. Zpracovani
reklamace bez nezbytnych podkladd neni mozné.
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7.4 Odstranovani poruch

Porucha

Zareagoval
motorovy jistic

Chyba v napajeni el.

proudem

Sbérna naddoba na

prach chybi nebo je

otevrena

Porucha v obvodu
stykace

Zasobovani
stlacenym
vzduchem chybi
nebo je
nedostatecné

Zasobovani
stlacenym
vzduchem neni
nedostatecné

Chyba senzoru
diferen¢niho tlaku

Syceni vyrobku

Vyrobek se vypina

1502964-01

v

Mozna pficina

Nadmeérna spotreba

energie v dUsledku kolisani

napéti nebo vadnym

kompresorem postrannich

kanall

Chyba polovani elektrické

pripojky, vypadek faze

Sbérna nadoba na prach

neni radné pfripojena

Chyba sitového stykace,
chyba zapojeni stykace do
hvézdy nebo trojuhelniku

Zasobovani stlacenym

vzduchem nepostacuje,
jednotka pro Upravu
stlaceného vzduchu neni
spravne nastavena nebo jeji
filtracni vlozky jsou ucpané

Pri cisténi filtracnich patron

nebyl stlaceny vzduch
k dispozici dostatecné
rychle a v dostateCném
mnozstvi

Senzor diferen¢niho tlaku je
vadny nebo ma preruseny

vodic¢

Podtlakovy prepoustéci
ventil spustil Podtlak v saci

oblasti je prilis vysoky

Prilis vysoka teplota

kompresoru postrannich

kanall

Viz také nasleduijici:

-78 -

Upozornéni

Nastaveni nechte
provéerit odbornym
elektrikarem

Kontaktujte servis

Kontrola napajeni
odbornym
elektrikarem

Nadzvednéte nadobu
pomoci
pneumatického
ventilu

Kontaktujte servis

Zkontrolujte privod
stlaceného vzduchu a
pripojky stlaceného
vzduchu -
pozadovany tlak 5-6
bar

Zkontrolujte
zasobovani a pfipojky
stlaceného vzduchu

Kontaktujte servis

Rozpustte ucpaniv
potrubnim systému,
vyhnéte se nahlému
uzavreni

Vyrobek nechte cca
15 minut vychladnout,

Zkontrolovat
ventilator / filtr
chladiciho vzduchu
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Zazni houkacka

UPOZORNENI

Nespravny smeér otaceni
ventilatoru chladiciho
vzduchu

Minimalni prutok je prilis
nizky

Saci potrubi nebo potrubi
odpadniho vzduchu je
ucpané nebo uzavrené

Odsavaci vykon vyrazné
klesl pod nastavenou
minimalni hodnotu.
Filtracni patrony jsou
zanesené

Nastaveny podtlak v sacim

potrubi byl podfiznut

Filtracni vlozky jsou
zanesené

Pocet otevrenych
detekénich prvkl je pfrilis
vysoky

Netésnost saciho potrubi
nebo detekcénich prvkl

Zkontrolujte pripojeni
k siti — zkontrolujte
pravotocivé pole

Viz kapitola
.Technické udaje”,

Otevrit detekCni prvky

Uvolnéte ucpani

Je nutna vymeéna
filtru/kontaktujte
servis

Spoustéci prah
2800 Pa diferencni

tlak na filtracnich
vlozkach

O
<’ IFA
Pozadavky jiz nejsou
splnény!

Vymeénte filtracni
vliozky

Zavrit detekéni prvky

Zkontrolujte saci
potrubi + detekeni
prvky na netésnosti

Ucpani v potrubi odpadniho Uvolnéte ucpani

vzduchu

Tab. 47: Odstrariovdni poruch

Pokud nelze poruchu odstranit ze strany uzivatele, je tfeba kontaktovat

servis vyrobce.

1502964-01
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7.4.1 Odstranovani poruch - vypnuti houkacky

V pripadé, ze vyrobek jiz neposkytuje nastaveny odsavaci vykon, zazni
houkacka a na ovladacim displeji se objevi chybové hlaseni.

Je nutna vymeéna filtru!
UPOZORNENI

Y IFA

Neexistuje schvaleni IFA podle pozadavkl na tfidu ucinnosti odlucovani
svafovacich dymu W3

Nelze jiz zarucCit dostatecné odsavani skodlivin, resp. zafizenti jiz
neodpovida pozadavkdm IFA.

Aby nebyl rusen vyrobni proces, Ize odpojit houkacku a chybové hlaseni.

A NEBEZPECI

Nebezpecdi elektrického napéti

Nastaveni smeji provadét pouze odborni elektrikari nebo servis vyrobce.

Obr. 51: Vypnuti houkacky

Ve skrfinovém rozvadéci vyrobku se nachazi drzak pojistek (poz. 1).
Odklopenim (poz. 2) drzaku pojistek (poz. 1) se odpoji houkacka.
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UPOZORNENI

Vypnutim houkacky se zaroven deaktivuje chybové hlaseni na ovladacim
displeji. Po vymeéneé filtru se houkacka musi bezpodminecné opét
aktivovat!

7.5 Nouzova opatreni
V pripadé pozaru produktu nebo jakéhokoli existujiciho detekcniho prvku
je tfeba zahajit nasledujici kroky:

1. Odpojte vyrobek od elektrické sité! Pokud je k dispozici, vytahnéte
sitovou zastrcku, prepnéte hlavni vypinac do polohy , 0% odpojte pojistky
privodniho vedeni.

2. Odpojte zasobovani stlaceného vzduchu, pokud je pfipojeny.
3. Uhaste ohnisko pozaru béznym praskovym hasicim pristrojem.

4. Pripadné uveédomte mistni hasiCsky sbor.

A VAROVANI

Zarizeni se servisnimi dvirky neotevirejte. Nebezpeci vyslehnuti plamene!

V pripadé pozaru na pristroj v zadném pripadé nesahejte bez ochrannych
rukavic. Nebezpeci popaleni!
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8 Likvidace

A VAROVANI

U citlivych osob mUze kontakt svarecského dymu s pokozkou zpUsobit
podrazdéni pokozky!

Demontazni prace na zafizeni smi provadét pouze skoleny a autorizovany
odborny personal pfi dodrzeni bezpecnostnich pokynud a platnych
predpisd protiUrazové prevence!

Hrozi tézké poskozeni dychacich organl a dychacich cest!

K zabranéni kontaktu s prachovymi ¢asticemi a jejich vdechovani
pouzivejte ochranny odév, rukavice a dychaci pfistroj s ventilatorem!

Pri demontazi je nutné zabranit uvolhovani nebezpecnych prachovych
Castic, aby nedochazelo k ohrozeni zdravi osob v blizkosti.

A POZOR

Pri veSkerych pracech na produktu a s produktem je nutné dodrzovat
zakonné povinnosti tykajici se minimalizace odpadu a jeho fadné
recyklace/likvidace.

8.1 Plasty

Pripadné pouzité plasty je zapotrebi co mozna nejvice tridit. Plasty je nutné
likvidovat v souladu povinnostmi ulozenymi zakonem.

8.2 Kovy

Pripadné pouzité kovy je zapotrebi roztridit a zlikvidovat.
Likvidaci musi provadét autorizovana spolecnost.

8.3 Filtrac¢ni ¢lanky

Pripadné pouzité filtracni ¢lanky je nutné likvidovat v souladu s
povinnostmi ulozenymi zakonem.
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9 Priloha

9.1 ES prohlaseni o shodé

Oznaceni: Mechanicky filtr

Konstrukeni rada: VacuFil 2000 - 4000

Typ: 82820, 82840 (pripadné jina Cisla vyrobkd u jiné varianty
produktu)

ID stroje: Viz typovy Stitek na prfedni strané tohoto navodu k obsluze

Vyrobek je vyvinuty, konstruovany a vyrobeny v souladu se
smeérnicemi ES
2006/42/ES - Smérnice o strojnich zafizenich

Vyrobek déale spliuje ustanoveni

2014/30/EU — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2014/29/EU - Smérnice o tlakovych nadobéach

2014/35/EU - Smérnice o zafizenich nizkého napéti

Ve vyhradni odpovédnosti
Spolec¢nosti: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

Byly aplikovany nasledujici harmonizované normy:

EN ISO 12100:2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci
EN ISO 13857:2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecnostni vzdalenosti

EN ISO 13854:2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Minimalni vzdalenosti

EN ISO 21904-1:2020 Ochrana zdravi pfi svafovani

EN ISO 4414:2010 Bezpecnost pneumatickych systém(

EN IEC 61000-6-2:2019 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Odolnost pro primyslové
prostredi

EN IEC 61000-6-4:2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Emise

EN 60204-1:2018 Bezpecnost strojnich zarizeni — Elektricka zafizeni

EN ISO 13849-1: 2015 Bezpecnost strojnich zarizeni - Ovladaci systémy

Uplny seznam pouzitych norem, smérnic a specifikaci je uloZen u vyrobce. Navod k
obsluze produktu je soucasti pfilozené dokumentace.

Dodatec¢na informace:

Prohlaseni o shodé pozbyva svou platnost v pfipadé pouZiti v rozporu s uréenim nebo pfi
provedeni konstrukéni zmény, kterd nebyla nami jako vyrobcem pisemné potvrzena.

Sestavenim technické dokumentace je povéren pan Marcel Kusche. Kemper GmbH, Von-
Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Némecko

Vreden, 20.12.2022 Jednatel
Misto, datum B. Kemper Udaje o podepsané osobé
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9.2 UKCA Declaration of Confirmity

Designation: Welding fume filter unit

Series: VacuFil 2000 - 4000

Type: 82820, 82840 (possibly different article numbers for other product
variants)

Machine ID: See name plate in front section of this operating manual

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Supply of Machinery (safety) Regulations 2008

The product continues to comply with the provisions of the
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Pressure Equipment Regulations 2016

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

BS EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for design

BS EN ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distances

BS EN ISO 13854:2019 Safety of machinery

BS EN ISO 21904-1:2020 Health and safety in welding and allied processes

BS EN ISO 4414:2010 fluid power - General rules and safety requirements for systems and
their components

BS EN IEC 61000-6-2:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic
standards - Immunity standard for industrial environments

BS EN |IEC 61000-6-4:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic
standards - Emission standard for industrial environments

BS EN 60204-1:2018 Safety of machinery - Electrical equipment of machines

BS EN ISO 13849-1:2016 Safety of machinery - Safety-related parts of control systems
BS EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

If it is not used for as intended or the design is altered, the Declaration of Conformity
expires, unless confirmed in writing by us as manufacturers.

UK Authorised Representative (for authorities only): Mr. Marc Crawford
United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.
Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

Vreden, 20.12.2022 CEO
Place, date B. Kemper Identification of the signatory
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9.3 Technické udaje

Nazev Typ

Filtr 82820 82840
FiltraCni stupné 1

Filtracni metoda Odcistovaci filtr
Odcistovani Rotacni tryska
Filtracni plocha [m?] 10 10
Pocet filtracnich prvkl 4 6
Celkova filtracni plocha [m?] 40 60
Typ filtru Filtracni patrona
Material filtru Membrana ePTFE
Stupen odlucivosti [> %] 999
Klasifikace svareCského dymu --

Trida filtru / klasifikace prachu M

Zakladni udaje

Odsavaci vykon, min. [m3/h] - 100 200
Odséavaci vykon, max. [m3/h] 2 000 4 000
Odsavaci vykon [m3/h] - 1525 3050
Pri podtlaku [Pa] 21000 21000
Vykon motoru [kW] 22,0 450
Napétova soustava, jmenovity Viz typovy stitek
proud

Stupen kryti, tfida ISO

Pripustna okolni teplota -10 az +40 °C

Doba zapnuti [%] 100

Hladina akustického tlaku [dB(A)] 72,0 73,3

pfi 50 Hz/10 000 Pa s tlumicem
vystupu vzduchu

Zasobovani stlacenym vzduchem 5-6

[bar]

Potreba stlaceného vzduchu 240

[NI/min]

Trida stlaceného vzduchu 2:4:2 ISO 8573-1
Rozmeéry zakladniho vyrobku Viz rozmérovy vykres
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Hmotnost zakladniho vyrobku [kg] 125 1410
Doplnkové informace

Typ ventilatoru Kompresor s boc¢nim kanalem
Max. nadmorska vyska instalace nad 1000

morem m [inch]

Tab. 48: Technické udaje — 82820, 82840

PoZadovany minimalni pratok vzduchu - schémata

7 ]
2 \\\‘\

AP [PA]

21000

9000 -

\/

V [m¥h] 1525

Obr. 52: Schéma - 82820

W,
N

V [m®/h] 3050

AP [PA]

21000 -

9000 -

\/

Obr. 53: Schéma - 82840
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Poz. Oznaceni Upozornéni
1 Doporucena pracovni oblast Objemovy prutok by mél byt ve
vztahu k podtlaku v tomto rozsahu.
2 Rozsah elektronického Regulace podtlaku ovladanim.
ovladani
3 Oblast prehrati Nedostatecny objemovy prutok v

pomeéru k podtlaku.

Mozné prehrati kompresoru
postrannich kanald!

Tab. 49: Schémata
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9.4 Rozmeérovy vykres

o | :
lil. _
Obr. 54: Rozmérovy vykres
Symbol Rozmeéry Symbol Rozmeéry
A 1413 mm G 1.443 mm
B 1.534 mm I 888 mm
C 1.868 mm K 318 mm
D 2127 mm | L 1.626 mm
E 2167 mm N 24T mm
F 315 mm Q 1972 mm

Tab. 50: Tabulka rozmérd
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9.5 Nahradni dily a prislusenstvi

PofF. ¢.
:
2

1502964-01

Oznaceni Upozornéni
Odpadni sacek (10 ks)

ePTFE filtra¢ni vlozka 10
M2 vcetné tésniciho
krouzku

Filtracni rohoZz regulace
odsavaciho vykonu

(5 ks)

Filtracni rohoz
chladiciho vzduchu v
kompresoru
postrannich kanald (10
ks)

Tab. 51: Nahradni dily a prislusenstvi

-89 -
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1 Ogodlne

1.1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi wazna pomoc dla poprawnego i
bezpiecznego uzytkowania produktu.

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje, pozwalajace uzytkowac
produkt bezpiecznie, prawidtowo i ekonomicznie. Przestrzeganie niniejszej
instrukcji pozwala uniknac¢ niebezpieczenstw, zminimalizowac koszty
naprawy oraz czasu przestoju urzadzenia, jak rowniez wydtuzy¢ wydajnosc i
zywotnosc produktu. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dostepna, oraz
musi by¢ przeczytana i stosowana przez kazda osobe, ktéra pracuje z tym
urzadzeniem.

Zalicza sie tu:
obstuga i usuwanie awarii podczas eksploatacji,
utrzymanie ruchu (pielegnacja, konserwacja),
transport,
montaz,
utylizacja.

Techniczne zmiany i btedy pozostajg zastrzezone.

1.2 Wskazéwki odnosnie praw autorskich i ochrony prawnej

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy traktowac poufnie. Powinna ona byc¢

udostepniana jedynie osobom upowaznionym. Moze byc¢ przekazywana
osobom trzecim jedynie za pisemnga zgoda firmy KEMPER GmbH, zwana
dalej producentem.

Wszelkie dokumenty podlegajg ochronie w rozumieniu ustawy o ochronie
praw autorskich. Nie zezwala sie na przekazywanie i powielanie
dokumentow, oraz ich fragmentdw, jak rowniez ich wykorzystywanie i
informowanie o ich zawartosci. O ile nie zostata wydana wyrazna pisemna
zgoda.

Wykroczenia przeciwko tym postanowieniom s3a karalne i powoduja
powstanie obowigzku uiszczenia odszkodowania. Producent zastrzega
sobie wszelkie prawa witasnosci przemystowe,.

1.3 Wskazéwki dla uzytkownika

Instrukcja obstugi jest istotng czesciag sktadowa produktu.
Uzytkownik powinien dotozy¢ staran, aby personel obstugujacy zapoznat
sie z niniejsza instrukcja.

Instrukcja obstugi musi zostac uzupetniona przez uzytkownika o instrukcje
obstugi na podstawie krajowych przepisow bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom oraz przepisdéw ochrony srodowiska, tgcznie z informacjami
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dotyczacymi obowigzku nadzoru i zgtaszania, w celu uwzglednienia
warunkow zaktadowych, na przyktad organizacji pracy, przebiegu pracy i
zatrudnionego personelu. Oprdécz instrukcji obstugi i przepiséw prawnych
dotyczacych zapobiegania wypadkom obowigzujacych w kraju i miejscu
uzytkowania nalezy przestrzegac rowniez uznanych przepiséw
technicznych dotyczacych bezpiecznej i fachowej pracy.

Bez zgody producenta, uzytkownik nie moze dokonywac zmian lub
modyfikacji produktu, ktére mogtyby mie¢ wptyw na jego bezpieczenstwo!
Stosowane czesci zamienne muszg odpowiadac technicznym wymogom
producenta. Wymaog ten jest zawsze spetniony w przypadku oryginalnych
czesci zamiennych producenta.

Do obstugi, konserwacji i transportu produktu nalezy odestac tylko
przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow. Nalezy jasno wyznaczy¢
pracownikom zakres odpowiedzialnosci odnosnie obstugi, konserwacji i
transportu.

1502964-01 -94 -



KEMPER PL

2 Bezpieczenstwo

2.1 Zagadnienia ogélne

Produkt wytworzony i skonstruowany zostat zgodnie ze stanem
technicznym i obowigzujgcymi technicznymi zasadami bezpieczenstwa.
Podczas eksploatacji produktu moga powstawac techniczne
niebezpieczenstwa dla uzytkownika, jak rowniez moze dojs¢ do uszkodzen
produktu lub innych szkdéd rzeczowych, gdy:

jest on obstugiwany przez nie przeszkolony i nie pouczony personel,
nie jest on uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem i/lub

nie jest prawidtowo konserwowany i naprawiany.

2.2 Wskazoéwki dotyczace znakow i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Symbol ten w potaczeniu z wyrazem ,Niebezpieczenstwo"” oznacza
bezwzglednie grozace niebezpieczenstwo. Nieprzestrzeganie tej
wskazowki bezpieczenstwa prowadzi do Smierci lub ciezkich obrazen.

A OSTRZEZENIE

Symbol ten w potagczeniu z wyrazem ,Ostrzezenie” oznacza mozliwosc
wystapienia niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa prowadzi do smierci lub ciezkich obrazen.

A UWAGA

Symbol ten w potaczeniu z wyrazem ,Uwaga“ oznacza mozliwosc
wystapienia niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do lekkich lub nieznacznych obrazen.
Moze on byc¢ rowniez uzywany do ostrzegania przed szkodami
rzeczowymi.

WSKAZOWKA

Wskazowki ogdlne to proste dodatkowe informacje, ktore nie ostrzegaja
przed szkodami osobowymi lub rzeczowymi.

1. Wyliczenia krokdw postepowania oznaczone sg liczbami z kropka, w
ktorych wazna jest kolejnosc.

Za pomoca punktoréw oznaczone sg listy czesci w legendzie lub
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informacje, w ktérych kolejnosc¢ nie ma znaczenia.

2.3 Oznaczenia/ tabliczki, jakie powinien zainstalowaé
uzytkownik

Uzytkownik zobowigzany jest do umieszczenia ewentualnych dalszych
oznaczen i znakdw na produkcie w swoim otoczeniu.

Takie oznaczenia i tabliczki moga odnosic sie np. do przepisdw
dotyczacych obowigzku noszenia srodkow ochrony indywidualnej.

2.4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa dla personelu
obstugujacego

Przed uzyciem, uzytkownik urzadzenia musi zostac¢ poinstruowany w
formie informacji, instrukcji i szkolenia odnosnie uzytkowania produktu, jak
rowniez zastosowania materiatow i srodkéw pomocniczych.

Produkt moze byc¢ uzytkowany tylko jesli znajduje sie w nienagannym
stanie technicznym, zgodnie z przeznaczeniem, ze Swiadomoscia
koniecznosci zachowania bezpieczenstwa i mozliwosci wystapienia
niebezpieczenstwa, z przestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi!
Wszelkie usterki, a szczegdlnie te, ktére moga miec negatywny wptyw na
bezpieczenstwo, nalezy natychmiast usuwac!

Kazda osoba, ktorej zlecono uruchomienie, obstuge lub naprawe, musi w
catosci przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje obstugi. W czasie pracy z
urzadzeniem jest juz na to za pézno. W szczegolnosci dotyczy to personelu
pracujacego przy urzadzeniu sporadycznie.

Instrukcja obstugi musi zawsze znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi
by¢ w zasiegu reki.

Nie odpowiadamy za szkody i wypadki powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.

Nalezy przestrzegac odpowiednich przepisow BHP, jak rowniez innych
0golnie uznanych zasad bezpieczenstwa technicznego i higieny pracy.

Kompetencje w zakresie roznych czynnosci w ramach konserwacji i
utrzymywania maszyny w dobrym stanie nalezy jasno ustali¢ i przestrzegac
ich zachowania. Tylko w ten sposéb mozna uniknac dziatan
nieprawidtowych, szczegodlnie w sytuacjach niebezpiecznych.

Uzytkownik zobowigze personel obstugujacy i naprawiajacy urzadzenie do
stosowania srodkow ochrony osobistej. Nalezg do nich w szczegdlnosci
buty ochronne, okulary ochronne i rekawice.

Nie nalezy nosic¢ nieostonietych dtugich wtosow, luznego ubrania ani
0zddob! Zasadniczo istnieje niebezpieczenstwo zaczepienia albo
wciggniecia przez ruchome czesci!
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Jesli na produkcie wystapia zmiany zwigzane z bezpieczenstwem, nalezy
natychmiast przerwac i zabezpieczyC przebieg pracy, a sytuacje zgtosic
odpowiedniej osobie/ jednostce odpowiedzialnej!

Prace przy produkcie moga byc¢ przeprowadzane tylko przez godnych
zaufania, przeszkolonych pracownikéw. Nalezy przestrzega¢ minimalnego
wieku osob przewidzianego w ustawie!

Personel, ktory musi zostac przeszkolony, wdrozony, poinformowany lub
bedacy w trackie ogolnego przyuczenia zawodowego moze wykonywac
czynnosci z produktem tylko pod nieprzerwanym nadzorem osoby
doswiadczonej!

2.5 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa odnoszace sie do
utrzymania ruchu/ usuwania awarii

Do drzwiczek serwisowych i do celéw konserwacji musi by¢ zawsze
swobodny dostep.

Przezbrajanie, prace konserwacyjne i naprawy, jak rowniez usuwanie
usterek moga by¢ przeprowadzane tylko na wytaczonym urzadzeniu.

W trakcie prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy stale dokrecac
poluzowane potagczenia srubowe. O ile jest to wymagane, przewidziane do
tego sruby nalezy dokrecac kluczem dynamometrycznym.

Na poczatku konserwacji/ naprawy/ pielegnacji w szczegdlnosci przytacza
srubowe nalezy chronic przed zabrudzeniem i sSrodkami do pielegnaciji.

Nalezy dotrzymywac zalecanych, lub podanych w instrukcji obstugi
okreséw ponownych kontroli/ inspekcji.

Przed demontazem nalezy oznaczyc czesci tworzace catosc.

2.6 Informacje dotyczace szczegdlnych rodzajow
niebezpieczenstw

1502964-01 -97 -



KEMPER PL

Niebezpieczennstwo porazenia pradem!

Prace przy elektrycznym wyposazeniu produktu moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowanych elektrykow lub przez przeszkolony
personel obstugujacy pod kierownictwem i nadzorem
wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z przepisami dotyczgcymi
elektroniki!

Przed otwarciem produktu nalezy wyciggnac wtyczke (o ile jest
dostepna) z gniazdka i zabezpieczyc ja przed nieumysinym wigczeniem.

W przypadku awarii zasilania elektrycznego produktu nalezy natychmiast
wytaczy¢ produkt przyciskiem Wt./WYt. oraz, o ile wystepuje, wyciggnaé
wtyczke sieciowa!

Nalezy stosowac wytacznie oryginalne bezpieczniki o zalecanej mocy!

Czesci elektryczne, ktére maja by¢ poddane przegladowi, konserwacji i
naprawie, muszg zosta¢ odtgczone od napiecia. Srodki, za pomoca
ktorych odtgczono zasilanie, nalezy zabezpieczy¢ przed nieumysinym lub
samoistnym ponownym wigczeniem. Odtgczone od napiecia czesci
elektryczne nalezy sprawdzi¢ najpierw pod katem obecnosci napiecia,
nastepnie odizolowac sasiednie czesci znajdujace sie pod napieciem.
Podczas napraw nalezy zwracac¢ uwage na to, aby nie zmieniac¢ cech
konstrukcyjnych, powodujac przez to mniejsze bezpieczenstwa.

Nalezy regularnie sprawdzac przewody pod katem uszkodzen i w razie
potrzeby wymienic.

CAUTION: Automatically Operated Device —
To Reduce The Risk Of Injury Disconnect From
Power Supply Before Servicing.

WARNING: To Reduce The Risk Of Electric Shock,
Do Not Expose to Water or Rain.

ATTENTION: Appareil fonctionnant automatiquement
— afin de réduire les risques de blessure, débrancher
I’alimentation électrique de procéder a I’entretien.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc
électrique, ne pas exposer a I‘eau ou a la pluie.

A OSTRZEZENIE
Porazenie pradem w przypadku braku uziemienia!

Jesli urzadzenia nie posiadaja przytacza przewodu uziemiajacego lub jest
ono nieprawidtowo wykonane, moga wystepowac duze wartosci napiecia
na nieostonietych elementach lub czesciach obudowy, ktére w

przypadku dotkniecia moga doprowadzi¢ do ciezkich obrazen lub
sSmierci.
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A OSTRZEZENIE

Porazenie pradem w przypadku podtaczenia nieprawidtowego
zasilania!

W wyniku podtagczenia nieprawidtowego zasilania czesci mogace miec
kontakt z ludzkim ciatem moga byc¢ pod niebezpiecznie wysokim
napieciem. Dotkniecie czesci znajdujacych sie pod niebezpiecznym
napieciem moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub smierci.

Dane elektryczne przytacza patrz tabliczka znamionowa produktu

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Produkt zaprojektowano do pracy pod napieciem sieciowym podanym na
tabliczce znamionowej. Jezeli kabel sieciowy albo wtyczka sieciowa nie sg
zamontowane do produktu, nalezy je zamontowac zgodnie z hormami
krajowymi.

A UWAGA

Obliczona na zbyt niskie parametry instalacja elektryczna moze by¢
przyczyna powaznych szkéd materialnych.

Przewdd zasilajacy i jego zabezpieczenie zaprojektowac zgodnie z
istniejacym zasilaniem elektrycznym. Obowigzujg dane techniczne
Zamieszczone na tabliczce znamionowe).

Zabezpieczenie sieci nalezy wyposazy¢ co najmniej w wytacznik
instalacyjny kategorii C.

Wskazéwka dotyczaca podtaczania produktow z regulacjg mocy ssacej
do zasilania sieciowego

1502964-01 -99 -



KEMPER PL

Niebezpieczne napiecie elektryczne!

Produkty z regulacja mocy ssacej (falownik) sg przeznaczone do
stosowania w potagczeniu z bezpiecznikami instalacyjnymi.

Eksploatacja produktu zasilanego z sieci elektrycznej z wytgcznikiem
roznicowopradowym (RCCB) wymaga uwzglednienia ponizszej zasady.

Uzytkowanie falownika na przewodzie uziemienia ochronnego moze
powodowac wystepowanie pradu statego, dlatego zainstalowany w sieci
elektrycznej wytacznik réznicowopradowy (RCCB) musi spetniac
nastepujace wymogi.

Kategoria: Prad . Prad zadziatania Wskazéwka
Znamionowy

typ B 40 A 300 mA krotkozwtoczny

typ B 63 A 300 mA krotkozwtoczny

typ B 80 A 300 mA krotkozwtoczny

typ B 100 A 300 mA krotkozwtoczny

typ B 125 A 300 mA krotkozwtoczny

Tab. 52: Wymogi dla wytgcznika réznicowoprgdowego

A NIEBEZPIECZENSTWO
Zawieszone tadunki

Przechylajace sie lub spadajgce tadunki groza ciezkimi obrazeniami, a
nawet sSmiercia.

Nigdy nie wchodzi¢ pod zawieszone tadunki.
Zawsze przebywac poza strefg niebezpieczna.

Przestrzegac wartosci masy catkowitej, punktéw zaczepiania oraz
srodka ciezkosci tadunku.

Przestrzegac informacji dotyczacych transportu oraz symboli
umieszczonych na tadunku.

A OSTRZEZENIE
Zagrozenie dla zdrowia z powodu czastek dyméw spawalniczych!

Nie wdychac pytow/dymodw spawalniczych! Mozliwe sg powazne
uszkodzenia organdéw i drég oddechowych!

Dym spawalniczy zawiera substancje mogace powodowac raka!
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Kontakt skory z dymem spawalniczym itp. moze doprowadzi¢ u oséb
wrazliwych do podraznien skory!

Naprawy i prace konserwacyjne na produkcie moga byc¢ przeprowadzane
wytacznie przez przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow, pod
warunkiem przestrzegania informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz
obowigzujacych przepiséw z zakresu zapobiegania wypadkom!

Aby uniknac¢ kontaktu i wdychania czastek pytow, nalezy nosic
jednorazowe kombinezony, okulary ochronne, rekawice i odpowiednia
maske filtrujaca klasy FFP2 zgodnie z norma EN 149.

Podczas napraw i prac konserwacyjnych unikac¢ uwalniania
niebezpiecznych czastek pytdw, aby zadna z 0oséb nie zajmujaca sie tymi
pracami nie zostata poszkodowana.

A OSTRZEZENIE

Prace przy zbiorniku sprezonego powietrza, a takze przy przewodach i
komponentach sprezonego powietrza moga by¢ wykonywane tylko
przez osoby posiadajgce doswiadczenie w pneumatyce.

Przed rozpoczeciem konserwacji lub naprawy odtagczy¢ uktad
pneumatyczny od zewnetrznego zrodta sprezonego powietrza i odprezyc¢
go!

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo poparzenia!

Powierzchnie produktu moga podczas pracy osiggac temperatury
powyzej 70°C.

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z konserwacja lub naprawa
ostudzic¢ produkt albo nosi¢ rekawice chronigce przed wysoka
temperatura.

A UWAGA
Zagrozenie dla zdrowia spowodowane hatasem!

Produkt moze wytwarzac hatas, doktadne informacje znajduja sie w
danych technicznych. W potaczeniu z innymi maszynami i/ lub
miejscowymi okolicznosciami, w miejscu zastosowania produktu moze
sie zwiekszy¢ poziom hatasu. W tym przypadku uzytkownik jest
zobowigzany do zapewnienia personelowi obstugujacemu
odpowiedniego wyposazenia ochronnego.
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3 Dane dotyczace produktu

3.1 Opis dziatania

Produkt jest wysokoprdzniowym systemem filtrujgcym, stosowanym do
odciggania i filtrowania zanieczyszczonego powietrza, zawierajgcego
substancje szkodliwe. Jest to centralny system odciggowy, do ktérego
mozna podiaczyC¢ poprzez uktad rurociggdw wiekszg liczbe stanowisk
pracy/elementéw wychwytujacych.

Zanieczyszczenia docierajg do produktu ze strumieniem powietrza za
posrednictwem rurociggu. Zanieczyszczone powietrze przeptywa obok ptyt
odbojowych zainstalowanych na produkcie. Chronig one wktady filtracyjne
przed grubszymi czastkami. Zanieczyszczone powietrze przechodzi teraz
przez media filtracyjne.

Oddzielone czastki gromadza sie na powierzchni wktadow filtracyjnych i
prowadza do powolnego wzrostu réznicy cisnien na wkitadach filtrow.
Inteligentny kontroler ocenia to i uruchamia usuwanie zgodnie z
zapotrzebowaniem. Tutaj podmuch sprezonego powietrza jest
rozprowadzany przez dysze rotacyjne skierowane na catg powierzchnie
filtra odpowiedniego wktadu filtracyjnego. Osadzone czastki zostajg w ten
sposob oddzielone i wpadajg do zbiorczego pojemnika na pyt na dnie
produktu. Oczyszczanie wktadow filtra odbywa sie podczas eksploatacji
urzadzenia. Przerwa w pracy nie jest wymagana. Po wytgczeniu produktu
nastepuje tzw. Czyszczenie w czasie postoju. Oczyszczanie to jest
najbardziej efektywne z obu metod oczyszczania.

Oczyszczone powietrze przeptywa wewnatrz wktadow filtracyjnych do
obszaru czystego powietrza produktu i jest zwracane bezposrednio do
obszaru roboczego lub za pomoca przewodu rurowego.
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Rys. 55: Opis dziatania — widok z przodu

Nazwa

Element obstugowy (ekran
obstugowy)

Pokrywa serwisowa obszaru
filtra

Szafa rozdzielcza, uktad
regulacji mocy ssacej

Gtéwny wytacznik

Drzwiczki serwisowe
zbiorczego pojemnika na pyt

Poz.

Nazwa

Ptyty przytaczeniowe

Pokrywa zaslepiajaca -
krociec zasysajacy powietrze
zawierajace substancje
szkodliwe

Krociec zasysajacy powietrze
chtodzace - sprezarka
bocznokanatowa

Otwor wydmuchowy
powietrza oczyszczonego

Tab. 53: Opis dziatania — widok z przodu
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Rys. 56: Opis dziatania — widok z tytu

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

10 Drzwiczki serwisowe —mata 13 Zaczepy do transportu
filtracyjna powietrza wozkiem widtowym
chtodzacego

N Pokrywa serwisowa 14 Krociec zasysajacy powietrze
zamykajaca dostep do zawierajace substancje
sprezarki bocznokanatowej i szkodliwe (montaz mozliwy
Zaworu bezpieczenstwa po obu stronach)

sprezonego powietrza

12 Pokrywa serwisowa sprezarki
bocznokanatowej / wylot
powietrza chtodzacego

Tab. 54: Opis dziatania — widok z tytu
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Rys. 57: Ptyty przytgczeniowe

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

15 GCniazdo przytaczeniowe dla 18 Przytacze sprezonego
zewnetrznego elementu powietrza DN 9 mm
obstugowego

16 6 biegunowe gniazdo 19 Przepust kablowy / przewdd
przytaczeniowe do zasilajacy

rozbudowy opcjonalnej

17 12 biegunowe gniazdo
przytaczeniowe do
rozbudowy opcjonalnej

Tab. 55: Ptyty przytgczeniowe

3.2 Opis dziatania uktadu regulacji mocy ssacej (opcjonalnie)

Produkty z automatyczna regulacja mocy ssacej to systemy, ktore w razie
potrzeby utrzymujg statg moc ssania. W tym celu produkt jest wyposazony
w uktad regulacji mocy ssacej.

Automatyczna regulacja mocy ssacej w przypadku tego produktu ma kilka
zalet, dzieki ktorym usuwanie szkodliwych pytdw jest jeszcze bardziej
skuteczne, a przede wszystkim wydajniejsze.
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Zalety:

Moc ssgca produktu jest zawsze stata, bez wzgledu na to, ile stacji
roboczych pracuje w danym momencie. Zawsze jest wysysane tylko tyle,
ile potrzeba. Dzieki temu pracownicy zawsze maja takie same warunki
pracy i nie zauwazaja zadnej roznicy z powodu mozliwie zmniejszajacej
sie mocy ssania dzieki wielu punktom odbiorczym, przechwytujacym. W
tym przypadku moc ssania zostata dostosowana do potrzeb.

Oczywiscie rowniez w tym przypadku kontrolowana jest moc ssaca, np.
przy uzyciu nowych wktadow filtracyjnych. Opdr powietrza nowych
wktadow jest znacznie mniejszy. Produkt nadal dziata z tg sama moca
$s3cy, ale przy mniegjszym zuzyciu. Jesli stopien zanieczyszczenia
wktadow filtra wzrasta, moc ssania produktu rowniez odpowiednio sie
Zmienia.

WSKAZOWK

A

Produkt musi zostac catkowicie zamkniety, dopodki nie zostanie ponownie
uruchomiony. W czasie przeptywu na wyswietlaczu pojawia sie
nastepujacy komunikat:

Technical
data

_____ frequency inverter active,.

@/ . for 29s. |

Replacement

Settings Accessories parts

Rys. 58: Czas zatrzymania

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1

Menu gtowne 2 Tekst wskazdowki: Czas
zatrzymania przetwornicy
czestotliwosci (wentylatora)
aktywny przez 29 sekund
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Tab. 56: Czas zatrzymania

3.3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt zostat zaprojektowany w celu odciggania w miejscu powstawania
oraz filtrowania dymow spawalniczych powstajgcych podczas spawania
elektrodami. Zasadniczo produkt mozna stosowac we wszystkich
rodzajach prac, w ktorych powstajg dymy spawalnicze. Nalezy jednak
uwazac, aby do produktu nie zostaty wessane zadne ,tryskajace iskry"” z
procesu spawalniczego.

W danych technicznych znajduja sie wymiary i inne dane dotyczace
produktu, na ktére nalezy zwrdocic uwage.

WSKAZOWKA

Y IFA

WSKAZOWKA

Podczas spawania stali stopowych lub wysokostopowych z dodatkami
spawalniczymi zawierajagcymi ponad 5% chromu/niklu uwalniane s3
substancje rakotwodrcze (kancerogenne, mutagenne, dziatajace
szkodliwie na rozrodczosc). Zgodnie z obowigzujacymi przepisami, do
odciggania szkodliwych dla zdrowia czasteczek dymow mozna stosowacd
w Niemczech tylko atestowane i dopuszczone do tego celu produkty w
tzw. ,srodowisku ciggtego oczyszczania”.

Podczas ww. procesdw spawalniczych w ,srodowisku ciggtego
oczyszczania” moga byc¢ stosowane tylko produkty spetniajgce
wymagania klasy dymaow spawalniczych ,przetestowany przez W3/IFA”"!

W przypadku odciggania dymu spawalniczego zawierajacego
rakotworcze sktadniki, na przyktad chromiany, tlenki niklu i inne, nalezy
stosowac sie do wymagan przepisow TRGS 560 (przepisy techniczne dot.
substancji niebezpiecznych) oraz TRGS 528 (prace spawalnicze).
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WSKAZOWKA

Nalezy przestrzegac danych w rozdziale ,Dane techniczne” i koniecznie
ich dotrzymywac.

Do zastosowania zgodnie z przeznaczeniem nalezy rowniez
przestrzeganie wskazowek

dotyczacych bezpieczenstwa,
dotyczacych obstugi i sterowania,
dotyczacych utrzymania ruchu i konserwacji,

jakie zostaty opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Inne lub wykraczajace poza wymienione wyzej zastosowanie jest
uwazane za niezgodne z przeznaczeniem. Za powstate w wyniku tego
szkody odpowiada sam uzytkownik. Dotyczy to rowniez samodzielnych
modyfikacji produktu.

3.4 Wymaganie ogélne zgodnie z DIN EN ISO 21904

WSKAZOWKA

Podtaczenie systemow rurociggowych, ramion odciggowych i wezy.

Podtaczone do produktu systemy rurociggowe, ramiona odciggowe i
weze moga powodowac spadek cisnienia, co musi zosta¢ uwzglednione
przez projektanta instalacji i uzytkownika.

Podtgczone komponenty muszg by¢ odpowiednie dla danego produktu i
zapewniac¢ minimalny strumien objetosci (moc ssaca).

O parametry kanalizacji nalezy zapytac producenta.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy podtgczone komponenty sg prawidtowo
osadzone, szczelne i czy nie sg zatkane.

Wymagang moc ssaca halezy sprawdzac na elemencie wychwytujgcym.

WSKAZOWKA

Wsteczne prowadzenie powietrza do atmosfery na stanowisku pracy

W niektorych panstwach nie jest zalecane lub jest zabronione wsteczne
prowadzenie powietrza do atmosfery na stanowisku pracy. Konieczne
moze sie okazac¢ odprowadzanie powietrza odlotowego na zewnatrz
przez przewody kanalizacyjne.
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3.5 Zainstalowanie produktu na zewnatrz

Produkt nie nadaje sie do zainstalowania na zewnatrz.

Jesli jednak zainstalowanie ma nastapic na zewnatrz, to konieczne jest
skonstruowanie na miejscu odpowiedniej obudowy odpornej na warunki
atmosferyczne.

Do prac montazowych, konserwacyjnych i naprawczych obudowa musi
spetnia¢ nastepujace minimalne wymagania (przyktady montazu).

Rys. 59: Obudowa - przyktadowy wariant 1

Rys. 60: Obudowa - przyktadowy wariant 2
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 produkt 4 obudowa
system rurociggowy 5 brama

kratka wentylacyjna

Tab. 57: Obudowa — przyktadowy wariant 1

Wymiary

Symbol A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)

Nazwa Wysokos Szerokos Giebokos Szerokos Wysokos
¢ ¢ ¢ ¢ bramy ¢ bramy

Wariant 1 3000 3400 3000 2600 2700

Wariant 2 3500 3400 4000 2600 2700

Tab. 58: Wymiary

UWAGA

Wskazowki dotyczgce obudowy

W przypadku tych danych chodzi o montaze przyktadowe z minimalnymi
wymiarami.

W celu zapewnienia niezbednego doptywu powietrza chtodzacego
konieczne jest zastosowanie kratek wentylacyjnych z ochrong przed
ptakami i owadami. (wielko$¢ 800 x 500/600 mm) co najmniej 3000 m3/h
ze zdolnoscig do odprowadzania powietrza z maksymalng stratg cisnienia
10 - 20 Pa.

3.6 Zdroworozsadkowo przewidywalne btedne zastosowanie

Przy tym produkcie przy przestrzeganiu zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem nie jest mozliwe niewtasciwe uzycie, ktére moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji ze szkodami osobowymi.

Zakazuje sie eksploatacji produktu w obszarach przemystowych, w ktorych
spetnione musza by¢ wymogi odnosnie ochrony przeciwwybuchowe.

Poza tym eksploatacja zabroniona jest w przypadku:

1. Procesdw, ktore nie zostaty wymienione w zastosowaniu zgodnie z
przeznaczeniem i w ktorych odciggane powietrze:

przenoszone jest z iskrami np. z procesow szlifowania, ktére ze wzgledu
na swojg wielkosc¢ i liczbe moga prowadzi¢ do uszkodzenia filtra, a
nawet do pozaruy;
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zawiera ciecze i wynikajace z nich zanieczyszczenia strumienia
powietrza aerozolami oraz zaolejonymi parami;

przenoszone jest z tatwopalnymi, zapalnymi pytami i/lub materiatami,
ktore moga tworzy¢ mieszaniny wybuchowe lub atmosfere wybuchowsa;

przenoszone jest z innymi agresywnymi lub erozyjnie dziatajagcymi
pytami, ktére moga uszkodzi¢ produkt i zastosowane elementy
filtrujece;

przenoszone jest z organicznymi, toksycznymi substancjami, ktére
zostang uwolnione przy rozdzieleniu materiatu.

2. Miejsc ustawienia na zewnatrz, w ktorych produkt narazony jest na
oddziatywanie warunkdéw atmosferycznych
, poniewaz produkt mozna ustawiac wytacznie w zamknietych
budynkach.
Jesli ewentualnie istnieje wersja produktu do uzytkowania na zewnatrz,
moze on sta¢ na zewnatrz. Nalezy mie¢ na uwadze, ze w przypadku
ustawienia na zewnatrz moze by¢ ewentualnie potrzebny osprzet
dodatkowy.

3.7 Wskazéwki dotyczace ochrony przed uszkodzeniami

Produkt zaprojektowano do pracy ciggtej. Mimo to moze nastapic jego
uszkodzenie w przypadku niewtasciwego zastosowania.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo szkéd materialnych!

Nie zasysac cieczy ani ciat obcych!

Nie zamykac na dtugo strony ssawnej ani ttocznej, gdyz moze to
spowodowac przegrzanie produktu wskutek braku przeptywu powietrza.

W przypadku przegrzania produkt wytacza sie albo przechodzi do trybu
awaryjnego. Nie osigga sie wtedy wymaganej mocy ssacej.

3.8 Oznaczenia i tabliczki na produkcie

Na produkcie umieszczone zostaty rozne oznaczenia i znaki. Jesli zostaty
one uszkodzone lub usuniete, nalezy niezwtocznie zastapic je nowymi, w
tym samym miejscu.

Uzytkownik zobowigzany jest do umieszczenia ewentualnych dalszych
oznaczen i znakdw na produkcie w swoim otoczeniu.
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Takie oznaczenia i znaki mogg odnosic sie np. do przepiséw dotyczacych
obowigzku noszenia srodkow ochrony indywidualnej.

Istnieje mozliwosc¢ zwrocenia sie do producenta z prosba o dostarczenie
dodatkowych wskazowek bezpieczenstwa i piktogramow zgodnych z
przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktorym bedzie uzytkowane
urzadzenie.

3.9 Pozostate rodzaje ryzyka

Rowniez przy przestrzeganiu wszystkich zasad bezpieczenstwa, podczas
eksploatacji produktu pozostaje opisane ponizej ryzyko.

Wszystkie osoby, ktore pracuja przy produkcie i z produktem, musza znac
to ryzyko i postepowac zgodnie z wytycznymi, ktore beda zapobiegad, ze to
pozostate ryzyko doprowadzi do wypadkdw lub szkdd.

A OSTRZEZENIE

Mozliwe ciezkie uszkodzenia drog i organéw oddechowych — nalezy nosic
maske ochronna klasy FFP2 lub wyzsze|.

Kontakt skory z czastkami dymow spawalniczych moze u oséb
wrazliwych powodowac podraznienie skory — nosi¢ odziez ochronna.

Przed rozpoczeciem procesu spawania upewnic sie, ze produkt jest
prawidtowo ustawiony i dziata. Elementy filtrujagce musza by¢ kompletne
i nieuszkodzone.

Podtaczony element wychwytujacy musi w sposdb bezpieczny
wychwytywac dymy spawalnicze. Prawidtowa pozycja — patrz
dokumentacja elementu wychwytujacego.

Podczas wymiany wktadow filtracyjnych moze dojs¢ do kontaktu skoéry z
oddzielonymi czastkami pytu, a w trakcie prac czesc¢ pytu moze zostac
wzniecona. Ponadto nalezy nosi¢ maske chronigca drogi oddechowe oraz
odziez ochronna.

Ogniska zaru w elementach filtra moga prowadzi¢ do pozaru tlagcego -
nalezy wytaczy¢ produkt, o ile wystepuje zamkna¢ zawor motylkowy w
elemencie wykrywajacym, a nastepnie zostawic¢ produkt pod kontrolg do
czasu wychtodzenia.
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4 Transport i przechowywanie

4.1 Transport

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przy zatadunku i transporcie produktu mozliwe zagrazajace zyciu
przygniecenia!l

Przez nieodpowiednie podnoszenie i transportowanie paleta z
produktem moze sie przechyli¢ i spasc!

Nigdy nie nalezy przebywac pod zawieszonym ciezarem!
Przestrzegac dopuszczalnych obcigzen urzadzen transportowych i
podnosnikow!

Przestrzegac obowigzujacych przepisow BHP.

Do transportu produktow dostarczanych na paletach stosowac
odpowiednie wozki podnosne lub widtowe.

Ciezar produktu znajduje sie na tabliczce znamionowej.

4.2 Skiadowanie

Produkt powinien byc¢ sktadowany w oryginalnym opakowaniu w
temperaturze otoczenia

od -20°C do +50°C w suchym i czystym miejscu. Opakowania nie nalezy
obcigzac¢ innymi przedmiotami.

We wszystkich produktach dtugosc przechowywania nie ma znaczenia.
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5 Montaz

Wskazéwki dotyczace bezpiecznego montazu produktu.

WSKAZOWKA

Uzytkownik produktu moze zleci¢ samodzielny montaz tylko
wykwalifikowanemu, przeszkolonemu personelowi.

Do montazu produktu potrzeba co najmniej dwdch pracownikow.

Korzystac tylko z odpowiednich srodkow transportowych i
podnosnikow.

Sprawdzic¢, czy miejsce montazu posiada wystarczajgcg nosnosc.
Uzywac wytacznie odpowiednich materiatdw mocujacych.

Materiaty mocujgce nalezy dobrac¢ zgodnie z miejscowymi warunkami.
Produkt nie moze nikomu przeszkadzac w strefie pracy.

Nie wolno zakrywac kratek wylotowych powietrza.

Drzwi serwisowe i pokrywy muszg by¢ dostepne.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Spadajace elementy moga grozi¢ obrazeniami niebezpiecznymi dla
zycia!

Przechylajace sie lub spadajace tadunki grozg ciezkimi obrazeniami, a
nawet Smiercia.

Nigdy nie wchodzi¢ pod zawieszone tadunki.
Zawsze przebywac poza strefg niebezpieczna.

Przestrzegac wartosci masy catkowitej, punktdw zaczepienia oraz
Ssrodka ciezkosci tadunku.

Przestrzegac informacji dotyczacych transportu oraz symboli
umieszczonych na tadunku.

A OSTRZEZENIE
Nieprawidtowe podigczenie grozi powaznymi obrazeniami!

Przestrzegaj koniecznych zabezpieczen i podtacz produkt do urzadzenia
tylko przez przeszkolonego specjaliste.

5.1 Rozpakowanie i montaz produktu

Produkt dostarczany jest na palecie w postaci catkowicie zmontowane).

1502964-01 -N4 -



KEMPER

Sposob montazu:

PL

Rys. 61: Transport produktu

1. Ustawic produkt odpowiednim wozkiem widtowym w miejscu jego

ustawienia. Podtoga w miejscu ustawienia musi by¢ rowna, a jej trwata
nosnos¢ odpowiednia do wagi produktu.

2
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Rys. 62: Pozycjonowanie produktu
2. Usunac folie opakowaniowa oraz tasmy mocujace.

3. Usunac palete produktu, w tym celu wsunac¢ widty wozka widtowego w
odpowiednie gniazda produktu, podniesc¢ produkt o kilka centymetréow i
wysunac palete.
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4. Nastepnie wypoziomowac produkt w miejscu przeznaczenia.
Przymocowanie do podtoza nie jest wymagane.

5.2 Podlaczenie produktu

WSKAZOWKA

Przy ewentualnym montazu dostepnych elementéow dodatkowych
postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

Podtaczenie ukiadu rurociaggéw

UWAGA

Produktu wytwarza duze podcisnienie.

Podtaczony uktad rurociggdw nalezy zaprojektowac stosownie do
maksymalnego wytwarzanego podcisnienia. Patrz tez rozdziat Dane
techniczne.
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Rys. 63: Podtgczenie uktadu rurociggow
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Pokrywa zaslepiajaca 2 Panel przytacza
kotnierzowego

Tab. 59: Pozycje na produkcie

Zaktadowy uktad rurociggow podtacza sie poprzez przytgcze kothierzowe
zgodnie z norma DIN 24154.

Panel przytacza kotnierzowego (poz. 2) mozna zamontowac po prawej albo
po lewej stronie produktu.

Rys. 64: Rysunek wymiarowy — przytgcze systemu rurociggowego

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
A 356 mm C Nitonakretka M8
B 312 mm (rurociag DN 315)

Tab. 60: Wymiary
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Przytacze zasilania sprezonym powietrzem

Rys. 65: Podtgczenie produktu

Nr Nazwa Nr Nazwa

15 Gniazdo przytgczeniowe 18 Dysza przytaczeniowa do
dla zewnetrznego zasilania sprezonym
elementu obstugowego powietrzem 9 mm

16 6 biegunowe gniazdo 19 Przewdd zasilajacy, dtawik
przytaczeniowe do kablowy

rozbudowy opcjonalnej

17 12 biegunowe gniazdo
przytaczeniowe do
rozbudowy opcjonalnej

Tab. 61: Podtgczenie produktu

Potaczyc¢ produkt z zaktadowa siecia sprezonego powietrza, w tym celu:

1. Nasunac¢ odpowiedni waz sprezonego powietrza o srednicy
wewnetrznej 9 mm na koncowke (poz. 18) i zamocowac odpowiednia
obejma zaciskowa.

2. Potaczy¢ waz sprezonego powietrza z zaktadowa siecig sprezonego
powietrza.

WSKAZOWKA

Zasilanie sprezonym powietrzem podtgczone do produktu musi
zapewnic sprezone powietrze klasy 2: 4: 2 zgodnie z norma ISO 8573-11
cisnieniem 5-6 barow.
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Waz, opaska oraz stacja uzdatniania sprezonego powietrza nie naleza do
zakresu dostawy.

5.3 Schemat montazowy

5.3.1 Zagadnienia ogélne dot. schematu montazowego

WSKAZOWKA

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Dopilnowac wtasciwego zabezpieczenia wstepnego w miejscu
uzytkowania i prawidtowego przekroju kabla zasilajgcego!

Prad znamionowy: Patrz tabliczka znamionowa / dane techniczne

Prad . Zabezpieczenie wstepne

Zznamionowy

35-45 A Wytacznik instalacyjny 3x50 A, kategoria C
45-55 A Wytacznik instalacyjny 3x63 A, kategoria C
55-70 A Wytacznik instalacyjny 3x80 A, kategoria C
70-85 A Wytacznik instalacyjny 3x100 A, kategoria C

Tab. 62: Wybdr zabezpieczenia wstepnego

Wybér przewodu zasilajacego

Prad Przewéd zasilajagcy  Prad Przewod zasilajacy
Zhamionow Zzhamionow

y y

35-45 A 5x16 mm?2 55-70 A 4 x 35 mm?2

45-55 A 4 x 25 mm?2 70-85 A 4 x50 mm?2

Tab. 63: Wybdr przewodu zasilajgcego

WSKAZOWKA

Prad znamionowy: Patrz tabliczka znamionowa / dane techniczne.

Wymiary: Przewdd zasilajacy o dtugosci maks. 50 metrow.
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5.3.2 Uktadanie kabla i podtgczenie

Rys. 66: Uktadanie przewodu zasilajgcego

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Przewdd zasilajacy 3 Szafa rozdzielcza, uktad
regulacji mocy ssacej

2 Zbiorczy pojemnik na pyt

Tab. 64: Pozycje na produkcie

Rys. 67: Podtgczanie przewodu zasilajgcego
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Przewdd zasilajacy 5 Listwa zaciskow
przytaczeniowych szafy
rozdzielczej

Tab. 65: Podfgczanie przewodu zasilajgcego

Sposob podiaczenia:

1. UtozycC przewdd zasilajacy (poz. 1), przetykajac przez przewidziane do
tego celu przepusty kablowe, az do listwy zaciskow przytgczeniowych w
szafie rozdzielczej (poz. 5).

2. Podtaczyc¢ przewodd zasilajacy (poz. 1) do listwy zaciskow
przytgczeniowych w szafie rozdzielczej (poz. 5) zgodnie z rysunkiem.

UWAGA

Podtaczajac zyty przewodu zasilajacego zwrdci€ uwage na kierunek
wirowania pola w prawol!

5.3.3 Produkt z regulacja mocy ss3acej

Wskazéwka dotyczaca podtaczania produktow z regulacja mocy ssacej
do zasilania sieciowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie elektryczne!

Produkty z regulacja mocy ssacej (falownik) sg przeznaczone do
stosowania w potaczeniu z bezpiecznikami instalacyjnymi.

Eksploatacja produktu zasilanego z sieci elektrycznej z wytgcznikiem
réoznicowopradowym (RCCB) wymaga uwzglednienia ponizszej zasady.

Poniewaz uzytkowanie falownika na przewodzie uziemienia ochronnego
moze powodowac wystepowanie pradu statego, zainstalowany w sieci
elektrycznej wytacznik réznicowopradowy (RCCB) musi spetniac
nastepujace wymogi.

Kategoria: Prad znamionowy Prad zadziatania Wskazéwka
B 40A-125A 300 mA krotkozwtoczny

Tab. 66: Wymogi dla wytgcznika roznicowoprgdowego
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6 Uzytkowanie

Kazda osoba zajmujaca sie uzytkowaniem, konserwacja i naprawa
produktu musi przeczytac i zrozumiec doktadnie instrukcje obstugi, jak
rowniez instrukcje dotyczace montazu i dodatkowego wyposazenia.

6.1 Kwalifikacje personelu obstugujacego

Uzytkownik produktu moze zleci¢ samodzielne uzytkowanie produktu
tylko osobom, ktore sie na tym znaja.

WHtasciwe przygotowanie oznacza, ze dana osoba zostata odpowiednio
poinstruowana w zakresie wykonywanej pracy i zaznajomita sie z instrukcja
obstugi oraz odpowiednimi przepisami zaktadowymi.

Produkt moze byc¢ uzywany wytacznie przez przeszkolony lub
poinstruowany personel.

Tylko w ten sposdb spowodowac mozna, iz Wszyscy pracownicy
wykonywac beda prace bezpiecznie i ze Swiadomoscia istniejacych
zagrozen.

6.2 Elementy obstugi

Produkt wyposazono w wytacznik gtdowny oraz ekran obstugowy.
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Rys. 68: Elementy obstugi
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Poz. Nazwa Funkcja
1 Gtowny wytacznik Odtacza catkowicie zasilanie
elektryczne produktu
2 Ekran obstugowy — uktad Za pomoca ekranu obstugowego
regulacji mocy ssacej (ekranu dotykowego) mozna

ustawiac rozne opcje i parametry.

Y IFA

Tab. 67: Element obstugowy

3 Buczek sygnatowy

WSKAZOWKA

< IFA
Buczek sygnatowy (poz. 3)
Bezpieczne wychwytywanie dymu spawalniczego mozliwe jest tylko przy
wystarczajgce] mocy ssacej. Wraz ze wzrostem ilosci pytu w filtrze wzrasta
jego opdr przeptywu i spada moc ssaca.
Gdy jej wartosc¢ spadnie ponizej wartosci minimalnej, rozlegnie sie
buczek sygnhatowy.
Jezeli zintegrowane czyszczenie nie wystarczy, nalezy wymienic filtr. To
samo zjawisko zachodzi, gdy wskutek zuzycia weza odciggowego nastapi
zbyt silna redukcji mocy ssacej.
Sprawdzi¢ droznos¢ weza.

6.3 Element obstugi i technologia nadzoru

6.3.1 Menu giéwne - wiagczanie / wytaczanie produktu

Produkt jest wyposazony w kolorowy ekran obstugowy 4,3" lub 5,7".
Obstuguje sie go przez dotkniecie wyswietlacza lub za pomoca czterech
przyciskdw pod wyswietlaczem.

Interfejs uzytkownika ma nastepujaca strukture:
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Poz.

10

N

)

Oper\'ating

technical

data Data

_iféh"dff'""""_"?///@

Turn on using IfO button. |

Accessories

Replacement '

parts

e

Rys. 69: Elementy obstugi

Nazwa
Menu gtdwne

Menu ,Dane operacyjne”

”n

Menu ,,Dane techniczne

Informacje o statusie

Menu ,Czesci zamienne”

Menu ,Osprzet
dodatkowy”

Menu ,Ustawienia”

Przycisk
wigczenia/wytgczenia

Przycisk wyboru jezyka

Przycisk menu
konserwacji

Przycisk informacji o
producencie

Funkcja
Powroét do gtdwnego menu

Przeglad aktualnych parametrow
operacyjnych

Informacje dotyczace produktu i
oprogramowania

Informacje dotyczace produktu

Informacje dotyczace dostepnych
czesci zamiennych

Informacje dotyczace osprzetu
dodatkowego

Zmiana parametrow operacyjnych

Wiacza i wytacza produkt

Menu wyboru jezyka

Wyswietla informacje dotyczace
konserwacji

Wyswietla informacje o producencie

Tab. 68: Elementy obstugi

Menu gtdwne wskazuje, czy produkt jest witgczony oraz czy czyszczenie
wkitadow filtracyjnych jest obecnie aktywne. Dane te wyswietlaja sie po ok.
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30 sekundach po uruchomieniu urzadzenia wytacznikiem gtéwnym. Panel
obstugowy automatycznie powraca do tego menu po dwdch minutach
bezczynnosci.

Przycisk 1/O (poz. 8)

Wiaczenie i wytgczenie produktu.

WSKAZOWKA

Nawet przy dtuzszych przerwach lub w weekendy nie nalezy wytaczac
produktu za pomoca wytgcznika gtownego ani odtgczac wtyczki
zasilajacej, poniewaz czyszczenie filtra odbywa sie nawet w trakcie
przestoju systemu.

6.3.2 Kontrola danych operacyjnych

@\ I

Cartridge:

Air pressure
@\ in resevoir: 6.18 bar /@

Current cleaning Vv’
@/ cycle start: 1500 Pa 173 \@

Replacement
parts

D)% ©

Accessories

’ Settings

Rys. 70: Dane operacyjne

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Menu ,Dane operacyjne” 4 Aktualna réznica cisnien dla
poczatku oczyszczania
2 Przyciski ze strzatkami do 5 Aktualne cisnienie w
przewijania stron zbiorniku sprezonego
powietrza
3 Stronalz3 6 Roznica cisnien wkitadu

filtracyjnego (nasycenie)

Tab. 69: Dane operacyjne

1502964-01 -125 -



KEMPER PL

Wyswietlanie aktualnych danych systemowych i zmierzonych wartosci
produktu.

6.3.3 Kontrola danych technicznych

Operating

@\[ Home H data Y
System type: 810400040
@\ Ser. No. : 123456
@__’__,_ Item no.: 810400040 /@>
No. of cartridge filters: 4
O ?
f . pme

¢ . Replacement
Settings ‘ Accessories parts

)8 (A @

Rys. 71: Dane techniczne

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Menu ,Dane techniczne” 5 Numer katalogowy produktu
2 Przyciski ze strzatkami do 6 Numer maszyny

przewijania stron

3 Stronalz 4 7 Typ urzadzenia
Liczba zainstalowanych
wkitadow filtracyjnych

Tab. 70: Dane techniczne

Poz. 1 Wyswietlanie danych technicznych produktu.

WSKAZOWKA

W przypadku zgtoszenia serwisowego lub zakidcenia dziatania w tym
menu wyswietlane sg wszystkie dane urzadzenia, ktére sg potrzebne
naszym pracownikom do prawidtowej identyfikacji produktu.
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6.3.4Ustawienia techniczne

|  Operating technical
pore |‘ data Data |

@\Fan run down time :’ ? //@
0 |s .

{Only with exernal on/off):

Number of cleaning

@// cycles: 3 ¢
=
Replacement !
parts

’ Accessories

Rys. 72: Ustawienia techniczne

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Menu ,Ustawienia” 4 Przycisk ze strzatka do
przewiniecia strony
2 Liczba cykli oczyszczania 5 Przycisk ze strzatka do
filtra w czasie postoju przewiniecia strony
3 Czas wybiegu wentylatora

(tylko przy zewnetrznym
wigczeniu/wytaczeniu)

Tab. 71: Ustawienia techniczne

« Ustawienia (poz.1)
Prezentacja i ustawianie parametrow operacyjnych.
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6.3.5 Kontrola osprzetu dodatkowego

Operating technical
data Data

@\_ External terminal X ///@

@’/,,.—- External an/off X

L Dosing unit %X
oo z
; Replacement \@
Settings parts

) 8 (A @

Rys. 73: Osprzet dodatkowy

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Menu ,Osprzet dodatkowy” 4 Stronalz5
2 Urzadzenie dozujace do 5 X = brak osprzetu
dodatkow filtrujacych dodatkowego
v = osprzet dodatkowy
dostepny
3 Wigczenie/wytaczenie 6 Stronalz5

wentylatora za pomoca
urzadzenia zewnetrznego

Tab. 72: Osprzet dodatkowy

Informacje o zainstalowanym lub dostepnym dodatkowym osprzecie do
produktu.

WSKAZOWKA

Informacje na temat instalacji, konfiguracji i obstugi osprzetu
dodatkowego mozna znalez¢ w dotgczonej do niego instrukcji obstugi.

Dla kazdego dostepnego komponentu osprzetu dodatkowego mozna
otworzyc¢ strone informacyjng, naciskajac odpowiedni przycisk.
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| Operating technical |

hama data Data /@
) B

3 ' Contact details — |
_% i for further 1 Address 4
@// g {information: __! \@
; ‘ Siiuse AL eE y Replacement
HESERORNIED parts |

Rys. 74: Dane kontaktowe dotyczgce osprzetu dodatkowego

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Menu ,Osprzet dodatkowy” 5 Wskazowka: Drugi terminal
obstugowy jest podiaczony
(opcja)

2 Ustawienia 6 Dane kontaktowe w celu
uzyskania dalszych
informacji

3 Przycisk ze strzatka: 7 Podglad danych

Poprzednia strona kontaktowych producenta

4 Wprowadzenie kodu

aktywacyjnego zakupionego
komponentu

Tab. 73: Dane kontaktowe dotyczqgce osprzetu dodatkowego
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6.3.6 Podglad czesci zamiennych

| Operating technical
@\ P BT
@\Descriptiom Part no.:
Dust collection container: 1190335

@ Cartridge filters: 1090333 ¢ _/@
@/’/,’ Solenoid valve: 1280140 174 .

Settings Accessories I

olzlEle

Rys. 75: Podglgd czesci zamiennych

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Menu ,Czesci zamienne” 5 Nazwa
2 Zawor elektromagnetyczny 6 Nr kat.
3 Wkitad nabojowy 7 Przycisk ze strzatka do
przewiniecia strony
4 Pojemnik do usuwania 8 Stronalz 4
odpadow

Tab. 74: Podglgd czesci zamiennych

Menu ,,Czesci zamienne” (poz. 1)

W menu ,Czesci zamienne” mozna sprawdzi¢ wymagany do zamowienia
numer danej czesci.
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6.3.7 Menu wyboru jezyka

................................................. e .
‘ Home data Data
D GB PL

O

Rys. 76: Wybor jezyka

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Przycisk wyboru jezyka 2 Dostepne jezyki

Tab. 75: Wybor jezyka

Przycisk wyboru jezyka (poz. 1)

Ustawienie jezyka wyswietlacza. Sg one przedstawiane w postaci flag
krajow dla wybranych jezykow.
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6.3.8 Menu konserwacji

Operating
Home 1 .

technical

last service at:
at 0 operation hours

and 0 cleanings

12/9/2010

Next service in:
1600 operation hours

o

0 400 800 1200

12/9/2011

| -

Settings Accessories

parts

1600 E \@
Replacement :

O

Rys. 77: Menu konserwacji

Poz. Nazwa Poz.
1 Przycisk menu konserwacji 4
2 Data nastepnego serwisu: 5
3 Data ostatniego serwisu: 6

Nazwa
Data ostatniego serwisu

Dzien, w ktorym nalezy
przeprowadzic kolejny serwis

Wprowadzenie kodu
aktywacyjnego

Tab. 76: Menu konserwagji

Przycisk menu konserwacji (poz. 1)
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Wyswietlenie nastepnej daty konserwacji i czasu ostatniej
przeprowadzonej konserwacji. Wprowadzenie kodu aktywacyjnego dla
osprzetu dodatkowego.

WSKAZOWKA

Produkt jest urzadzeniem majacym wptyw na bezpieczenstwo, dlatego
bezwzglednie nalezy regularnie sprawdzac jego prawidtowe dziatanie i
przeprowadzac niezbedne prace konserwacyjne. Czestotliwosc
konserwacji zalezy od czasu pracy produktu. Jesli termin konserwacji
minie, pojawi sie komunikat ostrzegawczy informujacy o wymaganej
ustawowo konserwacji. Skontaktujcie sie Panstwo z producentem w
krotkim czasie, aby ustali¢ serwis konserwacyjny.

6.3.9 Ustawianie parametréw urzadzenia

................................................ = e
‘ Home j’ : TER Data
@\ Fan run down time
(Only with exernal on/off): -

Number of cleaning

@_// cycles: 3

VP (9
Replacement l
parts

Accessories

Rys. 78: Ustawienia parametrow

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Menu ,Ustawienia” 3 Czas wybiegu wentylatora
2 Liczba cykli oczyszczania 4 Stronal1z9

Tab. 77: Ustawienia parametrow

W menu Ustawienia (poz. 1) mozna zmieni¢ nastepujace parametry
urzadzenia:

Czas wybiegu wentylatora (tylko przy witaczonej opcji ,zewnetrzne
wigczanie / wytaczanie”)
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Liczba cykli oczyszczania filtra w czasie postoju
Godzina i data

Wskazowka: Parametry ustawien produktu sg chronione przed dostepem i
moga byc¢ zmieniane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

I |
A 1 2 3 Esc «/®
8 4 5 5 BSp _\@
c 7 8 3 T
o E F 0

«—| > E—

) ) ()@

Rys. 79: Klawiatura do edycji parametrow

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Usun 3 Potwierdz
2 Jedna cyfra wstecz

Tab. 78: Klawiatura do edycji parametrow

Aby zmienic¢ parametr nalezy nacisna¢ na wartosc, ktéra ma byc
zmieniona, wprowadzi¢ howa wartos¢ za pomoca klawiatury, a nastepnie
potwierdzic.
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6.3.10

Poz.

®\ Current | 12/13/2010 1:00:22 PM | ’1]\

Kalibracja ekranu obstugowego

............................................... : TR
Home i‘ : data Data I

date/ time:

@/,,//' Set 1/1/1970 I 12:00:00 AM
Touchscreen JL /@
@// - calbration T
" Settings : Replacement

Accessories P

Rys. 80: Kalibracja ekranu obstugowego

Nazwa Poz. Nazwa
Menu ,Ustawienia” 4 Aktualna data i godzina
Kalibracja ekranu 5 Strona2z9

obstugowego — ustawienia

Zastosuj / Potwierdz

Tab. 79: Kalibracja ekranu obstugowego

Jesli dziatanie ekranu dotykowego jest niedoktadne lub nie reaguje on
poprawnie na wprowadzane dane, nalezy go ponownie skalibrowac. W tym
celu nacisnac¢ przycisk ,Kalibracja ekranu obstugowego” (poz. 2).

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.
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Rys. 81: Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu:

Po 15 minutach bez wprowadzania danych wiaczy sie wygaszacz ekranu.
Nacisniecie dowolnego punktu na ekranie dotykowym spowoduje jego
ukrycie i pojawi sie normalny ekran. Urzadzenie mozna nadal wigczac i
wytaczad, gdy wyswietlany jest wygaszacz ekranu, za pomoca przycisku | /

O.
6.3.11Komunikaty o btedach - elementy obstugowe
W przypadku nieprawidtowego dziatania produktu rozréznia sie btedy

krytyczne i ostrzezenia. Btedy krytyczne przy natychmiastowym wytaczeniu
produktu sg oznaczone przez okno ostrzegawcze o czerwonym kolorze tta.
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a = — - - e

Error/ malfunction

12/13/2010 1:00:52 PM 1

a The motor protection relais has tripped, n
see:?

Rys. 82: Komunikat o btedzie — elementy obstugi

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Przyktadowy komunikat o 4 Wskaznik btedow (liczba
btedzie komunikatow o btedach)
2 Btad / Usterka / Ostrzezenie 5 Potwierdzenie komunikatu o
btedzie
3 Ukrycie komunikatu o 6 Wyswietlenie tekstu
btedzie informacyjnego do

komunikatu o btedzie

Tab. 80: Komunikat o btedzie — elementy obstugi

Btad krytyczny:

Takie btedy spowodujg natychmiastowe wytgczenie produktu. Jesli btad
zostanie usuniety, mozna go potwierdzic¢ przyciskiem zatwierdzenia (poz.
5). Produkt mozna ponownie witaczyc¢ dopiero po zatwierdzeniu usuniecia
btedu.

Do kazdego komunikatu o btedzie mozna wyswietli¢ odpowiednim
przyciskiem (poz. 6) tekst pomocy z doktadnym wyjasnieniem btedu. Okno
,Btad/Usterka” mozna ukry¢ naciskajgc przycisk (poz. 3). Jesli btad nadal
wystepuje i nie zatwierdzono jego usuniecia, sygnalizuje to wskaznik
btedow (poz. 4). Po jego nacisnieciu pojawiaja sie dwa okna: ,Ostrzezenie” i
,Btad/Usterka”. Jesli jedno z tych okien nie zawiera ostrzezenia lub btedu,
mozna je zamknac¢ naciskajac pozycje 3. Jesli pojawi sie wiecej niz jeden
komunikat, kazdy z nich mozna wybrac i zatwierdzi¢ osobno po usunieciu
danego btedu, naciskajac przycisk.
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6.3.12 Komunikaty o btedach opcjonalnego uktadu
regulacji mocy ssacej

Jesli wystapi btad przetwornicy czestotliwosci, na wyswietlaczu pojawi sie
nastepujacy komunikat:

a Fehler /

Storung ]
14.12.2010 16:15:34 13 u
a The frequency inverter has notified a fault, see "7" B

3

) (%) () @

Rys. 83: Komunikat o btedzie, przetwornica czestotliwosci

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Btad: Usterka przetwornicy 4 Wskaznik bteddw (liczba
czestotliwosci komunikatow o btedach)
2 Btad / Usterka 5 Potwierdzenie komunikatu o
btedzie
3 Ukrycie komunikatu o 6 Wyswietlenie tekstu
btedzie informacyjnego do

komunikatu o btedzie

Tab. 81: Komunikat o btedzie, przetwornica czestotliwosci

Po wystagpieniu tego komunikatu o btedzie, prosze kontaktowac sie z
serwisem.

6.3.13 Ostrzezenia

Ostrzezenia stuzg do informowania operatora o niekrytycznych stanach
urzadzenia lub terminie kolejnej konserwacji.
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Rys. 84: Ostrzezenia

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Przyktadowe ostrzezenie 4 Wskaznik btedow (liczba
ostrzezen)
Ostrzezenie 5 Zatwierdzenie ostrzezenia
Ukrycie ostrzezenia 6 Tekst informacyjny

dotyczacy ostrzezenia

Tab. 82: Ostrzezenia

Ostrzezenia nie sg krytyczne dla dziatania urzadzenia i mozna je
zatwierdzac i tym samym ukrywac w dowolnym momencie poprzez
nacisniecie poz. 3. Jesli ostrzezenie bedzie nadal wystepowadc, komunikat
bedzie pojawiac sie co pie¢ minut i nalezy go zatwierdzic.

Dla kazdego komunikatu ostrzegawczego, tekst pomocy mozna wyswietlic¢
Za pomoca pozycji 3, w ktorej ostrzezenie, ktore wystapito, zostato
wyjasnione bardziej szczegotowo. Cate okno mozna ukryc¢, naciskajac
pozycje 1.

Jesli ostrzezenie nie zostato potwierdzone, a okno jest ukryte, wskaznik
btedu wskazuje, ze zostato wydane ostrzezenie. Po nacisnieciu tego
wskaznika pojawiaja sie dwa okna "Ostrzezenie" i "Btad/ Usterka".
Ostrzezenie moze byc tam potwierdzone. Jesli jedno z tych okien nie
zawiera ostrzezenia lub usterki, mozna je zamknac naciskajac pozycje 1.

6.4 Ustawianie ukiadu regulacji mocy ssacej (opcjonalnie)

Automatyczny uktad regulacji mocy ssacej nadzoruje w sposob ciggty
ustawione podcisnienie w podtgczonym systemie rurociggowym. Zaleznie
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od podtgczenia elementdw wychwytujacych (zapotrzebowania na
powietrze) oraz stopnia napetnienia filtrow steruje on automatycznie
predkoscig obrotowa wentylatora, co umozliwia zachowanie statej mocy
ssgcej w poszczegolnych elementach wychwytujacych.

Dzieki temu produkt pracuje tylko zgodnie z zapotrzebowaniem, z czego
wyhikajg nastepujgce korzysci:

Stata moc ssgca w kazdym elemencie wychwytujacym.

Oszczednosc energii dzieki optymalnej predkosci obrotowej
wentylatora (sprawnosc energetyczna).

Oszczednosc filtrow i komponentow produktu (wieksza trwatosg).

Redukcja emisji hataséw (ochrona stanowiska pracy).

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie elektryczne!

Moc ssgcg mozna ustawiac wytacznie przy wigczonym trybie pracy oraz
przy otwartej szafie rozdzielczej.

Prace nastawcze moga by¢ wykonywane tylko przez elektrykow lub
personel z serwisu producenta.

Sposdb ustawiania mocy ssacej:
Rysunek przyktadowy:

@
T® ® © ® ®
| —

%

@/10% 10% 30%  20%  30% | _:l 6.

Rys. 85: Ustawianie uktadu regulacji mocy ssqgcej
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Elementy wychwytujgce (A- 3 Potencjometr
E)
2 Szafa rozdzielcza 4 Powierzchnia swobodna
elementow wychwytujacych
wW %

Tab. 83: Ustawianie uktadu regulacji mocy ssqcej

1. Zamknac wszystkie elementy wychwytujace (poz. 1).
2. Wiaczyc¢ produkt. (Patrz tez rozdziat ,Uruchomienie”).

3. Teraz otworzyc catkowicie najbardziej oddalone elementy
wychwytujace tak, aby uzyskac ok. 20% powierzchni swobodnej
przekroju. W tym przyktadzie otworzyC A i B.

4. Otworzyc¢ szafe rozdzielcza (poz. 2) i potencjometrem (poz. 3) ustawic
mMoc ssgca W taki sposob, aby spetniata ona odpowiednie wymagania
lub byta zgodna z przepisami.

5. Teraz mozna otworzyC pozostate elementy wychwytujace. Uktad
regulacji mocy ssacej rozpoznaje spadajgce podcisnienie i
automatycznie reguluje zapotrzebowanie na powietrze tak, aby
zapewnic¢ ustawiong moc ssgca w danym elemencie wychwytujacym.

WSKAZOWKA

Potencjometrem nie ustawia sie predkosci obrotowej wentylatora, tylko
podcisnienie w rurze ssacej. W zwigzku z tym nalezy pamietac o nast.
kwestiach:

Wktady filtracyjne napetniaja sie w czasie pracy, wskutek czego moc
ssgca spada. Automatycznie wyrownuje to uktad regulacji mocy ssacej —
ale tylko do osiggniecia maksymalnej predkosci obrotowej wentylatora.
Dalsza regulacja potencjometrem staje sie pdzniej bezskuteczna.

Po osiggnieciu maksymalnej predkosci obrotowej wentylatora nie mozna
juz zapewnic¢ optymalnej mocy ssacej w elementach wychwytujacych.
Wymagana jest wymian filtra.

Patrz tez rozdziat ,Usuwanie usterek”.

6.5 Uruchomienie

A OSTRZEZENIE
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Niebezpieczenstwo zwigzane z nieprawidtowym stanem produktu.

Przed uruchomieniem montaz produktu musi by¢ kompletny. Wszystkie
drzwi musza by¢ zamkniete, a wszystkie niezbedne przytacza musza byc¢
potagczone.

1. Sprawdzi¢, czy produkt jest zasilany sprezonym powietrzem i pradem.
2. Nacisnac wigcznik gtowny produktu.

3. Wiaczyc teraz produkt, naciskajac przyciski oznaczone ,0" i ,I" na
elemencie obstugowym.

4. Uruchamia sie wentylator i wyswietlacz sygnalizuje bezproblemowe
dziatanie produktu.

W przypadku usterki patrz rozdziat ,Usuwanie usterek”.
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7 Utrzymanie ruchu

Zalecenia opisane w niniejszym rozdziale nalezy traktowac jako minimalne
wymogi. W zaleznosci od warunkow eksploatacji, konieczne moga byc
dalsze instrukcje, aby utrzymac produkt w optymalnym stanie
technicznym.

Prace konserwacyjne i naprawy opisane w tym rozdziale moga byc¢
wykonywane tylko przez specjalnie przeszkolony personel obstugi
technicznej uzytkownika.

Czesci zamienne do zastosowania musza odpowiada¢ wymogom
technicznym producenta.

Wymog ten jest zasadniczo spetniony w przypadku oryginalnych czesci
Zamiennych!

Nalezy zapewnic bezpieczng i nieszkodliwag dla srodowiska utylizacje
materiatow eksploatacyjnych i materiatdw pomocniczych, jak rowniez
wymienionych czesci.

Podczas przeprowadzania prac z zakresu utrzymania ruchu nalezy
przestrzegac przepisow bezpieczenstwa wyszczegolnionych w niniejszej
instrukcji obstugi.

7.1 Pielegnacja

Pielegnacja produktu ogranicza sie zasadniczo do czyszczenia wszystkich
powierzchni produktu, a takze, o ile wystepuja, do kontroli wktadow
filtracyjnych.

Przestrzegac informacji ostrzegawczych zawartych w rozdziale ,Wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa odnosnie utrzymania ruchu i usuwania awarii’.

WSKAZOWKA

Nie czyscic produktu sprezonym powietrzem! W przeciwnym razie
czastki pytu lub czastki zabrudzen moga sie dostac do powietrza
otoczenia.

Odpowiednia pielegnacja pomaga utrzymywac sprawnosc produktu przez
dtugi czas.

Aby zapewnic¢ optymalna pielegnacje i czyszczenie powierzchni
powlekanych proszkowo, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

Doktadnie czysci¢ produkt co miesiac lub w razie potrzeby.

Zewnetrzne powierzchnie produktu czysci¢ odpowiednim odkurzaczem
przemystowym klasy pytu H lub miekka, wilgotng Sciereczka/wata
przemystowa.
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Do uporczywych zabrudzen stosowac dostepne w handlu srodki
czyszczace do gospodarstwa domowego. Unika¢ mocnego pocierania.

Nie stosowac srodkow sciernych powodujgcych zarysowania.
Nie stosowac kwasnych ani silnie zasadowych srodkdow czyszczacych.

Nie stosowac rozpuszczalnikdw organicznych zawierajacych estry,
ketony, alkohole, weglowodory itp.

7.2 Konserwacja

WSKAZOWKA

Tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych zapewniony jest
standard jakosci.

W przypadku uszkodzen spowodowanych zastosowaniem
nieodpowiednich czesci producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

Kazda wykonana konserwacja musi by¢ odnotowana w ksigzce
serwisowe).

7.3 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace konserwacji
Na bezpieczne dziatanie urzadzenia pozytywnie wptywa regularna kontrola
i konserwacja.

Przestrzegac wskazowek ostrzegawczych dotyczacych utrzymania ruchu i
usuwania usterek zawartych w rozdziale ,Bezpieczenstwo”.

Konserwacja produktu ogranicza sie gtownie do kontroli wizualnej i
kontroli pod wzgledem uszkodzen, objawow zuzycia i nieszczelnosci.

Dodatkowo wykonac nastepujace prace konserwacyjne:

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia z powodu czastek dymow spawalniczych

Wdychanie czastek dymu spawalniczego, w szczegolnosci czastek dymu
spawalniczego z procesu spawania stali stopowych, moze prowadzi¢ do
uszczerbku na zdrowiu, poniewaz sg one ,respirabilne”! Kontakt skory z
czastkami dymow spawalniczych moze u osob wrazliwych powodowac
podraznienie skory.

Aby uniknac¢ kontaktu i wdychania czastek pytdéw, nalezy nosic
jednorazowe kombinezony, okulary ochronne, rekawice i odpowiednia
maske filtrujaca FFP2 zgodnie z norma EN 149.
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Unikac rozrzucania czastek powstajgcych po spawaniu!

Prace konserwacyjne, podczas ktorych jest mozliwy kontakt z czgstkami
dymu spawalniczego, wykonywac ostroznie i starannie. Unikac wibracji i
Wstrzasow!

UWAGA

Nie czysci¢ produktu sprezonym powietrzem. W przeciwnym razie
czastki pytu moga sie dostac¢ do powietrza otoczenia.

W przypadku prac naprawczych zadbac o odpowiednie oswietlenie i
wentylacje!

7.3.1 Opréznianie zbiorczego pojemnika na pyt

Poziom napetnienia w zbiorczym pojemniku na pyt musi by¢ sprawdzany
w regularnych odstepach czasu. Okres czasu, w ktérym pojemnik zbiorczy
pytu / worki na odpady musza zosta¢ zmienione, zalezy od rodzaju i ilosci
oddzielonego pytu. Dlatego nie mozna okresli¢ czestotliwosci wymiany.
Bardzo lekkie pyty mogag czasem zostac zawirowane przez przeptyw
powietrza wewnatrz produktu i podczas wymiany zbiorczego pojemnika
na pyt/ worka na odpady, dlatego zbiorczy pojemnik na pyt/ worki na
odpady mozna napetniac tylko do 80% pojemnosci.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zgniecenia

Zwracac u wage na to, aby podczas podnoszenia jakiekolwiek przedmioty
ani czesci ciata nie znajdowaty sie miedzy kotnierzem uszczelniajgcym
wiadra / pojemnika na pyt a rynna pytowa.

Sposob oproézniania zbiorczego pojemnika na pykt:

1. Whytaczy¢ produkt przyciskiem I/O na ekranie obstugowym.

2. Odczekac dwie minuty, az opadnie pyt wewnatrz modutu filtra.
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Rys. 86: Dostep do zbiorczego pojemnika na pyt
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Rys. 87: Opuszczanie zbiorczego pojemnika na pyt
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Zbiorczy pojemnik na pyt 3 Pokretto (zawor sprezonego
powietrza) — do podnoszenia
i Opuszczania urzadzenia

podnoszacego
2 Urzadzenie podnoszace 4 Stacja uzdatniania
zbiorczy pojemnik na pyt sprezonego powietrza

Tab. 84: Pozycje na produkcie

3. Otworzyc¢ drzwiczki serwisowe do przestrzeni zbiorczej pytu.
4. Opuscic zbiorczy pojemnik na pyt (poz. 2), przekrecajac pokretto zaworu
sprezonego powietrza (poz. 3).

5. Na ekranie obstugowym ukaze sie nastepujacy komunikat o btedzie:

@\'l Error/ malfunction

12/13/2010 1:04:30 PM 3

Rys. 88: Komunikat o usterce zbiorczego pojemnika na pyt

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Komunikat o btedzie: Brak 4 Wskaznik bteddw (liczba
zbiorczego pojemnika na pyt komunikatow o btedach)
lub jest on otwarty. Patrz ,,?”

2 Btad / Usterka 5 Potwierdzenie komunikatu o

btedzie

3 Ukrycie komunikatu o 6 Wyswietlenie tekstu

btedzie / usterce informacyjnego do

komunikatu o btedzie

Tab. 85: Komunikat o usterce zbiorczego pojemnika na pyt
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A

Rys. 89: Wyjmowanie zbiorczego pojemnika na pyt

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Zbiorczy pojemnik na pyt 5 Worek na odpady
2 Urzadzenie podnoszace

zbiorczy pojemnik na pyt

Tab. 86: Pozycje na produkcie

6. Wyciggnac ostroznie, nie wzbijajac czastek pytu, zbiorczy pojemnik na
pyt (poz. 1) z urzadzenia podnoszacego (poz. 2).

7. Zamknac szczelnie worek na odpady (poz. 5), wyjac ze zbiorczego
pojemnika na pyt i zutylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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A OSTRZEZENIE

Worek nalezy odpowiednio zutylizowac. W zadnym wypadku nie
oprdzniac i nie uzywac ponownie!

Rys. 90: Wktadanie worka na odpady

8. Nowy worek na odpady (poz. 5) witozy¢ do wdzka zbiorczego pytu (poz. 1).

UWAGA

Umieszczac worek na odpady tylko wokot wewnetrznej krawedzi wozka
Zbiorczego pytu, jak pokazano na ilustracji, w przeciwnym razie worek
moze zostac zassany.

9. Wsunac zbiorczy pojemnik na pyt (poz. 1) do oporu nad urzadzenie
podnoszace (poz. 2). Nastepnie przetaczy¢ zawor sprezonego powietrza
tak, aby brzeg zbiorczego pojemnika na pyt przylegat mocno do
powierzchni uszczelniajace.

10. Potwierdzi¢ komunikat o usterce na ekranie obstugowym, zamknac
drzwiczki serwisowe i ponownie uruchomic produkt. Patrz tez rozdziat
Uruchomienie.
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7.3.2 Spuszczanie kondensatu ze zbiornika sprezonego
powietrza

W zaleznosci od zastosowania, ale co najmniej raz w miesigcu, nalezy
odprowadzi¢ powstajacy kondensat ze zbiornika sprezonego powietrza.

Do tego celu stuzy zawor spustowy kondensatu, znajdujacy sie z boku stacji
uzdatniania sprezonego powietrza.

Rys. 92: Spuszczanie kondensatu
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Zawor spustowy kondensatu 3 Zbiorczy wozek na pyt
2 Jednostka konserwacyjna 4 Pojemnik

sprezonego powietrza

Tab. 87: Pozycje na produkcie

1. Podstawic¢ pojemnik (poz. 4) pod otwor wylotowy zaworu spustowego
kondensatu (poz.1).

2. Druga reka otworzy¢ powoli zawor spustowy kondensatu (poz. 1),
odkrecajac srube radetkowana.

3. Zawor spustowy kondensatu (poz. 1) zamknac dopiero wtedy, gdy
bedzie wyptywac tylko powietrze.

7.3.3 Spuszczanie kondensatu ze stacji uzdatniania
sprezonego powietrza

W zaleznosci od zastosowania, jednakze co najmniej raz w miesigcu, nalezy
odprowadzi¢ powstajacy kondensat z wziernika stacji uzdatniania
sprezonego powietrza.

Zawor spustowy kondensatu znajduje sie pod wziernikiem stacji
uzdatniania sprezonego powietrza.

Ta konserwacja jest szczegdlnie wazna dla zachowania jakosci sprezonego
powietrza oraz zapewnienia funkcji czyszczenia filtra.
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Rys. 94: Spuszczanie kondensatu

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Zawor spustowy kondensatu 3 Pojemnik
2 Jednostka konserwacyjna

sprezonego powietrza

Tab. 88: Pozycje na produkcie

1. Podstawic¢ pojemnik (poz. 3) pod otwor wylotowy zaworu spustowego
kondensatu (poz.1).
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2. Druga reka otworzyc¢ powoli zawor spustowy kondensatu (poz. 1),
odkrecajac srube radetkowana.

3. Zawor spustowy kondensatu (poz. 1) zamknac dopiero wtedy, gdy
bedzie wyptywac tylko powietrze.

7.3.4 Wymiana filtra - wskazowki bezpieczenstwa
Zywotnos$é wktadow filtracyjnych jest zalezna od rodzaju i ilosci
osadzajgcych sie czastek.

Wraz ze wzrostem zawartosci pytu w filtrze opor przeptywu rosnie, a moc
ssgca produktu maleje.

Rowniez w produktach z funkcjg automatycznego czyszczenia filtra,
nagromadzone ztogi moga doprowadzi¢ do zmniegjszenia mocy ssace).

Konieczna jest wymiana filtra!

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia z powodu czastek dymow spawalniczych

Nie wdychac pytow/dymow spawalniczych! Mozliwe sg powazne
uszkodzenia organow i drog oddechowych!

Dym spawalniczy zawiera substancje mogace powodowac raka!

Kontakt skory z czastkami dymow spawalniczych moze u oséb
wrazliwych powodowac podraznienie skory.

Aby uniknac¢ kontaktu i wdychania czastek pytdéw, nalezy nosic
jednorazowe kombinezony, okulary ochronne, rekawice i odpowiednia
maske filtrujaca klasy FFP2 zgodnie z norma EN 149.

A OSTRZEZENIE

Czyszczenie wkiadow filtracyjnych jest niedopuszczalne. W takim
wypadku dochodzi bowiem w sposob nieunikniony do uszkodzenia
elementu filtrujacego, co powoduje, ze filtr traci swoje wiasciwosci, a
substancje niebezpieczne dostaja sie do drog oddechowych.

Podczas wykonywania ponizej opisanych prac uwazac szczegolnie na
uszczelke filtra gtownego. Tylko nieuszkodzona uszczelka umozliwia
wysoki stopien filtracji produktu. Filtr gtdwny z uszkodzong uszczelka
nalezy w kazdym wypadku wymienic.
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WSKAZOWKA

C
< IFA
Produkty posiadajace zatwierdzenie IFA zgodnie z wymaganiami klasy

filtracji dymow spawalniczych ,przetestowany przez W3/IFA”". (Patrz
rozdziat ,,Dane techniczne”)

Zatwierdzenie IFA wygasa przy:
Niewtasciwe zastosowanie i zmiany w dokumentacji produktu.

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych, zgodnie z listg czesci
Zzamiennych.

Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne, poniewaz gwarantujg one
wymagany stopien filtracji i sg przeznaczone do tego produktu i jego
parametrow wydajnosciowych.

Wytaczy¢ produkt wytagcznikiem.

Zabezpieczy¢ produkt przed przypadkowym wigczeniem. Wyciggnac
wtyczke z gniazdka, jezeli jest, albo zabezpieczy¢ kiddka wytacznik
gtowny w pozycji O!

Odtaczyc¢ zasilanie cisnieniem, jezeli jest, a wystepujace w produkcie
sprezone powietrze spuscic¢ przez zawor spustowy skroplin.

7.3.5 Wymiana maty filtracyjnej uktadu regulacji mocy ssacej

Odpowiednio do czestotliwosci stosowania, jednakze co najmniej raz w
miesigcu, sprawdzic¢ i w razie potrzeby wymieni¢ maty filtracyjne w kratce
wydmuchowej i ssawnej. Zwiekszone zanieczyszczenie moze doprowadzic
do przegrzania szafy rozdzielczej i do awarii produktu.

Filtr mozna wymieniac podczas pracy produktu.

Sposdb wymiany filtra:
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Rys. 95: Wymiana filtra — szafa rozdzielcza

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Kratka wydmuchowa 3 Mata filtracyjna
2 Kratka ssawna

Tab. 89: Pozycje na produkcie

1. Przygotowac dwie nowe maty filtracyjne.

2. Odblokowac i otworzyc reka kratke wydmuchowa (poz. 1) u gory.

3. Wyjac zanieczyszczong mate filtracyjna (poz. 3) i zutylizowac zgodnie z
przepisami.

4. Zatozy¢ nowa mate filtra wstepnego i zamknac¢ kratke wydmuchowa,
naciskajac jg lekko reka.

5. Powtorzy¢ czynnosci 1. do 3. dla kratki ssawnej (poz. 2).

7.3.6 Wymiana filtra - powietrze chtodzace, sprezarka
bocznokanatowa

Odpowiednio do czestotliwosci stosowania, jednakze co najmniej raz w
miesigcu, sprawdzic¢ i w razie potrzeby wymieni¢ modut wsuwany filtra w
zasilaniu sprezarki bocznokanatowej powietrzem chtodzacym.

Zwiekszone zanieczyszczenie moze doprowadzi¢ do przegrzania sprezarki
bocznokanatowej i do awarii produktu.

Filtr mozna wymieniac podczas pracy produktu.
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Sposob wymiany filtra:
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Rys. 96: Wymiana filtra — powietrze chtodzqgce, sprezarka bocznokanatowa

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Drzwiczki serwisowe 3 Modut wsuwany filtra
2 Sruba radetkowana

Tab. 90: Pozycje na produkcie

1. Otworzyc¢ drzwiczki konserwacyjne (poz. 1) z tytu produktu. W tym celu
nalezy recznie poluzowac sruby radetkowane (poz. 2) i odtozy¢ drzwiczki
serwisowe na bok.

2. Wyjac zanieczyszczony wkitad filtra (poz. 3) i zutylizowac go zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

3. Witozy¢ nowy wkiad filtra (poz. 3) i ponownie zamknac¢ drzwiczki
konserwacyjne (poz. 1) za pomoca srub radetkowanych (poz. 2).

7.3.7 Wymiana filtra gtéwnego

Sposob wymiany wkiadu filtracyjnego:
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Rys. 97: Odtgczanie produktu od sieci elektrycznej i sieci sprezonego powietrza

1. Odtaczyc produkt od sieci elektrycznej, przetaczajac wytacznik gtowny
(poz. A) z pozycji 1 do pozycji O i zabezpieczajac ktddkami przed
niezamierzonym ponownym wigczeniem.

2. Odtaczyc produkt od sieci sprezonego powietrza, przekrecajac
wytacznik obrotowy (poz. B) z pozycji 1 do pozycji 0. Syczenie sygnalizuje
oproznianie uktadu sprezonego powietrza.

3. Przygotowac oryginalne zamienne wktady filtracyjne i dostarczone
worki do utylizacji.
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Rys. 98: Wymiana filtra — demontaz pokrywy serwisowej

Poz. Nazwa Poz.
1 Wktad filtracyjny 3 Pokrywa serwisowa
2 Sruby

Tab. 91: Pozycje na produkcie

4, Zdemontowac pokrywe serwisowa (poz. 3) z obszaru filtra poprzez
zwolnienie srub (poz. 2).

0
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Poz.

Rys. 99: Wymiana filtra - demontaz wktadu filtracyjnego

Nazwa Poz. Nazwa
Podktadka uszczelniajgca 6 Nakretka szesciokatna
Podktadka zabkowana 7 Worek na odpady

Tab. 92: Pozycje na produkcie

5. Poluzowac nakretke szesciokatna (poz. 6) u dotu wktadu filtracyjnego,
nie odkrecajac jej catkowicie.

6. Ostroznie zatozy¢ dostarczony worek do utylizacji (poz. 7) na wktad
filtracyjny.

7. Przytrzymac reka wkiad filtracyjny z pojemnikiem do utylizacji i odkrecic
catkowicie nakretke szesciokatna (poz. 6), a nastepnie pozwoli¢ spasc
wraz z podktadka sprezysta (poz. 5) i uszczelka (poz. 4) do worka na
odpadly.

1T |

Poz.

Rys. 100: Wymiana filtra — wyjmowanie wktadu filtracyjnego

Nazwa Poz. Nazwa
Wktad filtracyjny 8 Dysza rotacyjna
Worek na odpady

Tab. 93: Pozycje na produkcie
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8. Pozwoli¢ opas¢ workowi na odpady (poz. 7) z zabrudzonym wktadem
filtracyjnym (poz. 1) wzdtuz dyszy rotacyjnej (poz. 8).

o
e

Rys. 101: Wymiana filtra — wyjmowanie wktadu filtracyjnego

9. WYyjac z produktu worek na odpady (poz. 7) z zabrudzonym wktadem
filtracyjnym (poz. 1), zamknac szczelnie i zutylizowac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

10. Powtodrzy¢ czynnosci 5. do 9 z pozostatymi wktadami filtracyjnymi.

1. Po wymontowaniu zabrudzonego wkifadu filtracyjnego zamontowac
nowy wktad w odwrotnej kolejnosci.

12. Podczas montazu nowego wktadu filtracyjnego zwrocic uwage na to,
aby uszczelki wktadu doktadnie przylegaty do ptytki, do ktorej
przymocowany jest wkiad.

Po wymianie filtra wykonac¢ nastepujace czynnosci:

13. Przykrecic¢ / zamkna¢ drzwiczki serwisowe.

14. Zdja¢ ktédke / odblokowadé produkt.

15. Zapewnic¢ zasilanie sprezonym powietrzem i energig elektryczna.

16. Uruchomienie produktu. Patrz tez rozdziat ,Uruchomienie”.
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7.3.8 Kontrola zbiornika sprezonego powietrza z zaworem
bezpieczenstwa sprezonego powietrza

WSKAZOWKA

Produkt posiada jeden albo wiecej zbiornikow sprezonego powietrza z
zaworem bezpieczenstwa sprezonego powietrza.

Produkty wyposazone w zbiornik sprezonego powietrza i zawor
bezpieczenstwa sprezonego powietrza nalezy konserwowad/sprawdzaé
zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi.

7.3.9 Kontrola zaworu bezpieczenstwa sprezonego powietrza

Z tytu produktu znajduje sie zbiornik sprezonego powietrza z zaworem
bezpieczenstwa sprezonego powietrza. Aby sprawdzi¢ zawor
bezpieczenstwa sprezonego powietrza, podtaczyc produkt do sieci
sprezonego powietrza.

Rys. 102: Dostep do zbiornika sprezonego powietrza i zaworu bezpieczenstwa
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Pokrywa serwisowa 2 Zbiornik sprezonego
powietrza z zaworem
bezpieczenstwa sprezonego
powietrza

Tab. 94: Pozycje na produkcie

Aby uzyskac¢ dostep do zbiornika sprezonego powietrza / zaworu
bezpieczenstwa sprezonego powietrza (poz. 2), wykonac nastepujace
CZyNnNosci.

1. Zdemontowac gorng pokrywe serwisowa (poz. 1) z tytu produktu.

Rys. 103: Dostep do zaworu bezpieczeristwa sprezonego powietrza

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
2 Zbiornik sprezonego 3 Zawor bezpieczenstwa
powietrza sprezonego powietrza

Tab. 95: Dostep do zaworu bezpieczernstwa sprezonego powietrza

2. Zawor bezpieczenstwa sprezonego powietrza (poz. 3) znajduje sie po
lewej stronie zbiornika sprezonego powietrza (poz. 2).
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Rys. 104: Kontrola zaworu bezpieczenistwa sprezonego powietrza

3. Zluzowac Srube radetkowang (poz. 4), obracajac ja w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara i odkrecic¢ o 3-4 obroty, az
rozpocznie sie odpowietrzanie. (powietrze bedzie styszalnie wyptywac)

4. Przedmuchac krétko (ok. 5s) zawor bezpieczenstwa.
5. Wkrecic¢ do oporu srube radetkowana (poz. 4) i dokrecic sitg reki.

6. Zamknac¢ pokrywe serwisowa (poz. 1) i ponownie uruchomic produkt.
Patrz rozdziat ,Uruchomienie”.
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7.3.10 Harmonogram konserwacji

Czynnosci Czas/Interwat Wskazowki:

Oprdznianie zbiorczego W razie potrzeby
pojemnika na pyt

Spuszczanie W razie potrzeby,
kondensatu ze zbiornika jednak przynajmniegj
sprezonego powietrza Traz w miesigcu

Spuszczanie W razie potrzeby,
kondensatu z jednostki  jednak przynajmniegj
uzdatniania sprezonego 1raz w tygodniu
powietrza

Kontrola zaworu Co 6 miesiecy
bezpieczenstwa
sprezonego powietrza

Wymiana wkiadu W razie potrzeby Biezacy status patrz

filtracyjnego filtra wyswietlacz, wymiana

gtdbwnego filtra przy 2300 Pa,
wytaczenie przy 2800
Pa

Wymiana mat Przynajmniej1razw

filtrujacych miesigcu

Uktad regulacji mocy

ssgcej

Wymiana mat Przynajmniej1razw

filtracyjnych miesigcu

Doprowadzanie
powietrza chtodzacego -
sprezarka
bocznokanatowa

Tab. 96: Harmonogram konserwacji
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7.3.11Ksigzka serwisowa (wzér do skopiowania)

PL

Numer produktu (maszyny) Numer jednostki wentylatora/
nr AB

Identyfikacja urzgdzenia - patrz tabliczka znamionowa:

Rodzaj dziatalnosci Godziny- przeprowadz Nazwa/
pracy one Podpis
zostaty

Tab. 97: Ksigzka serwisowa
Wskazowka:

Ksigzka serwisowa musi by¢ dotgczona do kazdej reklamacji. Przetwarzanie
reklamacji bez niezbednych dokumentow nie moze by¢ wykonane.
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7.4 Usuwanie usterek

Usterka Mozliwa przyczyna Wskazéwka
Zadziatat wytacznik  Nadmierne zuzycie pradu Zlecic elektrykowi
zabezpieczajacy spowodowane wahaniami  sprawdzenie
silnika napiecia lub uszkodzeniami nastawienia

sprezarki bocznokanatowej Skontaktowac sie z

serwisem
Btad w zasilaniu Nieprawidtowe odwrdécenie Zlecic elektrykowi
biegunowosci na sprawdzenie zasilania
potaczeniu elektrycznym, elektrycznego.
zanik fazy
Brak pojemnika na Pojemnik na pyt jest Podniesc pojemnik
pyt lub jest on nieprawidtowo podtgczony na pytza pomoca
otwarty Zaworu
pneumatycznego
Btad w uktadzie Stycznik sieciowy, stycznik  Skontaktowac sie z
zabezpieczen gwiazda lub stycznik trojkat serwisem
wystapit btad
Brak zasilania / Zasilanie sprezonym Sprawdzic¢ zasilanie
niewystarczajace powietrzem na miejscu jest sprezonym
zasilanie sprezonym niewystarczajace, jednostka powietrzem
powietrzem uzdatniania sprezonego powietrza i przytacza
powietrza nie jest sprezonego powietrza
prawidtowo ustawiona lub  —wymagane cisnienie
wktady filtracyjne s3 wynosi 5-6 barow
zablokowane
Niedostateczne Podczas czyszczenia Sprawdzenie
zasilanie sprezonym  wktadow filtrujacych doprowadzenia
powietrzem sprezone powietrze nie byto sprezonego powietrza
wystarczajgco szybko i potaczenia
dostepne w odpowiedniej  sprezonego powietrza

ilosci
Btad czujnika réznicy Czujnik réznicy cisnien jest  Skontaktowac sie z
cisnien wadliwy lub ma przerwe na serwisem
przewodzie.

Syczenie produktu Zadziatat zawor Usunac zator z uktadu
podcisnieniowy- rurociggow, unikac
nadmiarowy, zbyt duze gwattownego
podcisnienie w strefie zamykania
ssawnej

Produkt wytacza sie  Zbyt wysoka temperatura Ostudzi¢ produkt
sprezarki bocznokanatowej przez ok.15 minut,
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Rozbrzmiewa
buczek sygnatowy

1502964-01

Patrz tez:

Nieprawidtowy kierunek
obrotow wentylatora
powietrza chtodzacego

Zbyt maty minimalny
strumien objetosci

Zatkany lub zamkniety
rurocigg ssawny lub
wydmuchowy

Minimalna moc ssaca jest
duzo ponizej ustawionej
wartosci minimalnej.
Wkitady filtracyjne sg
przepetnione

Podcisnienie w rurociggu
ssawnym ponizej
nastawionej wartosci

Wkitady filtracyjne
wypetnione pytem

Za duza liczba otwartych
elementow
wychwytujgcych

Wyciek z rurociggu
ssawnego lub elementow
wychwytujacych

Zatkany rurociag
wydmuchowy

-167 -

Sprawdzic
wentylator/filtr
powietrza
chtodzacego

Sprawdzic
podtgczenie do sieci
elektrycznej —
sprawdzi¢ kierunek
obrotéw pola
wirujgcego w prawo
Patrz rozdziat Dane
techniczne,
Otworzyc¢ elementy
wychwytujgce

Usunac zator

Konieczna wymiana
filtrow / skontaktowaé
sie z serwisem

Prog zadziatania

2800 Pa cisnienia
roznicowego we
wktadach
filtracyjnych

&
W’ IFA
Nie sg spetnione
wymagania!
Wymienic¢ wktady
filtracyjne

Zamknac elementy
wychwytujgce

Sprawdzic szczelnosc
rurociggu ssawnego
oraz elementow
wychwytujgcych

Usunac zator



KEMPER PL

Tab. 98: Usuwanie usterek

WSKAZOWKA

Jezeli nie mozna usunac usterki we wtasnym zakresie, skontaktowac sie z
serwisem producenta.

7.4.1 Usuwanie usterek - wytaczenie buczka sygnatowego

Jezeli produkt nie moze zapewnic¢ nastawionej mocy ssacej, rozlega sie
buczek sygnatowy lub na wyswietlaczu obstugowym pokazuje sie
komunikat o btedzie.

Konieczna jest wymiana filtra!

WSKAZOWKA

Y IFA

Brak dopuszczenia IFA wedtug wymagan klasy dymow spawalniczych
W3

Nie mozna zapewnic¢ dostatecznego wychwytywania substancji
szkodliwych lub produkt nie spetnia wymogow IFA.

Aby nie zaktdécac procesu produkcyjnego, buczek sygnatowy i komunikat o
btedzie mozna wytaczyc.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie elektryczne

Prace nastawcze moga by¢ wykonywane tylko przez elektrykow lub
personel z serwisu producenta.
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Rys. 105: Wytgczanie buczka sygnatowego

W szafie rozdzielczej produktu znajduje sie uchwyt bezpiecznika (poz.1).
Odchylenie (poz. 2) uchwytu bezpiecznika (poz. 1) powoduje wytgczenie
buczka sygnhatowego.

WSKAZOWKA

Wytaczenie buczka sygnhatowego powoduje rowniez dezaktywacje
komunikatu o btedzie na ekranie obstugowym. Po wymianie filtra nalezy
bezwzglednie ponownie wigczyC buczek sygnatowy!

7.5 Dziatania w nagtych przypadkach

W przypadku pozaru produktu albo ewentualnie istniejgcych jego

elementéw wychwytujacych nalezy podja¢ nastepujace kroki:

1. Odftaczy¢ produkt od sieci elektrycznej! Wycigagnac wtyczke, jezeli jest,
ustawic¢ wytgcznik gtowny w pozycji O, odtgczy¢ bezpieczniki na
przewodzie zasilajgcym.

2. Gdy wystepuje, odtgczy¢ zasilanie sprezonym powietrzem.

3. Ugasic ogien standardowa gasnica proszkowa.

4. W razie potrzeby wezwac miejscowa straz pozarna.
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A OSTRZEZENIE

Nie otwierac produktow z drzwiczkami serwisowymi. Tworzenie sie
ptomieni spiczastych!

W przypadku pozaru produktu nie nalezy pod zadnym pozorem dotykac
go bez odpowiednich rekawic ochronnych. Zagrozenie oparzeniem!
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8 Utylizacja

A OSTRZEZENIE

Kontakt skory z dymem spawalniczym itp. moze doprowadzi¢ u oséb
wrazliwych do podraznien skory!

Demontaz produktu moze by¢ przeprowadzony wytacznie przez
przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow pod warunkiem
przestrzegania informacji dotyczacych bezpieczenstwa i obowigzujacych
przepisow BHP!

Mozliwe sg powazne uszkodzenia organdow i drég oddechowych!

W celu unikniecia wdychania czastek pytow stosowac odziez ochronng,
rekawice i nawiewowy system ochrony drog oddechowych!

Unikac¢ uwalniania niebezpiecznych czastek pytow podczas robot
demontazowych, aby nie wyrzadzi¢ szkody osobom znajdujacym sie w
otoczeniu.

A UWAGA

Podczas wykonywania wszelkich prac przy produkcie i z produktem
nalezy przestrzegac prawnego obowigzku unikania produkcji odpadow
oraz ich odpowiedniego odzysku i utylizacji.

8.1 Tworzywa sztuczne

Stosowane tworzywa sztuczne musza by¢ odpowiednio sortowane.
Tworzywa sztuczne muszg byc¢ utylizowane zgodnie z wymogami
prawnymi.

8.2 Metale

Stosowane metale muszg by¢ odpowiednio zbierane i zutylizowane.
Usuwanie nalezy zleca¢ autoryzowanym firmom.

8.3 Elementy filtra

Stosowane elementy filtra nalezy utylizowac z przestrzeganiem przepisow
prawnych.
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9 Zatacznik

9.1 Deklaracja zgodnosci WE

Nazwa: Urzadzenie filtrujace dym spawalniczy

Seria produkcyjna: VacuFil 2000 - 4000

Typ: 82820, 82840 (numery artykutdw moga sie ewentualnie rézni¢ w
przypadku innego wariantu produktu)

Nr identyfikacyjny Patrz tabliczka znamionowa na poczatku niniejszej instrukcji

maszyny:

Produkt zostat zaprojektowany, skonstruowany i wyprodukowany
zgodnie z dyrektywami WE
2006/42/WE - Dyrektywa maszynowa

Produkt spetnia ponadto wymagania podane w

dyrektywie EMC 2014/30/UE

2014/29/UE - Dyrektywa ws. prostych zbiornikdéw cisnieniowych
2014/35/UE - Dyrektywa niskonapieciowa

Na wytaczna odpowiedzialnosc
Firma: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

Zastosowano nastepujace ujednolicone normy:

EN ISO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn — Ogodlne zasady projektowania

EN ISO 13857:2019 Bezpieczenstwo maszyn — Odlegtosci bezpieczenstwa

EN ISO 138542019 Bezpieczenstwo maszyn — Minimalne odstepy

EN ISO 21904-1:2020 Zdrowie i bezpieczenstwo przy spawaniu

EN ISO 4414.2010 Bezpieczenstwo instalacji pneumatycznych

EN IEC 61000-6-2:2019 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Odpornos¢ na zaktocenia
EN IEC 61000-6-4:2019 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Norma emisji

EN 60204-1:2018 Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne

EN ISO 13849-1:2015 Bezpieczenstwo maszyn - Elementy systemow sterowania

Petna lista odpowiednich norm, wytycznych i specyfikacji jest dostepna u producenta.
Dostepna jest instrukcja obstugi tego produktu.

Informacja dodatkowa:

Deklaracja zgodnosci wygasa w przypadku nieuzywania, jak rowniez zmian
konstrukcyjnych, ktére nie zostaty potwierdzone na pismie przez nas jako producenta.

Pan Marcel Kusche jest upowazniony do sporzadzania dokumentacji technicznej. Kemper
CmbH, Von-Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Niemcy

Vreden, 20.12.2022 Dyrektor firmy
Miejscowos¢, Data B. Kemper Informacje o sygnatariuszu
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9.2 UKCA Declaration of Confirmity

Designation: Welding fume filter unit

Series: VacuFil 2000 - 4000

Type: 82820, 82840 (possibly different article numbers for other product
variants)

Machine ID: See name plate in front section of this operating manual

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Supply of Machinery (safety) Regulations 2008

The product continues to comply with the provisions of the
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Pressure Equipment Regulations 2016

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

BS EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for design

BS EN ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distances

BS EN ISO 13854:2019 Safety of machinery

BS EN ISO 21904-1:2020 Health and safety in welding and allied processes

BS EN ISO 4414:2010 fluid power - General rules and safety requirements for systems and
their components

BS EN IEC 61000-6-2:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic
standards - Immunity standard for industrial environments

BS EN |IEC 61000-6-4:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic
standards - Emission standard for industrial environments

BS EN 60204-1:2018 Safety of machinery - Electrical equipment of machines

BS EN ISO 13849-1:2016 Safety of machinery - Safety-related parts of control systems
BS EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

If it is not used for as intended or the design is altered, the Declaration of Conformity
expires, unless confirmed in writing by us as manufacturers.

UK Authorised Representative (for authorities only): Mr. Marc Crawford
United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.
Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

Vreden, 20.12.2022 CEO
Place, date B. Kemper Identification of the signatory
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9.3 Dane techniczne

Nazwa Typ

Filtr 82820 82840
Liczba stopni filtra 1

Metoda filtracyjna Filtr z mozliwoscig czyszczenia
Metoda czyszczenia Dysza rotacyjna
Powierzchnia filtra [m?2] 10 10
Liczba elementow filtrujacych 4 6
Powierzchnia filtra tgcznie [m?] 40 60
Typ filtra Wkiad filtracyjny
Materiat filtracyjny Membrana ePTFE
Stopien filtracji [> %] 99,9

Klasa dymu spawalniczego --

Klasa filtra / klasa pytu M

Dane podstawowe

Moc ssgca min.: [m3/h] 100 200
Moc ssgca, maks.: [m3/h] 2000 4000
Moc ssgca [m3/h] - 1525 3050
Przy podcisnieniu [Pa] 21000 21000
Moc silnika [kW] 22,0 45,0
Napiecie przytacza / prad Patrz tabliczka znamionowa

znamionowy /

stopien ochrony / klasa 1ISO

Dopuszczalna temperatura -10° + 40 °C
otoczenia

Czas zataczania [%] 100

Poziom cisnienia akustycznego 72,0 73,3

[dB(A)] przy 50 Hz /10 000 Pa z
ttumikiem na wylocie powietrza

Zasilanie sprezonym powietrzem 5-6

[bar]

Zapotrzebowanie na sprezone 240
powietrze [NI/min]

Klasa sprezonego powietrza 2:4:2 ISO 8573-1
Wymiary produktu bazowego Patrz karta wymiardéw
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Waga produktu bazowego [kg] 125

Dodatkowe informacje
Typ wentylatora

Maks. ustawienie nad poziomem
morza m [cale]

1410

Sprezarka bocznokanatowa

1000

Tab. 99: Dane techniczne — 82820, 82840

Wykresy wymaganego minimalnego strumienia objetosci

-
-
-

-
-~

AP [PA]

2 \\\\‘\

21000

9000 -

\/

V [m*/h]

Rys. 106: Wykres — 82820

-
-

AP [PA]

21000 -

9000 -

\/

V [m*/h]

Rys. 107: Wykres — 82840
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Poz. Nazwa Wskazéwka

1 Zalecany zakres pracy Stosunek strumienia objetosci do
podcisnienia powinien sie
znajdowac w tym zakresie.

2 Zakres regulacji Regulacja podcisnienia przez
elektronicznej sterownik.
3 Zakres przegrzewania Zbyt niski strumien objetosci w

stosunku do podcisnienia.

Mozliwe przegrzanie sprezarki
bocznokanatowej!

Tab. 100: Wykresy
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9.4 Karta wymiaréw

o | -
lil. _
Rys. 108: Karta wymiarow
Symbol Wymiary Symbol Wymiary
A 1.413 mm G 1.443 mm
B 1.534 mm I 888 mm
C 1.868 mm K 318 mm
D 2127 mm | L 1.626 mm
E 2167 mm N 24T mm
F 315 mm Q 1.972 mm

Tab. 101: Tabela wymiarow
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9.5 Czesci zamienne i osprzet dodatkowy

Nr
biezac
y.

:

1502964-01

Nazwa Wskazéowka

Worek filtracyjny (10
sztuk)

Wktad filtra ePTFE 10 m?
Z pierscieniem
uszczelniajgcym

Mata filtracyjna uktadu
regulacji mocy ssacej (5
szt.)

Mata filtracyjna
powietrza chtodzacego -
sprezarka
bocznokanatowa (10
sztuk

Tab. 102: Czesci zamienne i osprzet dodatkowy

-178 -

Nr kat.

1190139

1090440

1560026

1090679
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1 Altalanos

1.1 Bevezetés

A hasznalati utasitas termék helyes és veszélytelen Uzemeltetéséhez nyujt
lényeges segitséget.

A hasznalati utasitas fontos eldirasokat tartalmaz a termék szakszeru és
gazdasagos Uzemeltetéséhez. Az eldirasok betartasaval megel6zhetdk a
veszélyek, csokkennek a javitasi kéltségek és a mukodéskiesési idok,
tovabba né a termék megbizhatdsaga és élettartama. A hasznalati utasitas
folyamatosan alljon rendelkezésre és azt olvassa el, hasznalja minden olyan
szemeély, akit a termékkel vagy terméken munkavégzéssel biztak meg.

Ezekhez tartoznak az alabbiak:
A hasznalat kozbeni kezelés és Uzemzavar megszuntetése,
Fenntartas (gondozas, karbantartas),
Szallitas,
Szerelés,
Artalmatlanitas.

MUszaki modositasok és tévedések joga fenntartva

1.2 Utalasok szerzéi és oltalmi jogokra

Ezt a hasznalati utasitast bizalmasan kell kezelni. Csak arra jogosult
személyek szamara szabad hozzaférhetévé tenni. Harmadik személynek
csak a KEMPER CmbH (tovabbiakban: gyartd) irasos hozzajarulasaval
szabad atadni.

Valamennyi dokumentum a szerzdi jogvédelem hatalya ala esik. A
dokumentumok atadasa, sokszorositasa, akar kivonatos formaban is,
tartalmuk értékesitése tilos. Amennyiben nem engedélyezték kifejezetten,
irasban.

Ennek megszegése buntetendd, és kartérités fizetésére kotelez. A gyarto
fenntartja maganak az ipari oltalmi jogok gyakorlasanak minden jogat.

1.3 Megjegyzés az Gizemeltetdé szamara

A hasznalati utasitas a termék elvalaszthatatlan része.
Az Uzemeltetdt terheli a feleldsség, hogy az Uzemeltetd személyzet ezt a
hasznalati utasitast megismerje.

Az Uzemeltetdnek ki kell egészitenie a hasznalati utasitast a nemzeti
balesetvédelmi és kornyezetvédelmi eldirdasok szerinti Uzemeltetési
utasitasokkal, beleértve a felUgyeleti és jelentési kotelezettségeket az
Uzemi sajatossagok figyelembevétele érdekében, pl. a munkaszervezéssel,
a munkafolyamatokkal és az alkalmazott személyzettel kapcsolatban. A
hasznalati utasitas és az alkalmazasi orszagban, valamint a felhasznalas
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helyszinén érvényes kotelezd balesetvédelmi szabalyozasok mellett

figyelembe veenddk a biztonsagos és szakszerl munkavégzés elismert
muszaki szabalyai is.

A gyartd engedélye nélkul tilos barmiféle olyan valtoztatast, fel- vagy
atszerelést végezni a terméken, amely csokkentheti a biztonsagot! A
felhasznalando pdtalkatrészeknek meg kell felelnituk a gyarto altal
meghatarozott technikai kdvetelményeknek. Ez az eredeti pdtalkatrészek
esetében mindig garantalt.

Kizardlag képesitett vagy oktatasban részesitett személyzet
foglalkoztathatd a termék kezelésével, karbantartasaval, szallitasaval. A
szemeélyzet kezelési, karbantartasi, szallitasi feladatkoreit egyértelmuien
meg kell hatarozni.
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2 Biztonsag

2.1 Altalanos tudnivaldk

A terméket a technika legujabb allasanak és az altalanosan elfogadott
biztonsagtechnikai szabalyoknak megfeleléen fejlesztettuk és gyartottuk.
A termék Uzemeltetése kdzben technikai veszélyeknek lehet kitéve a
kezeld, tovabba kar érheti a terméket, ill. mas dologi értékeket, ha:

nem képesitett vagy oktatasban részesitett személyzet végzi a
kezelését,

nem rendeltetésszerlien hasznaljak és/vagy

szakszerUtlenul végzik a fenntartasat.

2.2 Tudnivaldk a jelekrél és a szimbélumokrél

A VESZELY

Ez a jel a ,Veszély” jelz&szoval egyutt kozvetlenul fenyegetd veszélyt jelez.
A biztonsagi eldiras figyelmen kivul hagyasa halalos kimenetell vagy
sulyos séruléssel jard balesetet okoz.

A FIGYELMEZTETES

Ez a jel a ,Figyelmeztetés” jelz6szoval egyutt lehetséges veszélyes
helyzetet jelez. A biztonsagi elbiras figyelmen kivul hagyasa halalos
kimenetell vagy sulyos séruléssel jaro balesetet okozhat.

A VIGYAZAT

Ez a jel a ,Vigyazat” jelz6szdval egyutt lehetséges veszélyes helyzetet
jelez. A biztonsagi eldiras figyelmen kivul hagyasa enyhe, csekély
séruléssel jaro balesetet okozhat.

Dologi karokra valo figyelmeztetéshez is hasznalhato.

MEGJEGYZES

Az altalanos el6irasok személyi vagy dologi karokra figyelmeztetd
informaciokhoz vezetnek tovabb.

1. Ponttal elvalasztott szamokkal olyan muveleti |épések felsorolasat
jeldlik, amelyeknél fontos a sorrend.

A szembetlno ponttal alkatrészek felsorolasat jeldlik jelmagyarazatban
vagy utasitasokhoz, amelyeknél fontos a sorrend.
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2.3 Az Uzemeltetd altal kihelyezendoé jelolések és tablak

Az Uzemeltetd koteles szUkség esetén tovabbi jeloléseket és tablakat
helyezni a termékre és kdrnyezetébe.

Az ilyen jeldlések és tablak vonatkozhatnak példaul személyi
véddfelszerelés viselésének eldirasara.

2.4 Biztonsagi eldirasok a kezel6személyzet részére

Hasznalat elétt a termék felhasznaldjat informaciokkal utasitasokkal és
oktatasokkal kell eligazitani a termék kezelésérdl, valamint a felhasznalasra
kerulé anyagokrdl és segédeszkdzokral.

A terméket csak muUszaki szempontbdl hibatlan allapotban, tovabba
rendeltetésszerlen, a biztonsagi ismeretek és a lehetséges veszélyek
ismeretében, az Uzemeltetési utasitasok betartasaval szabad hasznalni.
Minden Uzemzavart, kulonodsen azokat melyek a biztonsagot befolyasoljak
azonnal meg kell szuntetni.

Minden olyan személy, akit Uzembe helyezéssel, kezeléssel vagy
fenntartassal biznak meg, koteles végigolvasni és megérteni ezt az
uzemeltetési utmutatot. Ezen kotelezettségek elvégzése a munkavéegzés
alatt mar tul késd. Ez a rendelkezés kulondsen az idészakosan a terméken
munkat végzé személyzetre érvényes.

Az Uzemeltetési Utmutatot mindig a termék kdzelében, elérheté mdédon
kell tartani.

Nem vallalunk felelésséget az olyan karokra és balesetekre, amelyek a
hasznalati utasitas be nem tartasa miatt keletkeznek, kovetkeznek be.

A vonatkozo balesetvédelmi elbirasokat, valamint az egyéb altalanosan
elismert biztonsagtechnikai és munkahelyi egészséguggyel kapcsolatos
szabalyokat be kell tartani.

Egyértelmuien meg kell hatarozni, és be kell tartani a tevékenységeket a
karbantartas és tisztitas keretén belul. Csak igy kerulheté el a hibas
hasznalat - kuléndsen veszélyhelyzetben.

Az Uzemeltetd kotelezi a kezeld és a karbantartd személyzetet az egyéni
véddfelszerelés viselésére. Ide tartozik mindenekelétt a biztonsagi cipd,
biztonsagi szemuveg és kesztyU.

Ne viseljen kiengedett hajat, laza ruhazatot vagy ékszert! Alapvetéen
fennall a veszélye, hogy ezek valahova beakadnak, vagy a mozgo
alkatrészek behuzzak vagy magukkal sodorjak éket!

Ha biztonsagi szempontbdl relevans valtoztatasok lépnek fel a terméken,
azonnal allitsa le a munkafolyamatot, biztositsa a berendezést, és jelentse a
folyamatot az illetékes személynek/szervnek!

1502964-01 -185 -



KEMPER HU

Munkat kizardlag megbizhato, képesitett személy végezhet. Tartsa be a
torvény altal megszabott also korhatart!

Oktatas, betanitas, eligazitas alatt allo, altalanos képzésben részt vevo
személy vagy gyakornok a terméken csak tapasztalt személy allando
felugyelete mellett tevékenykedhet.

2.5 Biztonsagi utasitasok fenntartashoz/hibaelharitashoz

A szerviz- és karbantartasi ajtok legyenek mindig hozzaférhetbek.

A szerelési, karbantartasi és javitasi munkakat, valamint hibaelharitasokat
csak kikapcsolt termék mellett szabad végrehajtani.

Mindig huzza meg a karbantartasi és javitasi munkaknal meglazitott
csavarkotéseket! Amennyiben azt eléirtak, nyomatékkulccsal huzza meg az
arra szolgald csavarokat.

A karbantartas/javitas/apolas megkezdése elétt kUlonodsen a
csatlakozasokat és csavarzatokat tisztitsa meg a szennyezddésektdl vagy
apoloszerektdl.

Az elbirt vagy a hasznalati utasitasban megadott ismétlédd
vizsgéalatok/ellenérzések hataridejét be kell tartani.

Szétszerelés el6tt meg kell jeldlni az dsszetartozo részeket.

2.6 Figyelmeztetés kulonleges veszélyekre
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A VESZELY

Aramiités veszélye!

A termék elektromos részein munkat csak elektromos szakember vagy
betanitott kezel6személyzet végezheti elektromos szakember vezetése
és felUgyelete alatt, az elektrotechnikai el6irasok betartasaval!

A termék kinyitasa elétt ha van haldzati csatlakozédugod, huzzak ki és
biztositsak a terméket véletlen visszakapcsolas ellen.

A termék elektromos tapellatasanak Uzemzavara esetén azonnal
kapcsolja ki a terméket a be-/kikapcsold gombbal, és hlizza ki a halézati
csatlakozdédugot, ha van.

Csak el&irt aramerdsséggel rendelkezd, eredeti biztositékot hasznaljon!

Az elektromos alkatrészeken a vizsgalati, karbantartasi és javitasi
munkakat csak feszultségmentes, kikapcsolt allapotban lehet végezni.
Biztositsak véletlen vagy dnhatalmu visszakapcsolas ellen azokat az
Uuzemi anyagokat, amelyekkel a jéovahagyas tortént. A bekapcsolt,
elektromos alkatrészeket el6szor feszultségmentes allapotba kell
helyezni, majd a szomszédos, feszultség alatt allo alkatrészeket
elkuloniteni. Javitasnal figyeljunk oda, hogy a szerkezeti jellemzéket
nehogy az Uzembiztonsagot csokkentden valtoztassuk.

A vezetékeket rendszeresen ellendrizni kell és szUkség esetén kicserélni.

CAUTION: Automatically Operated Device —
To Reduce The Risk Of Injury Disconnect From
Power Supply Before Servicing.

WARNING: To Reduce The Risk Of Electric Shock,
Do Not Expose to Water or Rain.

ATTENTION: Appareil fonctionnant automatiquement
— afin de réduire les risques de blessure, débrancher
I’alimentation électrique de procéder a I’entretien.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc
électrique, ne pas exposer a I‘eau ou a la pluie.

A FIGYELMEZTETES
Aramiités hianyzé foldelés miatt!

A készulékek hianyzoé vagy hibas véddvezeték csatlakozasanal magas
feszultségek allhatnak fenn a nyitott alkatrészeken vagy hazrészeken,
amelyek megérintése sulyos séruléseket vagy halalt okozhat.

A FIGYELMEZTETES
Aramiités nem megfelelé dramellatas csatlakoztatasakor!
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Nem megfelel6 aramellatas csatlakoztatasakor a megérinthetd
alkatrészek veszélyes feszultség alatt allhatnak. Veszélyes feszultséggel
torténd érintkezés sulyos séruléseket vagy halalt okozhat.

Az elektromos csatlakoztatasi adatokat lasd a termék tipustablajan

Halozati csatlakozé

A termeék a tipustablan megadott névleges haldzati feszultségre van
kialakitva. Ha a halozati kabel vagy a haldzati csatlakozodugd nincs a
termékre felszerelve, akkor ezeket a nemzeti szabvanyok szerint kell

felszerelni.
A VIGYAZAT
Nem megfelel6en méretezett elektromos felszerelések sulyos anyagi
karokat okozhatnak.

A haldzati tapvezetéket, valamint azok biztositékait a fennalld
aramellatasnak megfeleléen kell kialakitani. A tipustablan szereplé

muUszaki adatok érvényesek.

A halozati biztositék legyen ellatva legalabb egy C kategériaju
kismegszakitoval.

Az elszivasi teljesitmény-szabalyozoval felszerelt termékek
aramhalézatra csatlakoztatasaval kapcsolatos megjegyzések
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A VESZELY

Elektromos feszUltség veszélye!

Az elszivasi teljesitmény-szabalyozoval (frekvenciavalto) felszerelt
termékeket a kismegszakitoval torténd biztositasra tervezték.

Vegye figyelembe a kovetkezdket, amennyiben a terméket elékapcsolt
hibaaram-véddékapcsoloval (RCCB) Uzemelteti.

A frekvenciavaltd muikodtetése altal a védéfoldeld vezetéken egyenaram
valthatd ki, ezért az aramhaldzatban elékapcsolt hibaaram-
véddkapcsoldnak (RCCB) a kdvetkezé kovetelmeényeknek kell
megfelelnie.

Kategodriatipus: Méretezési aram Kioldé hibadram Megjegyzés

B tipus 40 A 300 mA révid ideig
késleltetve
B tipus 63 A 300 mA révid ideig
késleltetve
B tipus 80 A 300 mA révid ideig
késleltetve
B tipus 100 A 300 mA révid ideig
késleltetve
B tipus 125 A 300 mA révid ideig
késleltetve

103. tablazat: A hibadram-véddkapcsolo kovetelményei

A VESZELY
Lengé teher

Billend vagy leesé terhek sulyos, akar halalos sérulést okozhatnak.
Tilos lengd teher alatt tartézkodni!
Tartézkodjon mindig a veszélyzonan kivul.
Vegye figyelembe a teher teljes sulyat, rogzitési pontjait és sulypontjat.
Vegye figyelembe a szallitott terméken talalhato szallitasi utasitasokat
és szimbdlumokat.

A FIGYELMEZTETES
Hegesztési flistrészecskék okozta egészségkarosodas veszélye!
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Ne |élegezze be a hegesztési port/fUstot! A légzdszervek és légutak sulyos
egészségkarosodasa lehetséges!

A hegesztési fust rakkeltd anyagokat tartalmaz!

A vago- és hegesztési fustrészecskékkel stb. torténd bérérintkezés az arra
érzékenyeknél bdrirritaciot okozhat!

A terméken javitasi és karbantartasi munkat csak képesitett és
meghatalmazott szakszemélyzet végezhet a biztonsagi utasitasok és az
érvényes balesetvédelmi elSirasok betartasaval!

Hasznaljon egyszer hasznalatos védd&overalt, véddszemuveget, kesztyt
és FFP2 besorolasu megfelel6 légzésvédd maszkot az EN 149 szerint,
hogy a porrészecskék belégzését és az azokkal vald érintkezést elkerulje.

A javitasi és karbantartasi munkak soran kerulni kell a veszélyes porok
kibocsatasat, hogy ne séruljenek a feladattal nem megbizott személyek.

A FIGYELMEZTETES

A sUritettlevegd-tartalyon, valamint a sUritettlevegd-vezetékeken és azok
komponensein dolgozd személyzetnek pneumatikai szaktudassal kell
rendelkeznie.

A pneumatika rendszert karbantartas és javitas elétt le kell valasztani a
kUlso sUritettlevegd-ellatasrol, és nyomasmentesiteni kell!

A FIGYELMEZTETES
Egés vagy forrazas veszélye!

A termék fellUletei Uzemelés kdzben 70 °C hémérsékletet is elérhetnek.

A karbantartasi és javitasi munkak el6tt hagyja lehudlni a terméket, vagy
viseljen héallo véddkesztyUt.

A VIGYAZAT
Zaj okozta egészségkarosodas veszélye!

A termék zajt kelthet. Ennek pontos jellemzdit a mulszaki adatok
tartalmazzak. Mas gépekkel dsszekapcsolva és/vagy a helyi adottsagoktol
a hasznalat helyén magasabb zajszint is keletkezhet. Ebben az esetben
az Uzemeltetd koteles a kezel6személyzetnek a megfeleld
véddfelszerelést biztositani.
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3 Termékadatok
3.1 Mukodési leiras

A termék karos anyagot tartalmazo levegd elszivasara és szlrésére szolgalod
nagyvakuumu szUurérendszer. Ez egy kozponti elszivorendszer, amelyre
tobb munkahely/érzékelbelem csatlakoztathatd egy csédvezetékes
rendszeren keresztul.

A felfogott szennyez6 anyagok a termékhez vezetd csévezetékes
rendszeren keresztul jutnak be a légaramba. A szennyezett levegd elhalad
a termékre felszerelt terelélapok mellett. Ezek megvédik a szUrépatronokat
a durvabb részecskéktdl. A szennyezett levegd ezt kdvetden éri el a
szUr6kozeget.

A levalasztott részecskék a szUrépatronok felUletén gyllnek dssze, ahol a
szUrbpatronok kézotti nyomaskuldnbség lassu novekedését eredmeényezik.
Az intelligens vezérlés kiértékeli ezt az adatot, és szukség esetén elinditja a
tisztitast. Ennek soran a suritett levegd |okete egy rotacios fuvokan
keresztll célzottan az adott szlrépatron teljes felUletét éri. igy megtdrténik
a lerakddott részecskék levalasztasa, és belehullnak a termék also részén
talalhato porgyujté tartalyba. A szUrépatronok tisztitasa Uzem kodzben
torténik. A munkafolyamatot nem kell megszakitani. A termék
kikapcsolasat kovetéen nyugalmi allapotban ugynevezett utotisztitas
torténik. Ez a tisztitas a kettd kozul a leghatékonyabb madodszer.

A megtisztitott levegd a szlUrdpatronok belsejében felfelé aramlik a termék
tiszta levegds részébe, majd kozvetlenul visszavezetésre kerul a
munkatérbe, vagy egy levegdbelvezetd csovon keresztul kivezetddik.
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109. abra: Mlkodési leirds - El6Inézet

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 Kezelbelem (kezelbképernyd) 6 Csatlakozopanelek

2 Szurétartomany karbantarté 7 Vakfedél - Karos anyagot
fedele tartalmazo levegd

szivocsonkja

3 Elszivasi teljesitmény- 8 HUt6levegd-oldalcsatorna
szabalyozd kapcsoloszekrény szivocsonkok
Fékapcsold 9 Tisztaleveg6-kivezetd nyilas

5 Porgyujté tartaly

karbantartasi ajto

104. tablazat: Mdkodési leirds - ElIoInézet
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110. abra: Mikodési leirds -

Poz. Megnevezés Poz.

10 Karbantartasi ajto - 13
HUtSlevegod szUrdszényeg

M Oldalcsatorna-kompresszor 14
karbantartd fedél nyilasa,
sUritettlevegd-biztonsagi

szelep

12 Oldalcsatorna-
kompresszor/hitélevegs-
kivezetd karbantartd fedél
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Hatulnézet

Megnevezés

Villas targonca szallitofulek

Karos anyagot tartalmazo
levegd szivocsonk (mindkét
oldalra felszerelhetd)

105. tablazat: Mdkédési leirds - Hatulnézet
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111. abra: Csatlakozopanelek

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
15 Csatlakozdaljzat kulsé 18 NW 9 mm névleges
kezelbelemhez atmeérdju suritettlevego-
csatlakozo
16 6 polusu csatlakozodaljzat 19 Kébelatvezeté/aramhalozat
opcionalis bdvitésekhez csatlakozokabele
17 12 pdlusu csatlakozoaljzat

opcionalis bévitésekhez

106. tablazat: Csatlakozopanelek

3.2 Az elszivasi teljesitmény-szabalyozé miikodési leirasa
(opcionalis)

Az automatikus elszivasi teljesitmeény-szabalyozoval ellatott termékek
olyan rendszerek, amelyek szukség szerint allandd szinten tartjak az
elszivasi teljesitményt. Ennek érdekében a termék elszivasi teljesitmeény-
szabalyozdval van felszerelve.

A termék elszivasi teljesitményének automatikus szabalyozasa tobb olyan
elénnyel is jar, amelyek még hatékonyabba teszik az egészségre karos
porok elszivasat, és tovabb novelik a hatasfokot.
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El6nyok:

A termék elszivasi teljesitménye mindig allando marad, fuggetlenul
attol, hogy épp hany munkaallomas van Uzemben. A rendszer mindig
csak a szukséges mennyiséget szivja el. Ezaltal a munkatarsakat mindig
ugyanolyan munkakorulmények fogadjak, és nem veszik észre a tobb
fogyaszto miatt esetleg csokkend szivoteljesitmény okozta kuldnbséget.
Az elszivasi teljesitményt a rendszer ebben az esetben az igényekhez
igazitja.

Az elszivasi teljesitményt természetesen abban az esetben is aktivan
vezérli, ha pl. Uj szUrépatronok kerultek behelyezésre. Az Uj patronok
aramlasi ellenallasa jelentdsen alacsonyabb. A termék ennek ellenére
ugyanolyan elszivasi teljesitménnyel dolgozik tovabb, am alacsonyabb
fogyasztas mellett. Ha a szlrépatronok szennyezettségi foka
megndvekszik, ennek megfeleléen N6 a termék elszivasi teljesitménye
is.

MEGJEGYZE
S

A terméket teljesen le kell allitani, mig Ujraindithaté nem lesz. A kifutasi
id6 alatt a kovetkezd Uzenet jelenik meg a kezelbelemen:

Technical
data

_____ frequency inverter active,:

W i for 29 s.

Replacement

Settings Accessories parts

D2% @

112. abra: Kifutdsi idé

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
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1 Fémenu 2 Tajékoztatd szdveg: A
frekvenciavalto (ventilator)
kifutasi ideje 29 masodpercig
aktiv

107. tablazat: Kifutdsi idd

3.3 Rendeltetésszeru hasznalat

A terméket Uugy alakitottak ki, hogy az elektromos hegesztés kdzben
keletkez6 hegesztési fustot a fustképzddés helyén szivja el és szlrje meg.
Alapvetéen a termék barmilyen munkaeljarashoz hasznalhato, amelynél
hegesztési fust keletkezik. Azonban ugyelni kell arra, hogy a termék ne
tudjon beszivni pl. kdszorulés kozben keletkez6 ,szikraesot”.

A muUszaki adatok a termék méreteit és tovabbi adatait is tartalmazzak,
amelyeket figyelembe kell venni.

MEGJEGYZES

Y IFA

MEGJEGYZES

Az 6tvozott vagy magasan otvozott acélok hegesztésekor, amelyek 5%
feletti krom/nikkel hegesztési hozaganyagokat tartalmaznak, rakkelté
CMR anyagok (angolul: Carcinogenic, mutagenic, reprotoxic)
szabadulnak fel. Az ilyen egészségre karos fustrészecskék elszivasakor a
hatdsagi eldirasok szerint csak ellenérzott és arra engedélyezett
készulékeket szabad az ugynevezett levegdkeringetéses eljarasban
Uzemeltetni.

Csak a W3 hegesztési fustlevalaszto osztaly kdvetelményeinek
megfeleld/IFA altal ellenérzott termékeket szabad a fent megnevezett
levegbkeringetéses hegesztési eljarasban Uzemeltetni!

A rakkeltd alkotorészeket (pl.: kromatok, nikkel-oxidok stb.) tartalmazd
hegesztési fust elszivasaval a TRGS 560 (a veszélyes anyagok technikai
szabalyozasa) és a TRGS 528 (hegesztéstechnikai munkalatok)
kovetelményeit betartotta.
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MEGJEGYZES

A ,MUszaki adatok” cimU fejezetben szerepld elbirasokat figyelembe kell
venni és feltétlenul be kell tartani.

A rendeltetésszerl hasznalathoz tartozik
a biztonsagi,
a kezelési és a vezérlési,
az Uzemfenntartasi és karbantartasi,

amelyeket a jelen hasznalati utasitas ismertet.

Barmilyen egyéb, illetve ezeken kivuli hasznalat rendeltetésellenesnek
mMindsul. Az ebbdl eredd karokeért kizardlag az Uzemelteto felel. Ez a
rendelkezés vonatkozik a termék dnhatalmu valtoztatasaira is.

3.4 A DIN EN ISO 21904 szabvany szerinti altalanos
kovetelmények

MEGJEGYZES

A csOvezetékek, elszivokarok és tomldk csatlakoztatasa.

A csatlakoztatott csOvezetékek, elszivokarok és tomldk a terméken
nyomascsokkenést okozhatnak, amelyet a berendezés tervezdjének vagy
a felhasznaldnak figyelembe kell vennie.

A csatlakoztatott komponensek a termékhez legyenek alkalmasak, és
biztositsak a szUkséges min. térfogataramot (elszivasi teljesitmény).

A csatornazas lehetséges méretezése megérdeklédhetd a gyartotol.

A csatlakoztatott komponenseket rendszeresen ellendrizze szabalyszeru
illeszkedésre, tomitetlenségre és eltdmaddésekre.

A szUkséges elszivasi teljesitményt az érzékelbelemen ellendrizze.

MEGJEGYZES

A levegd visszavezetése a munkaterulet légkdrébe

Egyes orszagokban a levegd visszavezetése a munkaterulet [égkorébe
nem ajanlott vagy tiltott. SzUkség lehet a tavozo levegd csatornazason
keresztuli kivezetésére.

3.5 A termék felallitasa kultérben

A termék nem alkalmas a feladllitashoz a kultérben.
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Ha ennek ellenére a felallitast a kultérben szeretné végezni, szUkség van a
helyszinen megfelel iddjarasallo burkolat létrehozasara.

HU

A szerelési, karbantartasi és javitasi munkakhoz a burkolatnak a kovetkezd
minimalis kdvetelményeknek (szerelési peldak) kell megfelelnie.

113. abra: Burkolat - Példa 1. valtozatra

CD-
u.

114. abra: Burkolat - Példa 2. valtozatra

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Termék 4 Burkolat
2 CsoOvezetékes rendszer 5 Kapu

1502964-01 -198 -



KEMPER HU

3 Szell6zbracs
108. tabldzat: Burkolat - 1. vdltozat

Méretek

Szimbdélum A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)

Megnevezés Magassag Szélesség Mélység Kapu Kapu
szélesség magassa
e ga

1. valtozat 3000 3400 3000 2600 2700

2. valtozat 3500 3400 4000 2600 2700

109. tablazat: Méretek

FIGYELEM

A burkolatra vonatkozé megjegyzések

Az adatok minimalis méretadatos példaszerelésekre vonatkoznak.

A szUkséges hutdlevegd-ellatashoz madar- és rovarvédelemmel ellatott
szell6zéracsot kell tervezni. (Méret: 800 x 500/600 mm) Legalabb 3000
m?3/h Tavozoé levegdre képes max. 10-20 Pa nyomasveszteséggel.

3.6 Esszer(ien elére lathaté hibas alkalmazas

A termékkel a rendeltetésszerl hasznalat betartasakor nem
jelentkezhetnek elére lathato hibas alkalmazasok, amelyek személyi
séruléssel jaro veszélyes helyzetet idézhetnének elé.

Tilos a terméket a robbanasvédelemi kdvetelményeknek nem megfelelé
ipari kdrnyezetben Uzemeltetni.

Tovabba tilos az Uzemeltetés:

1. Az olyan eljarasoknal, amelyeknek a rendeltetésszerl hasznalatanal
nincsenek felsorolva, és amelyeknél az elszivott levegad:

pl. kdszorulésbdl keletkezb szikrakat tartalmaz, amelyek méretuk és
mennyiséguk kdovetkeztében a szUrékdzeget megrongalhatjak, de akar
tUzet is okozhatnak;

folyadékokkal és a Iégaramlasabol addédo aeroszol- és olajtartalmu
gbzokkel vald szennyezddéseivel keveredik;

konnyen gyulladd, éghetd poroknak és/vagy anyagoknak van kitéve,
amelyek robbandképes elegyet vagy kdzegeket képezhetnek;
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mMas agressziv vagy abraziv hatasu porokat tartalmaz, amelyek a
termeéket és a felhasznalt szUrbelemeket karositjak;

szerves, toxikus anyagokat/anyaghanyadokat tartalmaz, amelyek a
szerkezeti anyag levalasztasakor felszabadulnak.

2. Kultéri helyszinek, amelyeknél a termék ki van téve az idéjaras
hatasainak — a termék kizarolag zart épuletekbe telepithetd.
Adott esetben létezik a terméknek kultéri valtozata is, amely mar
telepithetd zart helyiségen kivulre is. Ugyeljen arra, hogy a kulsé
feldllitashoz adott esetben tovabbi tartozékok lehetnek szUkségesek.

3.7 Megjegyzések a meghibasodassal szembeni védelemhez

A termék tartds hasznalatra van kialakitva. Ennek ellenére a termék
meghibasodhat, ha szakszerultlenul hasznaljak.

A FIGYELMEZTETES
Anyagkarok veszélye!

Ne szivjon be folyadékokat vagy idegen testeket!

Ne zarja allanddan a szivo- és nyomooldalt, ez a légaram hianya miatt a
termék tulmelegedését okozhatja.

Tulmelegedéskor a termék kikapcsol, vagy vészmukddésre valt. A
szUkséges elszivasi teljesitmény mar nem all fenn.

3.8 Jelolések és tablak a terméken

A terméken kuldnbozd jeldlések és tablak talalhatok. Ha megrongalédnak
vagy eltavolitjak éket, azonnal és ugyanarra a helyre kell a potlasukrol
gondoskodni.

Az Uzemeltetd koteles szukség esetén tovabbi jeldléseket és tablakat
helyezni a termékre és kdrnyezetébe.

Az ilyen jeldlések és tablak vonatkozhatnak példaul személyi
védofelszerelés viselésének elbirasara.

A felhasznald orszagban a gyartd kulon a hatalyos téorvény szerint
szUkséges biztonsagi utasitasokat és piktogramokat allithat rendelkezésre.
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3.9 Fennmaradoé kockazat

Az &sszes biztonsagi rendelkezés betartasa esetén is a termék
Uzemeltetése kdzben fennmarad bizonyos, a folytatasban ismertetett
fennmarado kockazat.

Minden személynek, aki a termékkel vagy a terméken munkat végez
ismernie kell a fennmarado kockazatokat és be kell tartania azokat az
utasitasokat, amelyek megakadalyozzak, hogy a fennmaraddé kockazatok
balesethez vagy karesethez vezessenek.

A FIGYELMEZTETES

Mivel a |égzdszervek és a légutak sulyos karosodhatnak, FFP2 vagy
magasabb osztalyud légzésvédelmi eszkdzt kell viselni.

Ha a bér hegesztési fustrészecskékkel stb. érintkezik, akkor az érzékeny
emberek boére kipirosodhat - viseljen védéruhazatot.

A hegesztési folyamat megkezdése el6tt gydz6djon meg a termék
megfeleld beallitasardl, és hogy Uzemben legyen. A szlréelemek
hianytalanok és ép allapotuak kell legyenek.

A csatlakoztatott érzékel6elemeknek a hegesztési fustot biztonsagosan
erzékelniuk kell. A megfeleld pozicionalas az érzékelbelemek
dokumentacidjaban talalhatok.

A szUr6betétek cseréjekor a levalasztott porrészecskék érintkezhet a
bérrel, valamint munkavégzés kozben eléfordulhat a porrészecskék
felkavarodasa. Ezért viseljen légzésvedd eszkozt és véddruhazatot.

A szUr6betétekben felgyulemlett parazs izzo tlz kialakulasat
eredményezheti — kapcsolja ki a készuléket, zarja el az érzékelbelem
fojtoszelepét (ha van), majd ellendrzétt moédon hagyja lehdlini a
készuléket.
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4 Szallitas és raktarozas

4.1 Szallitas

A VESZELY

Eletveszélyes beszorulas térténhet a termék rakodasa és szallitasa
kdzben!

A szakszerUtlen emeléstdl és szallitastol el6fordulhat, hogy felbillen és
leesik a raklap, rajta a termékkel!

Tilos lengd teher alatt tartozkodni!

Vegye figyelembe a szallitasi és az emeld segédeszkdzdk
megengedett teherbirasat!

Tartsa be az érvényben |1évé baleset-megelbzési és munkavédelmi
eléirasokat.

A raklapos termék szallitasara megfelel6 emel&Skocsi vagy villas targonca
alkalmas.

A termék sulyat a tipustabla tartalmazza.

4.2 Tarolas

A terméket eredeti csomagolasaban, -20 °C és +50 °C kdzotti kornyezeti
hémeérsékleten, szaraz és tiszta helyen tarolja. A csomagolast egyéb
targyakkal nem szabad terhelni.

A tarolasi id6 egyetlen terméknél sem kritikus tényezé.
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5 Szerelés

A termék biztonsagos felszerelésével kapcsolatos megjegyzések

MEGJEGYZES

A termék Uzemeltetdje kizarolag olyan szakképzett személyzetet bizhat
meg a termék onallo felszerelésével, akik ezzel kapcsolatos oktatasban
részesultek.

A termék felszereléséhez legalabb két munkatars szukséges.
Csak megfeleld szallito- és emelbeszkozoket hasznaljon.

Bizonyosodjon meg arrol, hogy a szerelési helyszin teherbirasa
megfeleld legyen.

Csak megfelel6 rogzitéanyagokat hasznaljon.

A rogzitéanyagokat a helyi adottsagoknak megfeleléen valassza Ki.
A termék senkit nem akadalyozhat a munkavégzési teruletén.

A meglévo kifuvott levegd racsat nem szabad letakarni.

A meglévo karbantartasi ajtok és fedelek legyenek mindig
hozzaférhetdek.

A VESZELY

Eletveszélyes sérulések veszélye all fenn a lezuhané alkatrészek
miatt!

Billend vagy leesé terhek sulyos, akar halalos sérulést okozhatnak.
Tilos lengd teher alatt tartézkodni!
Tartézkodjon mindig a veszélyzonan kivul.
Vegye figyelembe a teher teljes tomegét, régzitési pontjait és
sulypontjat.

Vegye figyelembe a szallitott terméken talalhato szallitasi utasitdsokat
és szimbdolumokat.

A FIGYELMEZTETES
Hibas csatlakoztatas sulyos sériléseket okozhat!

Ugyeljen a szUkséges biztositasokra, és a termék csatlakoztatasat csak
erre kiképzett szakemberrel végeztesse el.

5.1 A termék kicsomagolasa és felszerelése

A terméket Uzemelésre készen egy raklapon szallitjuk.
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A szerelést a kdvetkez6képpen végezze:

115. abra: A termék szallitdasa

1. Pozicionalja a terméket megfeleld villas targoncaval a felallitasi helyre. A

felallitasi hely talaj sima és a terméknek megfeleld teherbirasu legyen.

o
7 ¥R

ol

|
|

116. abra: A termék elhelyezése
. Tavolitsa el a csomagolofoliat, valamint a feszitbhevedereket.

. Tavolitsa el a termék raklapjat, ehhez hajtson be a villas targoncaval a

termék villas targoncahoz szolgalé emel&fuleibe, néhany centiméterre
emelje meg a terméket, és tavolitsa el a raklapot.
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4. Végezetul allitsa be a terméket a rendeltetés helyén. Nem szukséges a
rogzités a talajon.

5.2 A termék csatlakoztatasa

MEGJEGYZES

Az adott esetben meglévd kiegészitd termékek felszerelésekor kovetni
kell a mellékelt utasitasokat.

A csovezetékes rendszer csatlakoztatasa

FIGYELEM

A termék nagy vakuumot hoz létre.

A csatlakoztatott csévezetékes rendszer legyen kialakitva a max.
létrehozando vakuumhoz. Lasd ehhez a MUszaki adatok c. fejezetet.
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117. abra: A csévezetékes rendszer csatlakoztatdsa

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 Vakfedél-panel 2 Karimacsatlakozas-panel

110. tablazat: Poziciok a terméken

A helyszini csGvezetékes rendszer a DIN 24154 szerinti karimacsatlakozasra
csatlakoztathato.
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A karimacsatlakozas-panel (2. poz.) opcionalisan a termék jobb vagy bal
oldalara szerelheté fel.

118. abra: Méretlap - A csévezetékes rendszer csatlakoztatdsa

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
A 356 mm C M8 szegecselt anya
B 312 mm (NW 315 névleges

atmeérdju csbvezeték)

111. tablazat: Méretek
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Siritettlevego-ellatas csatlakoztatasa

119. dbra: A termék csatlakoztatdsa

Sz. Megnevezés Sz. Megnevezés
15 Csatlakozoaljzat kulsé 18 Csatlakozo csédkivezetése
kezelbelemhez 9 mm-es sUritettlevego6-
ellatashoz
16 6 polusu csatlakozodaljzat 19 Aramhalozati
opcionalis bévitésekhez csatlakozokabel,

tomszelence

17 12 polusu csatlakozodaljzat
opcionalis bévitésekhez

112. tablazat: A termék csatlakoztatdsa

Csatlakoztassa a terméket a helyszini sUritettleveg6-haldzatra, ehhez:

1. Toljon ra egy megfeleld, 9 mme-es belsé atmérdju sdritettlevegb-tomlsét
a csOkivezetésre (18. poz.), és megfeleld csébilinccsel rogzitse.

2. Csatlakoztassa a sUritettleveg6-tomldét a helyszini sdritettlevegé-
haldzatra.

MEGJEGYZES

A termékhez csatlakoztatott sUritettleveg6-ellatasnak az ISO 8573-1
szabvany szerinti 2:4:2 osztalyu és 5-6 bar nyomas feletti suritett levego6t
kell biztositania.
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A szallitasi terjedelem nem tartalmazza a tomlét, a csébilincset és a
sUritett leveg0ds karbantartd egységet.

5.3 Csatlakozasi rajz

5.3.1 A csatlakozasi rajzzal kapcsolatos altalanos tudnivalék

MEGJEGYZES

Haldzati dramcsatlakozas

A helyszinen ugyeljen a megfelel6 el6biztositék és az aramhaldzat
csatlakozokabelének megfeleld keresztmetszetére!

Névleges dram: Lasd a tipustablat/az adatlapot

Névleges Elébiztositék

aramerdésség

35-45 A Kismegszakito, 3x50 A, C kategodria
45-55 A Kismegszakito, 3x63 A, C kategoria
55-70 A Kismegszakito, 3x80 A, C kategoria
70-85 A Kismegszakito, 3x100 A, C kategoria

113. tablazat: Az elébiztositék kivdlasztdsa

Az aramhaldézat csatlakozokabelének kivalasztasa

Névleges Aramhilézat Névleges Aramhalézat
aramerossé csatlakozékabele aramerossé csatlakozokabele
g g

35-45 A 5x16 mm?2 55-70 A 4 x 35 mm?2

45-55 A 4 x 25 mm?2 70-85 A 4 x50 mm?2

114. tablazat: Az dramhalozat csatlakozokabelének kivalasztdsa

MEGJEGYZES

Névleges dram: Lasd a tipustablat/az adatlapot.
Méretezés: Az dramhaldzat csatlakozdkabelének hossza max. 50 méter.
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5.3.2 Kabelfektetés és csatlakoztatas

120. abra: Az dramhaldzat csatlakozokabelének fektetése

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 Aramhalézat 3 Elszivasi teljesitmény-
csatlakozdkabele szabalyozd kapcsoloszekrény

2 Porgyujté tartaly

115. tabldazat: Poziciok a terméken

quqpﬂ

121. abra: Az aramhadlozat csatlakozokabelének csatlakoztatdsa
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Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Aramhalozat 5 Sorkapocsléc -
csatlakozokabele kapcsoloszekréeny

116. tablazat: Az aramhalézat csatlakozokabelének csatlakoztatdsa

A csatlakoztatast végezze a kovetkezSképpen:

1. Az aramhaldzat csatlakozokabelét (1. poz.) vezesse at az eldiranyzott
kabelatvezet6kon a kapcsoldszekrényben (5. poz.) [évé sorkapocslécre.

2. Az aramhalozat csatlakozokabelét (1. poz.) csatlakoztassa a
kapcsoloszekrényben (5. poz.) Iévé sorkapocslécre az abra szerint.

FIGYELEM

A kabelerek csatlakoztatasakor Ugyeljen a jobbra forgdmezére!

5.3.3 Termék elszivasi teljesitmény-szabalyozéval

Az elszivasi teljesitmény-szabalyozoval felszerelt termékek
aramhalézatra csatlakoztatasaval kapcsolatos megjegyzések

A VESZELY

Elektromos feszUltség veszélye!

Az elszivasi teljesitmény-szabalyozoval (frekvenciavalto) felszerelt
termékeket a kismegszakitoval torténd biztositasra tervezték.

Vegye figyelembe a kdvetkezdket, amennyiben a terméket elékapcsolt
hibaaram-védbékapcsoldval (RCCB) Uzemelteti.

A frekvenciavalté mukodtetése altal a védéfoldeld vezetéken egyenaram
valthato ki, ezért az aramhaldzatban elékapcsolt hibaaram-
véddkapcsoldnak (RCCB) a kévetkezd kovetelmenyeknek kell
megfelelnie.

Kategoriatipus: Méretezési aram Kioldé hibaaram Megjegyzés

B 40 A-125 A 300 mA révid ideig
késleltetve

117. tablazat: A hibadram-véddkapcsold kovetelmeényei
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6 Hasznalat

Valamennyi személynek, aki hasznalja, karbantartja és javitja a terméket,
figyelmesen el kell olvasnia és tudnia kell értelmeznie a hasznalati utasitast,
valamint az esetleges kiegészitd és tartozéktermékek utasitasait.

6.1 A kezeloszemélyzet képesitése
A termék Uzemeltetdje csak olyan személyeket bizhat meg a termék 6nalld

hasznalataval, akik jartasak az adott munkaban.

Az, hogy valaki ismeri ezt a feladatot, azt is jelenti, hogy az érintett
személyeket a feladatmeghatarozasnak megfeleléen betanitottak, és
ismerik a hasznalati utasitast, valamint a széba jov6 Uzemi utasitasokat.

Csak képesitett vagy oktatasban részesitett személyzetnek engedjék meg
a termék hasznalatat.

Csak igy lehet elérni, hogy minden munkatars a biztonsagot szem el&tt
tartva és a veszélyek tudataban dolgozzon.
6.2 Kezeléelemek

A termék egy fékapcsoldval és kezelbképernydvel van felszerelve.

| e
= J.\\®

®
®
@

oooo

© © © © [¢]

©)

©

1T

122. abra: Kezelbelemek
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Poz. Megnevezés Funkcio
1 Fékapcsolo Teljesen levalasztja a termék
aramellatasat a haldzatrdl.
2 Kezelbképernyd - Elszivasi A kezel6képernydn (érintéképernyd)
teljesitmény-szabalyozd kUlonbozé opcidk és paraméterek
allithatok be.
3 Jelzékart

Y IFA

118. tablazat: Kezelbelem

MEGJEGYZES

< IFA
Jelzékurt (3. poz.)
A hegesztési fust biztonsagos levalasztasa csak megfeleld elszivasi
teljesitménnyel lehetséges. A szlrdelem porral valo fokozott
telitettségével parhuzamosan né annak aramlasi ellenallasa, és lecsdkken
az elszivasi teljesitménye.
Mihelyt nem éri el a minimalis értéket, megszdlal a jelzékurt.
Amennyiben a beépitett tisztitas nem elegendd, szlrbcserét kell végezni.
Ugyanez torténik, ha az elszivotomlé kopasa miatt az elszivasi
teljesitmeény erésen csokken.
Megoldast jelenthet az eltomddések ellendrzése.

6.3 Kezel6panel és a felugyeleti technolégia

6.3.1 Fémenu - Termék be-/kikapcsolasa

A terméket 4,3"-0s vagy 5,7"-0s szines kezeldkijelz&dvel szerelték fel. A
felUletet a kezel&kijelzd megérintésével, ill. a kezelbkijelz6 alatt talalhato
négy gomb megnyomasaval kezelheti.

A kezelbéfelulet a kdvetkezéképpen épul fel:
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Poz.
.
2

10

N

)

A)
Operating technical
data Data

Fanoff/@

Turn on using IfO button. |

Replacement '

parts

@/ Settings |’ Accessories

e

123. abra: Kezelbelemek

Megnevezés Funkcio

Fémenu Visszaallitja a kezddképernydt

Uzemi adatok menu Az aktualis Uzemi paraméterek
attekintése

MuUszaki adatok menu A termékkel és a szoftverrel kapcsolatos
adatok

Allapotinformaciok A termékkel kapcsolatos tajékoztato
szbvegek

Potalkatrészek menu A kaphato potalkatrészekkel
kapcsolatos informaciok

Tartozékok menu Az opcionalis tartozékokkal kapcsolatos
informaciok

Beallitasok menu Az Uzemi paraméterek modositasa

Be-/kikapcsolé gomb A termék be-, ill. kikapcsolasa

Nyelvkivalasztas gomb A nyelv kivalasztasara szolgald menu

Karbantartasi menu A karbantartassal kapcsolatos
gomb informaciokat jeleniti meg

Gyartdi informacido gomb A gyartdval kapcsolatos informaciokat
jeleniti meg

119. tablazat: Kezelbelemek

A FO6menu azt mutatja, hogy a termék be vagy ki van-e kapcsolva, illetve
jelenleg aktiv-e a szUrépatronok tisztitasa. Az emlitett informaciok a
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berendezés fékapcsoloval torténd bekapcsolasat kovetden kb. 30
masodperc elteltével jelennek meg. A kezelbfeltlet automatikusan
visszatér ehhez a menuhoz, ha két percig nem hasznalja a kezeldkijelzét.

1/O kapcsolé (8. poz.)

A termék be- és kikapcsolasa.

MEGJEGYZES

A terméket még a hosszabb munkaszUnetekben vagy hétvégeken sem a
fékapcsoloval, ill. a haldzati csatlakozdédugd kihdzasaval kapcsolja ki,
mivel a gép ledllitott allapotaban is sor kerul még a szUrdtisztasokra.

6.3.2 Uzemi adatok lekérdezése

. :: i
@\ ; : Data
Pressure difference
: 0 Pa

[

Carftridge:
@\ Air pressure
in resevoir: 6.18 bar
Current cleaning \“V
@”/' cycle start: 1500 Pa —
i - Replacement \@
’ Settings Accessories ‘ -

) %) () @)

124. abra: Uzemi adatok

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Uzemi adatok menu 4 Aktualis nyomaskulénbség a
tisztitas kezdetéhez
2 Nyilgombok az oldalak 5 Aktualis nyomas a
valtasahoz sUritettlevegd-tartalyban
3 1/3. oldal 6 A szlrépatronok

nyomaskulénbsége
(telitettséq)

120. tébldzat: Uzemi adatok
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A termék aktudlis berendezésadatainak és mérési értékeinek
megjelenitése.

6.3.3 Mliszaki adatok - lekérdezések

Operating

@\[ Home H s \
System type: 810400040
@\ Ser. No. : 123456
@f/ Item no.: 810400040 /@
No. of cartridge filters: 4 &
@/ 1/4

| 0

¢ : Replacement
\ Settings ‘ Accessories parts

)8 (A @

125. abra: Mdszaki adatok

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 MuUszaki adatok menu 5 A termék cikkszama

2 Nyilgombok az oldalak 6 Gépszam
valtasahoz

3 1/4. oldal 7 Berendezéstipus

A beszerelt szlrépatronok
szama

121. tablazat: Mlszaki adatok

1. poz. A termék muszaki adatainak megjelenitése.

MEGJEGYZES

Szervizigény, ill. Gzemzavar esetén ebben a menuben talalhat meg
minden olyan adatot, amelyre munkatarsainknak szukséguk lehet a
termék pontos azonositasahoz.
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6.3.4 Mlszaki beallitasok

|  Operating technical
pore |‘ data Data |

@\Fan run down time :’ ? //@
0 |s .

{Only with exernal on/off):

Number of cleaning 3

@/cycles: JL
=
Replacement !
parts

’ Accessories

126. abra: MUszaki bedllitasok

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Beallitasok menu 4 Nyilgombok az oldalak
valtasahoz

2 A szUrétisztitasok szama 5 Nyilgombok az oldalak
nyugalmi helyzetben valtasahoz

3 A ventilator tovabbfutasi
ideje (csak ,Kulsé be/ki”
esetén)

122. tablazat: Mdszaki bedllitdsok

« Beallitasok (1. poz.)
Az Uzemi paraméterek megjelenitése és bedllitasa.
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6.3.5 Tartozékok - Lekérdezések

E— —— =
tames ] data H Data |

@\_ External terminal X ///_@
@///,.—- External on/off X
L Dosing unit %X ‘uf
O— =
£ 4 Replacement
— ()

) 8 (A @

127. abra: Tartozékok

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Tartozékok menu 4 1/5. oldal
2 SzUrd segédeszkoz 5 X =Tartozék nem all
adagolokészulék rendelkezésre
v = Tartozék rendelkezésre
all
3 Ventildtor be-/kikapcsoldsa 6 1/5. oldal

kulsé kapcsoldhelyen

123. tablazat: Tartozékok

Tudnivalok a termék felszerelt vagy opcionalisan kaphato tartozékairol.

MEGJEGYZES

kapcsolatos tudnivaldkat a mellékelt hasznalati utasitas tartalmazza.

Az adott gomb megnyomasaval minden opcionalisan kaphatd
tartozékkomponenshez megnyilik egy informacios oldal.
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s Operating technical |

| data Data /@
1. I s

3 ' Contact details — |
’% ifor further | | Address
@/,/ g {information: __! \@
‘ } Replacement
SRR ] parts [

128. abra: Tartozékok elérhetdségei

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 Tartozékok menu 5 Megjegyzés: Masodik
kezelbterminal
csatlakoztatva van

(opcionalis)
2 Beallitasok 6 Elérhetéségek tovabbi
informaciokhoz
3 Nyilgomb: Lapozas vissza 7 A gyarto elérhetdségeinek
lekérdezése
4 A megvasarolt komponensek
aktivacios kodjanak
megadasa

124. tablazat: Tartozékok elérhetdségei
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6.3.6 Potalkatrészek - Lekérdezések

| Operating technical
@\ P BT
@\Descriptiom Part no.:
Dust collection container: 1190335

@ Cartridge filters: 1090333 ¢ _/@
@/’/,’ Solenoid valve: 1280140 174 .

Settings Accessories I

olzlEle

129. abra: Potalkatrészek - Lekérdezések

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 Potalkatrészek menu 5 Megnevezés

2 Magnesszelep 6 Cikkszam

3 Szurbpatron 7 Nyilgombok az oldalak
valtasahoz

4 UritStartaly 8 1/4. oldal

125. tablazat: Potalkatrészek - Lekérdezések

Poétalkatrészek menu (1. poz.)

A Potalkatrészek menuben lekérdezhetdk a szukséges
potalkatrészszamok.
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6.3.7 Nyelvkivalasztasi menu

................................................. — T
‘ Home ‘ data Data
D GB PL
@/ RU =
‘ Settings |’ Accessories I ’

O

130. abra: Nyelv kivalasztasa

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 Nyelvkivalasztas gomb 2 Kivalaszthato nyelvek

126. tablazat: Nyelv kivdlasztdsa

Nyelvkivalasztas gomb (1. poz.)

A Kijelzé nyelvének beallitasa. A kivalaszthatd nyelveket orszagzaszIlok
jelolik.
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6.3.8 Karbantartas menu

technical
Data

last service at:
at

and

0 operation hours
0 cleanings

12/9/2010 ///@

Next service in:
1600 operation hours

"

0 400 800 1200

12/9/2011 \@

1600

Settings Accessories

]
Replacement l\@
parts

O

131. abra: Karbantartdas menu

Poz. Megnevezés Poz.

1 Karbantartasi menu gomb 4
Kovetkezd szerviz datuma: 5
Az utolsd szerviz datuma: 6

Megnevezés
Az utolsd szerviz datuma
Az esedékes szerviz datuma:

Az aktivacios kod megadasa

127. tablazat: Karbantartds menu

Karbantartas meni gomb (1. poz.)

A kdvetkezd karbantartasi idépont és a legutobbi karbantartas
idépontjanak megjelenitése. Az opcionalis tartozékok aktivacios kddjainak

megadasa.

MEGJEGYZES

Mivel a termék biztonsagi szempontbdl fontos berendezés, ezért elbiras,
hogy a kifogastalan muikodést rendszeresen ellendérizni kell, és el kell
végezni a szUkséges karbantartasi munkakat. A karbantartas gyakorisaga
a termék Uzemidejéhez igazodik. Ha ezt atlépné, akkor egy Uzenet hivja
fel a figyelmét az esedékes térvényileg eldirt karbantartasra. llyenkor a
leheté leghamarabb vegye fel a kapcsolatot a gyartdval, és egyeztessen

egy karbantartasi idépontot.
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6.3.9 A berendezés paramétereinek beallitasa

Operating technical
Home I’ e Data |
®\ Fan run down time
(Only with exernal on/off): 0 S
Number of cleaning 3
@/// cycles: ,L
4 B

Replacement I
parts [

() (%) () @

Accessories

132. abra: Paraméterek bedllitdsai

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 Beallitasok menu 3 A ventilator tovabbfutasi
ideje

2 A tisztitasok szama 4 1/9. oldal

128. tablazat: Parameéterek beadllitasai

A Beallitasok (1. poz.) menuben a berendezés kdvetkezd paramétereit
maodosithatja:
A ventildtor tovabbfutasi ideje (csak aktivalt ,Kulsé be/ki” opcid esetén)
A szUrdétisztitasok szama nyugalmi helyzetben
Pontos id6 és datum

Megjegyzés: A termék beallitasi paraméterei irasvédettek, ezért csak
megfeleld jogosultsaggal rendelkezé szakember modosithatja dket.
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133. dbra: A paraméterek bevitelére szolgald gombmezd

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Torlés 3 Jovahagyas
2 Vissza egy szammal

129. tablazat: A paraméterek bevitelére szolgald gombmezd

Parameéterek modositasa, ehhez nyomja meg a modositando értéket, és
adja meg és hagyja jova az Uj értéket a gombmezdn.
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6.3.10 A kezeldkijelz6 kalibralasa

................................................ e T
o | =lwlw
Current 00"
datey time: | 12/13/2010 1:00:22 PM | ’1]“

@/,,//' Set 1/1/1970 I 12:00:00 AM
Touchscreen JL /@
@// - calbration T
" Settings : Replacement

Accessories P

134. abra: A kezeldSkijelzé kalibralasa

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Beallitasok menu 4 Aktualis datum és pontos idé
2 A kezel6kijelzé kalibralasa - 5 2/9. oldal

Beallitasok végrehajtasa

3 Bevitel/Jévahagyas

130. tablazat: A kezelbkijelzé kalibraldsa

Ha a kezelbkijelzé kezelése pontatlanna valna, vagy ha a kijelzé nem
megfelelen reagal a bevitelre, akkor Ujra kell kalibralni az kezelbkijelz6t.
Ennek az elvégzéséhez nyomja meg a ,Kezeldkijelzd kalibralasa” (2. poz.)
gombot. Majd kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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135. abra: Képernydkiméld

Képernyékimélo:

Ha a felhasznald 15 percig nem ir be adatokat, akkor bekapcsol a
képernyokiméls. Ha megnyomja a kezeldkijelzét egy tetszéleges helyen,
akkor a képerny&kiméls eltlnik, és megjelenik a normal kijelzé. Amig a
képernyévédé lathatd, a berendezés tovabbra is az I/O gombbal
kapcsolhato be és ki.

6.3.11Kezeléelem hibalizenetei

A termék Uzemzavara esetén kritikus hibakat és figyelmeztetéseket
kulonbdztetink meg. A termék azonnali kikapcsolasaval jaro kritikus
hibakat egy piros hatterU figyelmeztetd ablak jelzi.
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Lncaon
12/13/2010 1:00:52 PM 1
a The motor protection relais has tripped, n
see:?

136. abra: Kezelbelem hibalizenetei

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Példa egy zavaruzenetre 4 Hibajelz6 (a hibauzenetek
szama)
2 Hiba/Uzemzavar/figyelmezte 5 A hibalzenet nyugtazasa
tés
3 A zavarUzenet elrejtése 6 Szoveges leiras

megjelenitése a
hibauzenethez

131. tablazat: Kezelbelem hibalizenetei

Kritikus hibak:

Ezek a hibak a termék azonnali lekapcsolasat eredményezik. Ha a hibat
elharitottak, akkor az a nyugtazégomb (5. poz.) megnyomasaval
nyugtazhato. A termék csak akkor kapcsolhato be Ujra, ha a hibat
elharitottak és nyugtaztak.

A gomb (6. poz.) hasznalataval minden hibaluzenethez megjelenithetd egy
szoveges leiras, amely részletesebben ismerteti a kijelzett hiba. A
,Hiba/Uzemzavar” ablak a gomb (3. poz.) megnyomasaval rejtheté el.
Fennalldé és nem nyugtazott Uzemzavar esetén a hibajelzé (4. poz.) utal a
hiba fennallasara. Ha megnyomja ezt a hibajelz6t, akkor megjelenik a
,Figyelmeztetd utasitas” és a ,Hiba/Uzemzavar” ablak. Ha ezek kdzul az
ablakok kézul valamelyik nem tartalmaz figyelmeztetést vagy Uzemzavart,
akkor az a (3. poz.) megnyomasaval bezarhatd. Ha egynél tobb Uzenet
jelenik meg, akkor ezek az Uzemzavar elharitasat kdvetden a képernydre
koppintva egyesével kivalaszthatok és nyugtazhatok.
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6.3.12 Az opcionalis elszivasi teljesitmény-szabalyozé
hibaltzenetei

Ha hiba lép fel a frekvenciavalton, akkor a kdvetkez6 Uzenet jelenik meg a
kezelbkijelzon:

a Fehler / Storung a

14.12.2010 16:15:34 13
a The frequency inverter has notified a fault, see "7" u

) ) () @

137. abra: Frekvenciavalto hibalizenet

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 Hiba: Frekvenciavaltd 4 Hibajelzd (a hibauzenetek
uzemzavar szama)
Hiba/Uzemzavar 5 A hibauzenet nyugtazasa
A zavarUzenet elrejtése 6 Szoveges leiras

megjelenitése a
hibauzenethez

132. tablazat: Frekvenciavaltd hibalizenet

A hibalzenet fellépése esetén, kérjuk, forduljon a SZERVIZ részleghez.

6.3.13 Figyelmeztetd lizenetek
A figyelmeztetd utasitasok arra szolgalnak, hogy felhivjak a berendezés

uzemeltetdjének a figyelmét a berendezés nem kritikus allapotaira, ill. a
fennalld karbantartasokra.
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138. abra: Figyelmeztetd lzenetek

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Példa figyelmeztetd 4 Hibajelz6 (a figyelmeztetd
Uzenetre Uzenetek szama)
2 Figyelmeztetés 5 A figyelmeztetd Uzenet
nyugtazasa
3 A figyelmeztetd Uzenet 6 Szoveges leirads a
elrejtése figyelmeztetd Uzenethez

133. tablazat: Figyelmeztetd Uzenetek

A berendezés Uzemeltetése szempontjabdl ezek a figyelmeztetések nem
kritikusak, igy barmikor nyugtazhatok és elrejthetdk a (3. poz.)
megnyomasaval. Amennyiben a figyelmeztetési allapot tovabbra is fennall,
akkor a figyelmeztetés 6t perces idékdzonkent Ujra megjelenik, és
nyugtazni kell.

A 3. poz. hasznalataval minden figyelmeztetési Uzenethez megjelenithetd
egy szoveges leirds, amely részletesebben ismerteti a kijelzett
figyelmeztetést. Az egész ablak az 1. poz. megnyomasaval rejtheto el.

Amennyiben a figyelmeztetést nem nyugtaztak, és az ablak eltint a
képernydrél, akkor a hibajelzé felhivja a figyelmet a fennallo
figyelmeztetésre. Ha megnyomja ezt a hibajelzét, akkor megjelenik a
,Figyelmeztetd utasitas” és a ,Hiba/Uzemzavar” ablak. Ezekben
nyugtazhatja a figyelmeztetést. Ha ezek kozul az ablakok koézul valamelyik
nem tartalmaz figyelmeztetést vagy Uzemzavart, akkor az az (1. poz.)
megnyomasaval bezarhato.
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6.4 Az elszivasi teljesitmény-szabalyozé beallitasa
(opcionalis)

Az automatikus elszivasi teljesitmény-szabalyozo folyamatosan felugyeli a
beallitott alacsony nyomast a csatlakoztatott csévezetékes rendszerben. A
hozzakapcsolt érzékelbelemektdl (levegbdszUkséglet) és a szUrd
telitettségétdl fuggden a szabalyozo a ventilator fordulatszamat
automatikusan vezérli annak biztositasahoz, hogy az egyes
érzékelbelemeken allando elszivasi teljesitmény legyen.

Ezaltal a termék csak szukség szerint Uzemel, amibdl a kovetkezd elénydk
adodnak:

Allandé elszivasi teljesitmény minden érzékeléelemen.

Energiamegtakaritas a ventilator optimalis fordulatszama altal.
(energiahatékonysag)

A szUro és a termék alkatrészeinek kimélése. (hosszabb élettartam)

Zajkibocsatasok csokkentése. (munkaveédelem)

A VESZELY

Elektromos feszultség veszélye!

Az elszivasi teljesitmeény csak bekapcsolt Uzemnél és nyitott
kapcsoloszekrénnyel allithato be.

A beallitasi munkakat csak villanyszereld, ill. a gyarto szervize végezheti.

Az elszivasi teljesitmény-szabalyozo beallitasat a kdvetkezéképpen
végezze:

Szemlélteto abra:
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10% 10%

139. dbra: Az elszivdsi teljesitmény-szabalyozo bedllitdsa

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Erzékeléelem (A - E) 3 Potenciométer
2 Kapcsoloszekrény 4 Az érzékelbelemek szabad

keresztmetszeti felUlete (%)

134. tabldzat: Az elszivasi teljesitmény-szabdlyozo bedllitasa

1. Zarjon minden érzékelbelemet (1. poz.).
Kapcsolja be a terméket. (Lasd az ,Uzembe helyezés” c. fejezetet)
Most nyissa teljesen a legtavolabb esd érzékelbelemet ugy, hogy a
szabad keresztmetszet felllet kb. 20%-ot elérjen. Ebben a példaban az A
+ B részeket kell nyitani.

4. Nyissa a kapcsoldszekrényt (2. poz.) és az elszivasi teljesitményt a
potenciométeren (3. poz.) allitsa be a kivant szUkségletnek és elbirasnak
megfelelGen.

5. Most a tobbi érzékelbéelem is megnyithato. Az elszivasi teljesitmény-
szabalyozo észleli a csdkkend alacsony nyomast, és automatikusan
szabalyozza a levegdszUkségletet Ugy, hogy az adott érzékelbelemen az
elézoleg beallitott elszivasi teljesitmeény biztositva legyen.

1502964-01 - 230 -



KEMPER HU

MEGJEGYZES

A potenciométeren nem a ventilator fordulatszamat, hanem a
szivocsOvezeték alacsony nyomasat kell beallitani. Enhez vegye
figyelembe a kdvetkezoket:

A szUrbpatronok bizonyos életciklusuk utan telitédnek, ami
kovetkeztében csokken az elszivasi teljesitmény. Ezt az elszivasi
teljesitmény-szabalyozo automatikusan kiegyensulyozza, azonban csak a
maximalis ventilator fordulatszamanak eléréséig. A potenciométeren
végzett utdlagos beallitasnak nincs hatasa.

A max. ventilator fordulatszamanak elérése utan mar nem biztosithato az
optimalis elszivasi teljesitmény az érzékelbelemeken. Szlrdcsere
szUkséges.

Ehhez lasd a ,Hibaelharitas” c. fejezetet.

6.5 Uzembe helyezés

A FIGYELMEZTETES

A berendezés hibas allapota miatti veszély.

Uzembe helyezés el6tt teljesen be kell fejezni a termék felszerelését.
Minden ajtét be kell zarni, és csatlakoztatni kell minden szukséges
csatlakozast.

1. Ellendrizze, hogy a termék suritettlevegd- és aramellatasa megfeleléen
biztositott-e.

Nyomja meg a termék fékapcsolojat.
Majd kapcsolja be a terméket a képernydn talalhato ,0" és 1" feliratd
gombbal.

4. A ventilator elindul, a képernyd pedig a berendezés Uzemzavarmentes
mukodését jelzi.

Hiba esetén lasd a ,Hibaelharitas” c. fejezetet.
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7 Fenntartas

Az ebben a fejezetben leirt utasitasok minimalis kdvetelményekként
értenddéek. Uzemi feltételektdl fUggden tovabbi utasitasok lehetnek
szUkségesek a termék optimalis allapotban tartasahoz.

Az ebben a fejezetben leirt karbantartasi és helyreallitasi munkalatokat
csak az Uzemeltetd specidlisan kiképzett javitasi személyzetének szabad
elvégeznie.

A hasznalathoz szukséges potalkatrészek feleljenek meg a gyarto altal
meghatarozott muszaki kdvetelményeknek.

Ez az eredeti potalkatrészek esetén ez alapvetden biztositott.

Gondoskodjanak az Uzemi anyagok, valamint a cserealkatrészek
biztonsagos és kdrnyezetet kimélod leselejtezésérdl.

Karbantartd munkak végzése kdzben tartsak be a jelen hasznalati
utasitasban felsorolt biztonsagi utasitasokat.

7.1 Gondozas

A termék gondozasa lényegében a fellletek portdl és lerakddastol vald
megtisztitasat, valamint a szUrébetétek ellendrzését jelenti.

Vegye figyelembe a ,Biztonsagi utasitasok fenntartashoz és
hibaelharitashoz” cimu fejezetben felsorolt figyelmeztetd utasitasokat.

MEGJEGYZES

A terméket nem szabad suritett levegdvel tisztitani! Azaltal a por- és/vagy
szennyezb részecskék a kérnyezeti levegbbe kerulhetnek.

A megfelel6 gondozas segiti a terméket hosszu tavon muikodoképes
allapotban tartani.

A porbevonatos fellletek optimalis gondozasahoz és tisztitasahoz vegye
figyelembe az alabbiakat:

A terméket havonta egyszer vagy szUukség szerint alaposan tisztitsa
meg.

A termék kulso fellletei megfeleld, H porosztalyu ipari porszivoval vagy
nedves kenddvel/ipari vattaval tisztithatok.

Makacs szennyezddések esetén hasznaljon a kereskedelemben kaphato
haztartasi tisztitoszert. Kerulje az erds surolast.

Ne hasznaljon karcolo, abraziv szereket.
Ne hasznaljon savas vagy erdsen alkali tisztitoszert.

Ne hasznaljon szerves olddszereket, mint észtert, ketonokat, alkoholt,
szénhidrogént vagy hasonlot.

1502964-01 -232 -



KEMPER HU

7.2 Karbantartas

MEGJEGYZES

A mindségi szabvanynak valdé megfelelés csak eredeti alkatrészek
hasznalata esetén biztositott.

A mas gyartok alkatrészeinek hasznalatabdl adodo karokért a gyarté nem
vallal felelGsséget.

Minden elvégzett karbantartast be kell jegyezni a karbantartasi
igazolasba.

7.3 Biztonsagi utasitasok karbantartashoz
A termék biztonsagos mukddését kedvezd modon befolyasolja a
rendszeresen elvégzett ellendrzés és karbantartas.

A ,Biztonsag” c. fejezetben felsorolt karbantartasi és hibaelharitasi
figyelmeztetd utasitasokat be kell tartani.

A termék karbantartasa alapvetéen a szemrevételezéses ellendrzésre, a
meghibasodas, kopas és tomitetlenség ellendrzésére korlatozodik.

Ezen tulmenden végezze el a kovetkezd karbantartasi pontokat:

A FIGYELMEZTETES

Hegesztési fustrészecskék okozta egészségkarosodas veszélye

A hegesztési fUstrészecskék, kuldndsen az 6tvozott acél hegesztési
folyamatabdl szarmazo részecskék belégzése egészségkarosodashoz
vezethet, mivel a tudébe juthatnak! A hegesztési fustrészecskék bérrel
valo érintkezése az arra érzékenyeknél bérirritaciot okozhat.

Hasznaljon egyszer hasznalatos véddoveralt, véddszemuveget, kesztylt
és FFP2 besorolasu megfelel6 légzésvédd maszkot az EN 149 szerint,
hogy a porrészecskék belégzését és az azokkal valo érintkezést elkerulje.

FIGYELEM

Kerulje a hegesztési részecskék felkavarodasat!

Ovatosan és gondosan végezze a karbantartasi munkakat a hegesztési
fUstrészecskék lehetséges érintkezése soran. Kerulje a rezgéseket és
razkodasokat!

FIGYELEM
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A terméket nem szabad sUritett levegdvel tisztitani. Azaltal a
porrészecskék a kornyezeti levegdébe kerulhetnek.

Gondoskodjon mindig a megfelel6 megvilagitasrdl és szell6ztetésrdl a
karbantartasi munkak elvégzésekor!

7.3.1 A porgylijto tartaly kiuritése

Rendszeres id6kozonként ellendrizze a porgyUjtd tartaly toltdttségi szintjét.
A porgyUjté vodor/artalmatlanitd zsak cseréjének gyakorisdga a
levalasztott porrészecskék mennyiségétdl és tipusatdl fugg. Ezért nem
adhatd meg az egyes cserék kdzotti idé. Mivel a kulondsen konnyu
porrészecskék felkavarodhatnak a termék belsejében aramloé levegd
hatasara vagy a porgyUjtd vodor/artalmatlanitd zsak cseréje soran, ezért a
porgyUjté vodor/artalmatlanitd zsak telitettsége legfeljebb 80% lehet.

A FIGYELMEZTETES
Zuzodasveszély

Ugyeljen arra, hogy az emelési folyamat soran ne keruljén semelyik
testrésze vagy semmilyen targy a porgyujté tartaly/porgydjté kocsi
tomitépereme és a porcsuszda kozeé.

A porgylijto tartaly Uritését a kovetkez6képpen végezze:
1. Kapcsolja ki a terméket az I/O kapcsoldval a kezel6képernyédn.

2. Varjon két percet, mig a porrészecskék letlepszenek a szUrdérész
belsejében.
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140. abra: Hozzaférés a porgydjté tartalyhoz
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141. abra: A porgyUjté tartaly leeresztése

-235 -

1502964-01



KEMPER HU

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 PorgyUjté tartaly 3 Forgdogomb (pneumatikus
szelep) az emeléberendezés
emeléséhez és
leengedéséhez

2 Emeléberendezés a 4 Sdritett levegds egység
porgyUjté tartalyhoz

135. tablazat: Poziciok a terméken

3. Nyissa a porgyUjté tartaly karbantartasi ajtajat.
4. Eressze le a porgyUjté tartalyt (2. poz.) a pneumatikus szelep (3. poz.)
elfordithaté gombjaval.

5. Ezutan a kovetkezd hibauzenet jelenik meg a kezel6képernyon:

@\1 Error/ malfunction

/2010 1:04:30 PM 3

142. abra: A porgydjté tartdly hibalizenete

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 HibalUzenet: Nincs porgydjté 4 Hibajelz6 (a hibauzenetek
tartaly, vagy nyitva van. Lasd szama)
7”
Hiba/Uzemzavar 5 A hibauzenet nyugtazasa
3 Hiba/zavarlzenet elrejtése 6 Szoveges leiras

megjelenitése a
hibaUzenethez

136. tablazat: A porgydjté tartdaly hibalizenete
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143. abra: A porgydjté tartdly kivétele

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Porgyujté tartaly 5 Artalmatlanité zsak
2 Emelbéberendezés a

porgyUjté tartalyhoz

137. tablazat: Poziciok a terméken

6. Ovatosan huzza ki a porgyUjté tartalyt (1. poz.) az emeléberendezésbdl
(2. poz.) por felkavarasa nélkul.

7. Zarja le légmentesen az artalmatlanitd zsakot (5. poz.), vegye ki a
porgyUjté tartalybdl, és artalmatlanitsa az el&irasok szerint.
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A FIGYELMEZTETES

A porgyujté edényt szakszerlen artalmatlanitsa. Ne Uritse ki, és
semmiképpen ne hasznalja fel djra!

144. dbra: Az artalmatlanito zsdk behelyezése

8. Helyezze be az dbra szerint az uj artalmatlanitd zsakot (5. poz.) a
porgyUjté kocsiba (1. poz.).

FIGYELEM

Az artalmatlanitd zsakot az abra szerint csak a porgyUjté kocsi belsé
pereme korul helyezze, ellenkezé esetben a zsak felszivodhat.

9. Tolja be a porgyUjté tartalyt (1. poz.) az emelbberendezésen (2. poz.)
utkdzésig. Majd nyomja meg a pneumatikus szelepet, amig a porgyujtd
tartaly biztosan nem helyezkedik el a tomitéfellleten.

10. Nyugtazza a hibalzenetet a kezel6képernydn, zarja a karbantartasi ajtot,
és helyezze Ujra Uzembe a terméket. Lasd az ,Uzembe helyezés” c.
fejezetet is.

7.3.2 A sUritett levegds tartaly kondenzvizének leeresztése

Hasznalattdl fuggden, de legaldabb havonta egyszer eressze le a keletkezett
kondenzvizet a sUritettlevegd-tartalybdl.
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A leeresztésre egy kondenzviz leeresztbszelep szolgal a sUritett levegds
karbantartéegység oldalan.

146. abra: A kondenzviz leeresztése
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Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 Kondenzviz leeresztészelep 3 PorgyUjté kocsi

2 Sdritett levegds 4 Tartaly
karbantartéegység

138. tablazat: Poziciok a terméken

1. Tartson egy tartalyt (4. poz.) a kondenzviz leeresztdszelep (1. poz.)
kimeneti nyilasa ala.

2. A masik kezével lassan nyissa meg kézzel a kondenzviz
leeresztdszelepet (1. poz.) a recézett fejd csavaron.

3. A kondenzviz leeresztészelepet (1. poz.) csak akkor zarja vissza, ha mar
csak levegd tavozik.

I

7.3.3 A sliritett leveg6s karbantartéegység
kondenzatumanak leeresztése

Hasznalattdl fuggden, de legalabb havonta egyszer eressze le a keletkezett
kondenzvizet a sUritett levegds tartaly kemleléablakabol.

A kondenzviz leeresztdszelep a suUritett levegds karbantartd egység
kémlelbéablaka alatt talalhato.

Ez a karbantartasi muvelet kulonodsen fontos a suritett levegd
mindségének fenntartasahoz és a szUrotisztitas mukddésenek biztositasa
érdekében.
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148. abra: A kondenzviz leeresztése

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Kondenzviz leeresztészelep 3 Tartaly
2 Sdritett leveg6s

karbantartéegység

139. tablazat: Poziciok a terméken

1. Tartson egy tartalyt (3. poz.) a kondenzviz leeresztbszelep (1. poz.)
kimeneti nyilasa ala.
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2. A masik kezével lassan nyissa meg kézzel a kondenzviz
leeresztbszelepet (1. poz.) a recézett feju csavaron.

3. A kondenzviz leeresztészelepet (1. poz.) csak akkor zarja vissza, ha mar
csak levegd tavozik.

7.3.4Szlir6csere - Biztonsagi utasitasok

A szUr6betétek élettartama a kiszUrt részecskék fajtajatol és mennyiségétdl
fugo.

A szUrd6 egyre nagyobb porterhelése ndveli az aramlasi ellenallast, és
csokken a termék elszivasi teljesitménye.

Automatikus szUrdtisztitdssal rendelkezd termékeknél is adott esetben a
tapado lerakddasok az elszivasi teljesitmény csokkenését okozhatjak.

SzUrécsere szukséges!

A FIGYELMEZTETES

Hegesztési fustrészecskéek okozta egészségkarosodas veszélye

Ne lélegezze be a hegesztési port/fustot! A légzészervek és légutak sulyos
egészségkarosodasa lehetséges!

A hegesztési fust rakkelté anyagokat tartalmaz!

A hegesztési fustrészecskék bdrrel valo érintkezése az arra érzékenyeknél
bérirritaciot okozhat.

Hasznaljon egyszer hasznalatos véddoveralt, véddszemuveget, kesztylt
és FFP2 besorolasu megfelel6 légzésvédd maszkot az EN 149 szerint,
hogy a porrészecskék belégzését és az azokkal vald érintkezést elkerulje.

A FIGYELMEZTETES

A szUrbbetétek tisztitdsa nem engedélyezett. Ennek soran a szuréelem
elkerulhetetlenul megsérul, mely altal a szUrd6 funkcidjat tdbbé nem tudja
ellatni, és igy veszélyes anyagok kerulnek a belélegzett levegdbe.

Az aldabbiakban ismertetett munkak elvégzésekor kuléndsen ugyeljen a
fOszUrd tomitésére. Csak a nem sérult tomités teszi lehetévé a termék
nagyfoku levalasztasi hatasfokat. A sérult tomitésu fészlréket ezért
minden esetben ki kell cserélni.
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MEGJEGYZES

Y IFA

Nincs IFA-engedélyezés a W3-as hegesztési fustlevalaszto osztallyal
szemben tadmasztott kdvetelményei szerint/IFA altal ellenérzott. (Lasd a
,MUszaki adatok” c. fejezetet)

Az IFA-engedélyezés hatalyat veszti a kovetkezo6 esetekben:

Nem rendeltetésszerl hasznalat, valamint a termék szerkezetének
maodositasa.

Nem a potalkatrészjegyzéknek megfelel6 eredeti potalkatrészek
hasznalata.

Kizardlag eredeti csereszUrdt hasznaljon, mert csak ez garantalja a
szUkséges levalasztasi hatasfokot, valamint csak ez felel meg
maradéktalanul a terméknek és a teljesitményadatoknak.

Kapcsolja ki a terméket a be-/kikapcsoldval.

A berendezést biztositsa véletlen bekapcsolas ellen. HUzza ki a haldzati
csatlakozédugot, amennyiben van, vagy biztositsa a fékapcsolot O
pozicioban lakattal!

Valassza le a sUritettlevegd-ellatast, amennyiben van, és a termékben
lévé suritett levegdt aramoltassa ki a kondenzviz leeresztdszelepen
keresztul.

7.3.5 Az elszivasi teljesitmény-szabalyozé sziir6paplancseréje

Hasznalattdl fuggden, de legalabb havonta egyszer ellendrizni kell a kifuvo-
és szivoracs szUrb6paplanjat, és szukség esetén ki kell cserélni. Erds
szennyezddés a kapcsoloszekrény kihllését és ezaltal a termék
meghibasodasat okozza.

A szUrbcsere a termék Uzemelése kozben is elvégezhetd.

A szUrbcserét a kdvetkezOképpen végezze:
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149. dbra: Szlrdcsere - Kapcsoloszekrény-szelléztetés

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Kifuvoracs 3 SzUrbpaplan
2 Szivoéracs

140. tabldazat: Poziciok a terméken

1. Készitsen el6 két uj szUrészényeget.

2. Afelsé tartomanyban reteszelje ki kézzel a kifuvdéracsot (1. poz.), majd
hajtsa le.

3. Vegye ki az elszennyez&dott szdrépaplant (3. poz.), és artalmatlanitsa a
hatalyos eléirasok szerint.

4. Helyezze be az Uj el6szUrd sz6nyegeket, és ismét reteszelje a
kifuvoracsot egy kicsit kézzel nyomva.

5. Ismételje meg a |épéseket 1-t6l 3-ig a szivoracsnal (2. poz.).

/74

7.3.6 Szlir6csere - Oldalcsatorna-kompresszor hiitélevegéje

Hasznalattdl fuggden, de legalabb havonta egyszer ellendrizni kell az
oldalcsatorna-kompresszor hlUtélevegod-ellatas szirémoduljat, és szukség
esetén ki kell cserélni.

A szUrémodul erés szennyezddése az oldalcsatorna-kompresszor kihullését
és ezaltal a termék meghibasodasat okozza.

A szUrbcsere a termék Uzemelése kozben is elvégezhetd.
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A szUrbcserét a kdvetkezOképpen végezze:
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150. abra: Szdrdcsere - Oldalcsatorna-kompresszor hidtélevegdje

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 Karbantartasi ajto 3 szUrbbetét
2 Fogazott csavar

141. tablazat: Poziciok a terméken

1. Nyissa ki a termék hatoldalan lévd karbantartd ajtot (1. pozicid). Ehhez
kézzel lazitsa meg a gorgds csavarokat (2. pozicid), és tegye félre a
karbantartd ajtot.

2. Tavolitsa el a szennyezett szUrbbetétet (3. pozicid), és a vonatkozo
eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

3. Helyezzen be egy Uj szUrbbetétet (3. pozicid), és zarja vissza a
karbantartd ajtot (1. pozicid) a butykos csavarokkal (2. pozicio).

7.3.7 A f6sziiré cseréje

A szUrbpatroncserét a kdvetkez6képpen végezze:
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151. abra: A termék levalasztdsa az gram- és a sdritettlevegd-halozatrol

1. Valassza le a terméket az aramhaldzatroél, ehhez kapcsolja a fékapcsolot
(A poz.) az 1-rél a O-ra, és egy lakattal biztositsa véletlen
visszakapcsolddas ellen.

2. Valassza le a terméket a sUritettlevegd-haldzatrol, enhez kapcsolja a
forgokapcsolodt (B poz.) az 1-rél a O-ra. A sistergés a sUritettlevegd-
rendszer Urulését jelzi.

3. Készitse elé az eredeti csere szUrbpatronokat és a termékkel egyutt
szallitott artalmatlanitd zsakokat.
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152. abra: Szliréesere - A karbantarto fedél leszerelése

Poz. Megnevezés Poz.
1 SzUrépatron 3 Karbantarto fedél
2 Csavarok

142. tablazat: Poziciok a terméken

4. Szerelje le a karbantarto fedelet (3. poz.) a szlrétartomanyrdl a csavarok
(2. poz.) oldasaval.
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153. abra: Szlrdécsere - A szdrépatron leszerelése

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
4 TomIts alatét 6 Hatlapu anya
5 Fogazott alatét 7 Artalmatlanité zsak

143. tablazat: Poziciok a terméken

5. Lazitsa meg a szUrdpatron also részén talalhatd hatlapu anyakat (6.
poz.), de ne tavolitsa el Sket.

6. Ovatosan boritsa ra a termékkel egyutt szallitott artalmatlanitd zsakot
(7. poz.) a szurépatronra.

7. Kézzel tartsa meg a szUrbpatront és az artalmatlanito tartalyt, és

teljesen lazitsa meg a hatlapu anyat (6. poz.) a fogazott alatéttel (5. poz.)
€s a tomité alatéttel (4. poz.) egyutt ejtse bele az artalmatlanitd zsakba.

T

il

i

154. dbra: Szlirécsere - A szdrépatronok kivétele

b &

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
1 SzUrbpatron 8 Rotacios fuvoka
7 Artalmatlanité zsak

144. tablazat: Poziciok a terméken
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8. Az artalmatlanitd zsakot (7. poz.) a szennyezett szlUrépatronnal (1. poz.)
hagyja lecsuszni a rotacios fuvoka (8. poz.) mentén.

155. abra: Szdrdécesere - A szdrépatronok kivétele

9. Vegye ki a termékbdl az artalmatlanité zsakot (7. poz.) a szennyezett
szUrépatronnal (1. poz.), égmentesen zarja, és artalmatlanitsa az
eléirasok szerint.

10. Ismételje meg a |épéseket 5-t61 9-ig a tdbbi szUrbpatronnal is.

1. A szennyezett szUrépatronok leszerelését kovetden szerelje vissza az U]
szUrépatronokat forditott sorrendben.

12. Az Uj szUrépatronok szerelésekor ugyeljen arra, hogy a szUrépatronok
tomitései egy szintben helyezkedjenek el a szUrépatron
befogdlemezével.

A szUrbcserét kovetden hajtsa végre a kovetkezd |épéseket:
13. Csavarozza fel/zarja le a szervizajtokat.

14. Tavolitsa a lakatot/reteszelje ki a terméket.

15. Biztositsa a sUritettlevegd- és az aramellatast.

16. Helyezze Uzembe a terméket. Lasd az Uzembe helyezés cimU fejezetet
is.
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7.3.8 A sliritettleveg6-biztonsagi szelepes slritettlevego6-
tartaly ellenérzése

MEGJEGYZES

A termék egy vagy tobb slritettlevegd-biztonsagi szelepes
sUritettlevegdé-tartallyal rendelkezik.

A sUritettlevegd-tartallyal és biztonsagi szeleppel rendelkez6 termékeket
a nemzeti hatalyos eléirasoknak megfeleléen kell
karbantartani/ellendrizni.

I

7.3.9 A sliritettleveg6-biztonsagi szelep ellendérzése

A termék hatso részében a sUritett levegds tartaly a suritettlevegé-
biztonsagi szeleppel egyutt talalhatd. A suritettlevegd-biztonsagi szelep
ellendrzéséhez legyen ésszekapcsolva a termék a suritettlevegd-halozattal.

A\

NN

)
»
A
2]

T
)

VS

I
/

M
i

156. abra: Hozzaférés a sdritett levegds tartdlyhoz + sdritettlevegd-biztonsdgi szelephez
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Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés

1 Karbantarto fedél 2 Sdritettlevegd-tartaly
sUritettlevegd-biztonsagi
szeleppel

145. tablazat: Poziciok a terméken

A sUritettlevegé-tartalyhoz/sUritettlevegé-biztonsagi szelephez (2. poz.) valé
hozzaféréshez az alabbiak szerint jarjon el.

1. Szerelje le a termék hatso részén talalhato karbantarto fedelét (1. poz.).

157. dbra: Hozzaférés a sdritettlevegd-biztonsdgi szelephez

Poz. Megnevezés Poz. Megnevezés
2 Sdritettlevegd-tartaly 3 Sdritettlevegd-biztonsagi
szelep

146. tablazat: Hozzaférés a sdritettlevegd-biztonsdagi szelephez

2. AsdUritettlevegd-biztonsagi szelep (3. poz.) a sUritettlevegd-tartaly (2.
poz.) bal oldalan talalhato.
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158. abra: A sdritettlevegd-biztonsagi szelep ellendrzése

3. Lazitsa meg a recézett fejd csavart (4. poz.) az 6ramutato jarasaval
ellentétes iranyba torténd forgatassal, és nyissa kb. 3-4 fordulattal, mig a
szell6ztetés megkezdddik. (a sUritett levegd hallhatd aramlasa)

4. Rovid idore (kb. 5 s) fuvassa le a sUritettlevegd-biztonsagi szelepet.

5. Csavarja be a recézett feju csavart (4. poz.) Utkozésig, és kézzel huzza
meg.

6. Zarja a karbantarto fedelet (1. poz.), és helyezze Ujra Uzembe a terméket.
Lasd az ,Uzembe helyezés"” c. fejezetet.
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7.3.10

Tevékenységek

A porgyujto tartaly
kiUritése
A kondenzatum

leeresztése a sUritett
levegds tartalybdl

A kondenzatum
leeresztése a sUritett
levegds karbantarto
egysegbdl

Ellendrizze a
suritettlevego-
biztonsagi szelepet.

A fészird
szUrbpatronjanak
cseréje

Szur6paplan cseréje

Elszivasi teljesitmény-
szabalyozd

Szurbpaplan cseréje

Az oldalcsatorna-
kompresszor
hatélevegb-ellatasa

1502964-01

Karbantartasi terv

Idépont/id6ké6z

SzUkség szerint

SzUkség szerint, de
legalabb havonta 1-
szer

SzUkség szerint, de

legalabb hetente 1-szer

6 hoénaponként

SzUkség szerint

Legalabb havonta 1 x

Legalabb havonta 1 x

- 253 -

Megjegyzések:

Az aktualis allapotot
lasd a
kezelb6képernyon,
szUrdécsere 2300 Pa
esetén, lekapcsolas
2800 Pa esetén

147. tablazat: Karbantartadsi terv
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7.3.11Karbantartasi igazolas (masolhaté sablon)

Termék gépszama A ventilator készulékszama/
rendelés-visszaigazolas szama

Készllékazonosité — Iasd a tipustabldn:

Tevékenység jellege Uzem- Végrehajtas Név/
ora datuma aldiras

148. tablazat: Karbantartdsi igazolds

Megjegyzés:

A karbantartasi igazolasokat minden reklamaciohoz mellékelni kell. A
szUkséges dokumentumok hianyaban a reklamaciokat nem all
modunkban feldolgozni.
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7.4 Hibaelharitas

Hiba

Kioldott a
motorvédsd relé

Hiba a
feszultségellatasban

Nincs porgyujté
tartaly, vagy nyitva
van

Uzemzavar a
véddéaramkorben

Nincs vagy nem
elegendd a suUritett
levegd

Nem elegendd a
suritett levegd

Nyomaskuldonbség
érzékelbhiba

A termék sistergése

A termék kikapcsol

1502964-01

Lehetséges ok

Tul magas aramfelvétel a
feszultségingadozasok, ill.
az oldalcsatorna-
kompresszor
meghibasodasa miatt

Bekotéskor felcserélték az
elektromos polusokat,
faziskimaradas

A porgyujté tartalyt nem
szakszerlen csatlakoztattak

Hiba tortént a haldzati
véddrelénél, a
csillagvédoérelénél vagy a
deltavéeddreléenél

A sUritettleveg6-ellatas nem
biztosit elegendd sUritett
levegdt, vagy nem
megfeleléen allitottak be a
suritett levegds karbantartd
egységet, ill. eltdmddtek a
szUrbbetétek

A szUrbpatronok
tisztitasakor nem volt
biztositva a megfeleld
sebességl és megfeleld
mennyiségu suritettlevegd-
ellatas

A nyomaskulonbség
érzékeldje meghibasodott,
vagy megszakadt a vezeték

A vakuum-tularamlasi
szelep kioldott. A vakuum
tul nagy a szivasi
tartomanyban

Oldalcsatorna-kompresszor

hédmeérséklete tul magas

Lasd még a kdvetkezbt is:

-255-

Megjegyzés

Ellendriztesse a
beallitast
villanyszerel6vel.

Forduljon a
szervizhez.

Ellendriztesse az
aramellatast
villanyszerel6vel

A pneumatikus
szeleppel emelje meg
a porgyujto tartalyt

Forduljon a
szervizhez.

Ellendrizze a
sUritettlevegd-ellatast
és a sUritettleveg6-
csatlakozasokat -
szUkséges nyomas: 5-
6 bar

Ellenérizze a
sUritettlevegd-ellatast
és a sUritettleveg6-
csatlakozasokat

Forduljon a
szervizhez.

Haritsa el az
eltomddést a
csbvezetékes
rendszerben, kerulje a
hirtelen zarast.

Hagyja lehulni a
terméket kb. 15

percig,
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Jelzékurt megszolal.

MEGJEGYZES

A hutolevegd-ventilator
forgasiranya hibas

A min. térfogataram tul
alacsony

A szivocsOvezeték vagy a
levegbelvezetd csdvezeték
eltomodott vagy zarva

A beallitott minimalis
elszivasi teljesitményt
nagyon nem érte el. A
szUrOpatronok telitédtek

A szivocsdvezetékben
bedllitott vdkuum nincs
elérve

A szUrbbetétek megteltek.

A nyitott érzékelbelemek
szama tul nagy

Szivargas a
szivocsOvezetékben vagy az
érzékelbelemeken

Eltomdbdés a levegobelvezetd
csbvezetékben

149. tablazat: Hibaelharitds

ellenérizze a
hitélevego-
ventilatort/szUrét.

Ellendrizze az
aramhalozati
csatlakozast -
ellendrizze a jobbra
forgdmezot.

Lasd a ,MUszaki
adatok” c. fejezetet,

Nyissa az
érzékelbelemet.

Haritsa el az
eltomodést.

SzUrbécsere
szUkséges/Forduljon a
szervizhez.

Kioldd kuszobérték
2800 Pa

nyomaskulénbség a
szUrbpatronon

O
<’ IFA
A kdvetelmények mar
nem teljesulnek!

Cserélje ki a
szUrbbetéteket.
Zarja az
érzékelbelemeket.
Ellen6rizze a
szivocsbdvezetéket +

érzékelbelemet
tomitetlenségre.

Haritsa el az
eltomodést.

1502964-01
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Amennyiben az ugyfél részérdl a hibaelharitas nem lehetséges, forduljon
a gyarto szervizéhez.

7.4.1 Hibaelharitas - Jelzékurt kikapcsolasa

Amennyiben a termék a beallitott szivasi teljesitményt mar nem képes
garantalni, megszolal a jelzékurtdt, ill. a kezelbkijelzé6n hibalzenet jelenik
meg.

SzUrdcsere szukséges!
MEGJEGYZES

Y IFA

Nincs IFA-engedélyezés a W3-as hegesztési fustlevalaszté osztallyal
szemben tamasztott kdvetelményei szerint.

A szennyez6 anyagok megfelel6 érzékelése mar nem biztosithatd, ill. a
termék nem felel meg az IFA eldirasainak.

A jelzékurt + hibaluzenet kikapcsolhato a termelési folyamat zavarasanak
elkeruléséhez.

A VESZELY

Elektromos feszultség veszélye

A bedllitasi munkakat csak villanyszereld, ill. a gyartd szervize végezheti.
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159. abra: Jelzékdrt kikapcsoldsa

A termék kapcsoldszekrényében egy biztositéktarto (1. poz.) talalhatd. A
biztositéktarto (1. poz.) lehajtasaval (2. poz.) a jelzékurt kikapcsolhato.

MEGJEGYZES

A jelzékurt kikapcsolasaval a hibauzenet is kikapcsolhato a
kezel6képernydn. A szlUrbcsere utan a jelzékurtét feltétlenul djra be kell
kapcsolni!

7.5 Katasztrofaelharitasi intézkedések
A terméken, ill. annak érzékelbelemeén keletkezd tlz esetében a kdovetkezd
lépéseket kell tenni:

1. Valassza le a terméket az elektromos haldzatrol! Huzza ki a haldzati
csatlakozédugot, amennyiben van, allitsa a fékapcsolot O pozicidba,
valassza le a tapvezetékeket.

2. AsdUritettlevegé-ellatast valassza le, ha van.
3. Atlzfészket oltsa el a kereskedelemben szokasos poroltdval.

4. SzUkség esetén értesitse a helyi tlzoltdsagot.
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A FIGYELMEZTETES

Ne nyissa a szervizajtos termékeket. Szurdlang keletkezés!

Tlzesetkor a terméket semmiképp ne érintsék meg megfeleld
védodékesztyld nélkul. Egésveszély!
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8 Leselejtezés

A FIGYELMEZTETES

A hegesztési fustrészecskékkel stb. torténd bdérérintkezés az arra
érzékenyeknél bdrirritaciot okozhat!

A terméken szétszerelési munkat csak képesitett és meghatalmazott
szakszemeélyzet végezhet a biztonsagi utasitasok és az érvényes
balesetvédelmi elbirasok betartasaval!

A légzbszervek és légutak sulyos egészségkarosodasa lehetséges!

A porrészecskékkel valo érintkezés és annak belélegzésének elkerulése
érdekében viseljen védbéruhazatot, kesztylt és ventilatoros légzésvedd
rendszert!

A szétszerelési munkak soran kerulni kell a veszélyes porrészecskék
kibocsatasat, hogy ne séruljenek a kdrnyezetben Iévé személyek.

A VIGYAZAT

Barmilyen munkavégzés kozben a terméken/termékkel tartsak be a
hulladékelkerulésre és szabalyszerU felhasznalasra/megsemmisitésre
vonatkozd térvényes elbirasokat!

8.1 Milanyagok

Az esetlegesen felhasznalt mlUanyagokat hacsak lehet, szelektalva kell
leselejtezni. A mUanyagokat a térvényi korlatozas figyelembevételével
tavolitsuk el.

8.2 Fémek

Az esetlegesen felhasznalt fémeket szelektalva kell leselejtezni.
Az artalmatlanitast engedélyezett vallalat altal kell elvégezni.

8.3 Szuroelemek

Az esetleg felhasznalt szUrbéelemeket a torvényi rendelkezések
figyelembevételével tavolitsuk el.
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9 Fuggelék

9.1 EK-medgdfeleléségi nyilatkozat

Megnevezés: Hegesztési flstszlrd készulék

Gyartasi sorozat: VacuFil 2000 - 4000

Tipus: 82820, 82840 (a cikkszamok eltérhetnek mas termékvaltozatnal)
Gépazonosito: Lasd a tipustablat a jelen hasznalati utasitas elején.

A terméket a kdvetkezd EK-iranyelvek szerint fejlesztették ki,
tervezték meg és gyartottak:
2006/42/EK — Gépekrél szol6 iranyelv

A termék megfelel még az alabbi rendelkezéseknek:
2014/30/EU - Az elektromagneses dsszeférhetdségre vonatkozd
iranyelv

2014/29/EU - Nyomastartd berendezésekre vonatkozé iranyelv
2014/35/EU - A kisfeszUltségU készulékekre vonatkozo iranyelv

A kovetkezé kizardlagos felel6ssége:
Cég: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

A kovetkezd harmonizalt szabvanyok kerultek alkalmazasra:

EN ISO 12100:2010: Gépek biztonsaga. A kialakitas altalanos elvei

EN ISO 13857:2019: Gépek biztonsaga. Biztonsagi tavolsagok

EN ISO 13854:2019: Gépek biztonsaga. Minimalis tavolsagok

EN ISO 21904-1:2020: Egészségvédelem és biztonsag a hegesztés és rokon eljarasok
teruletén.

EN ISO 4414.2010 Pneumatikus berendezések biztonsaga

EN IEC 61000-6-2:2019: Elektromagneses dsszeférhetéség. Zavartlreés

EN IEC 61000-6-4:2019: Elektromagneses dsszeférhetdség. Zavarkibocsatas
EN 60204-1:2018: Gépek biztonsaga. Villamos szerkezetek

EN ISO 13849-1:2015: Gépek biztonsaga. Vezérlérendszerek

Az alkalmazott szabvanyok, iranyelvek és specifikaciok listaja a gyarténal érhetd el. A
termékhez tartozo hasznalati utasitas szintén elérhetd.

Kiegészitd informacio:

A megfelelségi nyilatkozat érvényességét veszti, ha a készuléket nem rendeltetésszerlen
hasznaljak, valamint olyan szerkezeti mdodositas esetén, amelyet gyartéként irdsban nem
hagytunk jéva.

Marcel Kusche dr jogosult a mUlszaki dokumentacié 6sszeallitdsara. Kemper GmbH, Von-
Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Németorszag

Vreden, 20.12.2022 Ugyvezetd
Hely, datum B. Kemper Az alaird adatai
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9.2 UKCA Declaration of Confirmity

Designation: Welding fume filter unit

Series: VacuFil 2000 - 4000

Type: 82820, 82840 (possibly different article numbers for other product
variants)

Machine ID: See name plate in front section of this operating manual

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Supply of Machinery (safety) Regulations 2008

The product continues to comply with the provisions of the
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Pressure Equipment Regulations 2016

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

BS EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for design

BS EN ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distances

BS EN ISO 13854:2019 Safety of machinery

BS EN ISO 21904-1:2020 Health and safety in welding and allied processes

BS EN ISO 4414:2010 fluid power - General rules and safety requirements for systems and
their components

BS EN IEC 61000-6-2:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic
standards - Immunity standard for industrial environments

BS EN |IEC 61000-6-4:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic
standards - Emission standard for industrial environments

BS EN 60204-1:2018 Safety of machinery - Electrical equipment of machines

BS EN ISO 13849-1:2016 Safety of machinery - Safety-related parts of control systems
BS EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

If it is not used for as intended or the design is altered, the Declaration of Conformity
expires, unless confirmed in writing by us as manufacturers.

UK Authorised Representative (for authorities only): Mr. Marc Crawford
United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.
Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

Vreden, 20.12.2022 CEO
Place, date B. Kemper Identification of the signatory
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9.3 Mlszaki adatok

Megnevezés

Sziiré

SzUurési fokozatok
SzUrési eljaras
Tisztitasi eljaras
Szurdfelllet [m?]
SzUréelemek szama
Teljes szUrdéfelulet [M?2]
Szurdtipus
Szurbanyag
Levalasztasi fok [> %]
Hegesztési fustosztaly
SzUréosztaly/porosztaly
Alapadatok

Min. elszivasi teljesitmény [m3/h]

Max. elszivasi teljesitmény [m3/h]

Tipus
82820 82840
1
Tisztitoszurd
Rotacids fuvoka
10 10
4 6
40 60
Szurbpatron
ePTFE membran
99,9

M

100 200
2000 4000

Elszivasi teljesitmény [m3/h] -

Vakuum [Pa] esetén

1525 3050
21.000 21.000

Motorteljesitmény [kW]

Csatlakozasi feszultség/névieges

dram/
védettségi fokozat/ISO osztaly

Megengedett kornyezeti
hémeérseéklet

Bekapcsolasi idé [%]

22,0 45,0
Lasd a tipustablat

-10 és + 40 °C kozott

100

Zajnyomasszint [dB(A)] 50 Hz/10.000 72,0 733

Pa esetén légkivezetd
lengéscsillapitoval

Sdritettlevegé-ellatas [bar]

SUritettlevegd-szUkséglet [NI/perc]

Sdritettlevegd-osztaly
Alapkészulék méretei

Alapkészulék sulya [kg]

1502964-01

5-6
240
2:4:2 1SO 8573-1
Lasd a méretlapot
125 1410
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Kiegészité informaciok
Ventilatortipus Oldalcsatorna-kompresszor

Max. felallitasi kornyezet a 1000
tengerszint felett m [huvelyk]

150. tablazat: Mdszaki adatok — 82820, 82840

Sziikséges min. térfogataram - Diagram
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9000 -

\/

V [m®/h] 1525

160. abra: Diagram - 82820

™y
-

AP [PA]

21000 -

9000 -

\/

V [m®/h] 3050

161. abra: Diagram - 82840
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Poz. Megnevezés Megjegyzés

1 Ajanlott munkatartomany Ebben a tartomanyban a
térfogataram legyen megfelelé
aranyban a vakuummal.

2 Elektronikus leszabalyozasi A vakuum leszabalyozasa
tartomany vezeérléssel.
3 Tulmelegedési tartomany Tul kevés térfogataram a

vakuumhoz viszonyitva.

Az oldalcsatorna-kompresszor
tulmelegedhet!

151. tablazat: Diagramok
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9.4 Méretlap

oo |t -
lil. _
162. abra: Méretlap
Szimbdélum  Méretek Szimbdélum Méretek
A 1.413 mm G 1.443 mm
B 1.534 mm I 888 mm
C 1.868 mm K 318 mm
D 2127 mm | L 1.626 mm
E 2167 mm N 241 mm
F 315 mm Q 1.972 mm

Tab. 152: tablazat: Mérettablazat
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9.5 Poétalkatrészek és tartozékok

Folyoés
z.

1

1502964-01

Megnevezés Megjegyzés

Artalmatlanito tasak (10
darab)

ePTFE szlrbpatron,
10 m?, tomitégydruvel

Szurdlap elszivasi
teljesitmény-szabalyozd
(5 darab)

HUtSlevegos-
oldalcsatorna
kompresszor
szivocsonkok (10 darab)

153. tablazat: Potalkatrészek és tartozékok

- 267 -

Cikksz.

1190139

1090440

1560026

1090679



T SPIOSNO ..cccceneeennneeccccccccconnns - 271 -
1.1 Uvod -271-
1.2 Informacije o avtorskih in sorodnih pravicah -271-
1.3 Napotki za upravljavca -271-
2 VarnNosSt.....ccccccccccssssssssssones -273 -
2.1 Splosno -273 -
2.2 Napotki glede znakov in simbolov -273 -
2.3 Oznake/znaki, ki jih mora namestiti upravljavec - 274 -
2.4 Varnostni napotki za upravljalno osebje - 274 -
2.5 Varnostni napotki za servisiranje/odpravljanje moten;j .............. - 275 -
2.6 Opozorila na posebne vrste nevarnosti - 275 -
3 Podatki izdelka - 279 -
3.1 Opis delovanja - 279 -
3.2 Opis delovanja regulacije zmogljivosti odsesavanja (izbirno)..- 282 -
3.3 Namenska uporaba - 284 -
3.4 Splosne zahteve po DIN EN ISO 21904 - 285 -
3.5 Postavitev izdelka na zunanjem obmocju - 285 -
3.6 Razumno predyvidljiva napa¢na uporaba - 287 -
3.7 Napotki za zascito pred poskodbami - 288 -
3.8 Oznake in znaki na izdelku - 288 -
3.9 Preostalo tveganje - 288 -
4 Transport in skladis¢enje - 290 -
4.1 Transport - 290 -
4.2 Skladis¢enje - 290 -
5 Montaza........cenecccnncccenseens - 291 -
5.1 Odstranjevanje embalaze in montaza izdelka - 291 -
5.2 Prikljucitev izdelka - 293 -
5.3 Diagram povezav - 296 -
5.3.1 Splosno o diagramu povezav - 296 -
5.3.2 Polaganje kabla in prikljucitev - 297 -
5.3.3 lzdelek z upravljanjem zmogljivosti odsesavanja........cceceeeeencene - 298 -
6 Uporaba......ccccceecrnnnnnnnnncecceee - 299 -
6.1 Usposobljenost upravljalnega osebja - 299 -

1502964-01 - 268 -



CAEMPER SL

6.2 Upravljalni elementi - 299 -
6.3 Upravljalni element in nadzorna tehnologija - 300 -
6.3.1 Glavni meni - vklop/izklop izdelka - 300 -
6.3.2 Poizvedba po podatkih o obratovanju -302 -
6.3.3 Poizvedba o tehni¢nih podatkih -303 -
6.3.4 Tehnic¢ne nastavitve - 304 -
6.3.5 Poizvedba o dodatni opremi - 305 -
6.3.6 Poizvedba po nadomestnih delih - 307 -
6.3.7 Meni izbire jezika - 308 -
6.3.8 Meni vzdrzevanja - 309 -
6.3.9 Nastavitev parametrov naprave - 310 -
6.3.10 Umerjanje upravljalnega zaslona -312-
6.3.11 Sporocila o napakah upravljalnih elementov -313 -
6.3.12 Sporocila o napakah izbirnega upravljanja zmogljivosti

odsesavanja - 315 -
6.3.13 Opozorila - 315 -
6.4 Nastavitev upravljanja zmogljivosti odsesavanja (izbirno) ........ - 316 -
6.5 Zacetek uporabe - 318 -
7  ServiSiranje......ceeccesccssssccsenes - 320 -
7.1 Nega - 320 -
7.2 Vzdrzevanje - 321-
7.3 Varnostni napotki za vzdrzevanje - 321-
7.3.1 Praznjenje zbiralnika za prah -322-
7.3.2 lIzpust kondenzata iz posode s stisnjenim zrakom........cccceeeeeeene - 326 -

7.3.3 lIzpust kondenzata iz vzdrZzevalne enote s stisnjenim zrakom. - 327

7.3.4 Menjava filtra - varnostni napotki - 329 -
7.3.5 Menjava blazine filtra upravljanja zmogljivosti odsesavanja.- 330 -
7.3.6 Menjava filtra - kompresor stranskega kanala - 331 -
7.3.7 Menjava glavnega filtra -332-
7.3.8 Preverjanje posode s stisnjenim zrakom z varnostnim ventilom

stisnjenega zraka - 337 -
7.3.9 Preverjanje varnostnega ventila stisnjenega zraka.......cceeceeveene - 337 -
7.3.10 Nacrt vzdrzevanja - 340 -
7.3.11 Potrdilo o vzdrzevanju (predloga za kopiranje) - 341 -

1502964-01 - 269 -



éf‘/v*' pr 4

|4 ,g > |

ad 1
‘ i T

=
—!
=

I\ - SL
7.4 Odpravljanje motenj -342 -
7.4.1 Odpravljanje motenj - izklop opozorilne hupe - 343 -
7.5 Ukrepi v nujnem primeru - 345 -
8 Odstranjevanje - 346 -
8.1 Umetne snovi - 346 -
8.2 Kovine - 346 -
8.3 Filtrirni elementi - 346 -
9 DodatekK......ccceevnnnecccccnnnnnce - 347 -
9.1 Izjava o skladnosti ES - 347 -
9.2 UKCA Declaration of Confirmity - 348 -
9.3 Tehni¢ni podatki - 349 -
9.4 List z merami - 352 -
9.5 Nadomestni deli in dodatna oprema - 353 -

1502964-01 -270 -



KEMPER sL

1 Splosno

11 Uvod

Ta navodila za uporabo so klju€na pomoc za pravilno in nenevarno
obratovanje izdelka.

Navodila za uporabo vsebujejo klju¢ne napotke za varno, namensko in
gospodarno obratovanje izdelka. Njihovo upostevanje vam pomaga pri
preprecevanju nevarnosti, znizevanju stroskov in Casov izpada ter
povisevanju zanesljivosti in Zivljenjske dobe izdelka. Navodila za uporabo
morajo biti ves ¢as na voljo in jih morajo prebrati ter uporabljati vse osebe,
ki izvajajo dela na ali z izdelkom.

Med ta dela med drugim spada:
upravljanje in odpravljanje motenj med obratovanjem,
servisiranje (nega, vzdrzevanje),
transport,
montaza,
odstranjevanje.

Pridrzujemo si pravico do tehnic¢nih sprememb in pomot

1.2 Informacije o avtorskih in sorodnih pravicah

Ta navodila za uporabo je treba obravnavati zaupno. Na voljo so lahko le
pooblasenim osebam. Tretjim osebam jih smete izrocCiti le s pisnim
soglasjem KEMPER CmbH, v nadaljevanju imenovan proizvajalec.

Vsi dokumenti so zascCiteni v smislu zakona o avtorskih pravicah.
Posredovanje in razmnozevanje dokumentov, tudi izvleCkov, ter
ocenjevanje in deljenje njihovih vsebin ni dovoljeno. Ce to ni izrecno pisno
dovoljeno. Krsitve so kaznive in zahtevajo odskodnino. Proizvajalec si
pridrzuje vse pravice za izvrSevanje poslovnih zascitnih pravic.

1.3 Napotki za upravljavca

Navodila za uporabo so kljucen sestavni del tega izdelka.
Lastnik poskrbi, da se upravljavci seznanijo s temi navodili.

Upravljavec mora na podlagi nacionalnih predpisov za prepreCevanje
nesrec in zascito okolja ta navodila za uporabo dopolniti z napotki za
uporabo, vklju¢no z informacijami o dolznostih nadzora in poroCanja za
upostevanje obratovalnih posebnosti, na primer glede organizacije dela,
potekov dela in zaposlenega osebja. Poleg navodil za uporabo in
obvezujocCih pravil za prepreCevanje nesrec, ki veljajo v drzavi uporabe in na
mestu uporabe, je treba upostevati tudi priznana strokovno-tehnicna
pravila za varno in strokovno delo.
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Upravljavec brez dovoljenja proizvajalca na izdelku ne sme izvajati nobenih
sprememb, nadgradenj in izboljsav, ki bi lahko okrnile varnost! Uporabljeni
rezervni deli se morajo skladati s tehni¢nimi zahtevami, ki jih je dolocil

proizvajalec.
To je pri originalnih rezervnih delih vedno zagotovljeno. Upravljanje,
vzdrzevanje in transport izdelka lahko izvaja samo usposobljeno in

izobrazeno osebje.
Treba je jasno dolociti pristojnosti osebja za upravljanje, vzdrzevanje in

transport.
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2 Varnost

2.1 Splosno

Izdelek je bil razvit in izdelan v skladu s stanjem tehnike in priznanimi
varnostno-tehnicnimi pravili. Pri obratovanju izdelka lahko pride do
tehnicnih nevarnosti za upravljavca oz. do motenj stroja ter druge lastnine,
ce:

izdelek upravlja neusposobljeno ali nepoduceno osebje,

uporaba izdelka ni v skladu z namenom in/ali

se izdelek nestrokovno servisira.

2.2 Napotki glede znakov in simbolov

A NEVARNOST

Ta simbol v povezavi s signalno besedo »Nevarnost« oznacuje
neposredno preteCo nevarnost. Neupostevanje tega varnostnega
napotka privede do smrti ali tezkih telesnih poskodb.

A OPOZORILO

Ta simbol v povezavi s signalno besedo »Opozorilok oznacuje mozno
nevarno situacijo. Neupostevanje tega varnostnega napotka lahko
privede do smrti ali tezkih telesnih poskodb.

A PREVIDNO

Ta simbol v povezavi s signalno besedo »Previdno« oznacuje mozno
nevarno situacijo. Neupostevanje tega varnostnega napotka lahko
privede do lazjih ali manjsih telesnih poskodb.

Se lahko uporablja tudi za opozorila pred materialno skodo.

NAPOTEK

Splosni napotki so enostavne nadaljnje informacije, ki ne opozarjajo pred
poskodbami ljudi ali materialno skodo.

1. NaStevanja potrebnih korakov so oznacena kot stevilke s piko, pri
katerih je pomemben vrstni red.

S posebno tocko so oznacena nastevanja delov v legendi ali navodila, pri
katerih zaporedje ni pomembno.
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2.3 Oznake/znaki, ki jih mora namestiti upravljavec

Upravljavec je odgovoren, da po potrebi na izdelek in v njegovo okolje
namesti dodatne oznake in znake.

TaksSne oznake in znaki se lahko nanasajo npr. na predpis za nosenje
osebne varovalne opreme.

2.4 Varnostni napotki za upravljalno osebje

Pred uporabo je treba uporabnika izdelka s pomocjo informacij, navodil in
izobrazevanj pouciti o rokovanju z izdelkom in uporabi ustreznih
materialov in pomoznih sredstev.

Izdelek je dovoljeno uporabljati samo v tehnicno brezhibnem stanju, v
skladu z namenom, ob zavedanju varnosti in nevarnosti ob upostevanju
teh navodil za uporabo! Vse motnje, Se posebej tiste, ki lahko poslabsajo
varnost, je treba takoj odstraniti!

Vsaka oseba, ki izvaja zagon, upravljanje ali servisiranje, mora v celoti
prebrati in razumeti ta navodila za uporabo. Med delom je to prepozno. To
velja Se posebej za osebje, ki obcasno dela na izdelku.

Navodila za uporabo morajo biti ves ¢as na voljo v blizini izdelka

Za Skode in nesrece, ki nastanejo zaradi nheuposStevanja navodil za uporabo,
se ne prevzema jamstvo.

Upostevati je treba veljavne predpise o preprecevanju nesrec ter druga
sploSne priznana pravila o varnostni tehniki in zdravju pri delu.

Pristojnosti za razlicna opravila v okviru vzdrzevanja in servisiranja je treba
jasno dolociti in upostevati. Samo tako lahko preprecite napacna ravnanja,
Se posebej v nevarnih situacijah.

Lastnik zaveZe upravljavca in vzdrzevalca k noSenju osebne zascitne
opreme. Sem sodijo zlasti varnostni Cevlji, zasCitna ocala in rokavice.

Dolge lase spnite in ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita! Naceloma obstaja
nevarnost, da se nekje zataknete oz. da pride do uvleCenja ali raztrganja
zaradi gibljivih delov!

Ce se na izdelku pokazejo spremembe, ki vplivajo na njegovo varnost, takoj
zaustavite delovni proces in dogodek prijavite pristojnemu organu/osebi!

Dela na izdelku lahko izvaja samo zanesljivo, usposobljeno osebje.
Upostevajte zakonsko predpisano minimalno starost!

Osebje, ki se izobrazuje, uci, usposablja 0z. se nahaja v okviru splosnega
izobrazevanja, lahko na stroju dela samo pod stalnim nadzorom izkusene
osebe!
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2.5 Varnostni napotki za servisiranje/odpravljanje motenj

Servisna vrata in vrata za vzdrzevanje morajo biti ves Cas prosto dostopna.

Opremljanje, vzdrzevalna in servisna dela ter odpravljanje motenj se lahko
izvaja samo ob izklopljenem izdelku.

Pri vzdrzevalnih in servisnih delih vedno zategnite zrahljane vijacne spoje!
Ce je to predpisano, predvidene vijake zategujte z momentnim kljucem.

Na zacetku vzdrzevanja/popravil/nege e posebno priklju¢ke in vijacne
spoje zavarujte pred umazanijo in Cistilnimi sredstvi.

Upostevajte intervale za ponavljajoca preverjanja/preglede, ki so predpisani
ali navedeni v teh navodilih za uporabo.

Pred demontazo oznacite, kako je treba dele ponovno sestaviti.
2.6 Opozorila na posebne vrste nevarnosti

A NEVARNOST
Nevarnost zaradi elektricnega udara!

Dela na elektricni opremi izdelka lahko izvajajo samo elektricarji ali
usposobljeno upravljalno osebje pod vodstvom in nadzorom elektricarja v
skladu s predpisi elektronike!

Pred odpiranjem izdelka izvlecite omrezni vtic, Ce je prisoten, in se s tem
zascitite pred nezelenim ponovnim vklopom.

Pri motnjah na elektricnem napajanju izdelka takoj izklopite tipko za
vklop/izklop in izvlecite omrezni vti¢, e obstajal!

Uporabljajte samo originalne varovalke s predpisanim elektricnim tokom!

Elektricni sestavni deli, na katerih se izvajajo redna vzdrzevalna dela,
popravila ali pregledi, ne smejo biti pod elektricno napetostjo. Sredstvo, Ki
ste ga uporabili za odklop, zascitite pred nezazelenim ali samodejnim
ponovnim vklopom. Odklopljene elektricne sestavne dele naprej
preverite glede stanja brez napetosti, potem pa izolirajte sosednje
sestavne dele, ki so pod napetostjo. Pri popravilih pazite, da
konstruktivnih lastnostni ne spremenite tako, da bi znizali varnost.

Redno preverjajte, ali je kabel poskodovan, in ga po potrebi zamenjajte.
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CAUTION: Automatically Operated Device —
To Reduce The Risk Of Injury Disconnect From
Power Supply Before Servicing.

WARNING: To Reduce The Risk Of Electric Shock,
Do Not Expose to Water or Rain.

ATTENTION: Appareil fonctionnant automatiquement
— afin de réduire les risques de blessure, débrancher
I’alimentation électrique de procéder a I’entretien.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc
électrique, ne pas exposer a I‘eau ou a la pluie.

A OPOZORILO
Elektricni udar pri manjkajoci ozemljitvi!

Pri manjkajoci ali pomanjkljivi ozemljitvi naprav lahko pride do visokih
napetosti na izpostavljenih delih ali delih ohisja izdelka, ki lahko v primeru
dotika povzrocijo hude poskodbe ali smrt.

A OPOZORILO
Elektri¢ni udar pri prikljucitvi neustreznega napajanja!

Zaradi prikljucitve neustreznega napajanja so lahko dotakljivi deli pod
nevarno napetostjo. Stik z nevarno napetostjo lahko povzrocCi hude
poskodbe ali smrt.

Za podatke o elektricnem prikljucku glejte tipsko ploscico izdelka

Omrezni prikljucek

lzdelek je zasnovan za omrezno napetost, navedeno na tipski plo&cici. Ce
omrezni kabel ali vtiC nista prikljucena na izdelek, ju je treba namestiti v
skladu z nacionalnimi standardi.

A PREVIDNO

Nezadostno dimenzionirana elektri¢cna napeljava lahko povzroci
veliko materialno skodo.

Elektricni kabel in njegova zascCita morata biti skladna z obstojecim
napajanjem. Veljajo tehnicni podatki, navedeni na tipski ploscici.

Omrezna zascCita mora biti opremljena z najmanj enim odklopnikom
kategorije C.

Napotki glede prikljucitve izdelkov z upravljanjem zmogljivosti
odsesavanja na elektricno napajanje
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Nevarnost elektricne napetosti!

Izdelki z upravljanjem zmogljivosti odsesavanja (frekvencni pretvornik) so
namenjeni zasciti prek varovalke za zascito vezij.

V primeru, da izdelek deluje prek elektricnega napajanja vklopljenega
stikala za zascito pred kratkosticnim tokom (RCCB), morate biti pozorni
Nna naslednje.

Kar lahko delovanje frekvencnega pretvornika na ozemljitvenem vodu
povzroCi enosmerni tok, mora v elektricno napajanje vklopljeno stikalo za
zascito pred kratkosticnim tokom (RCCB) izpolnjevati naslednje zahteve.

Tip kategorije: Nazivni tok Sprozilni uhajavi Napotek
tok

Tip B 40 A 300 mA kratek ¢asovni
zamik

Tip B 63 A 300 mA kratek Casovni
zamik

Tip B 80 A 300 mA kratek ¢asovni
zamik

Tip B 100 A 300 mA kratek Casovni
zamik

Tip B 125 A 300 mA kratek casovni
zamik

Tab. 154: Zahteve glede stikala za zascito pred okvarnim tokom

A NEVARNOST

Dvignjeni tovori

Tovor, ki se prevrne ali pade, lahko povzroci hude ali tudi smrtne
poskodbe.

Nikoli se ne zadrzujte pod dvignjenim tovorom.
Vedno bodite zunaj obmocja nevarnosti.
Bodite pozorni na skupno tezo, pritrdisca in tezisCe tovora.

Upostevajte navodila za transport in oznake na transportiranem
tovoru.

A OPOZORILO
Nevarnost za zdravje zaradi delcev dima pri varjenju!
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Ne vdihavajte varilnega prahu/dima! Mozne so tezke zdravstvene
poskodbe dihalnih organov in dihalnih poti!

Varilni dim vsebuje snovi, ki lahko povzrocijo raka!

Stik koze z rezalnim in varilnim dimom itd. lahko pri obcCutljivih osebah
povzroCi drazenje koze!

Popravila in vzdrzevalna dela na izdelku lahko izvaja samo usposobljeno
in pooblasceno osebje ob upostevanju varnostnih napotkov in veljavnih
predpisov za preprecevanje nesrec!

Da bi preprecili stik s prasnimi delci in njihovo vdihovanje, morate
uporabljati kombinezon za enkratno uporabo, zascitna ocala, rokavice in
ustrezno dihalno masko s filtrom razreda FFP2 po standardu EN 149.

Pri popravilih in vzdrzevanju je treba prepreciti spros€anje nevarnih
delcev prahu, da ne more priti do poskodb oseb, ki ne izvajajo teh nalog.

A OPOZORILO

Dela na zbiralniku za stisnjen zrak in pnevmatskih vodih in komponentah
lahko izvajajo izklju¢no osebe s strokovnim pnevmatskim znanjem.

Pred vzdrzevalnimi deli in popravili je treba pnevmatski sistem loCiti od
zunanje oskrbe s stisnjenim zrakom in iz njega izpustiti ves zrak, ki je pod
tlakom!

A OPOZORILO
Nevarnost opeklin ali oparin!

PovrsSine izdelka se lahko med delovanjem segrejejo prek 70 °C.

Pred vzdrzevalnimi in servisnimi opravili je treba pocakati, da se izdelek
ohladi, oziroma je treba uporabiti rokavice za zascito pred vrocino.

A PREVIDNO
Nevarnost za zdravje zaradi hrupal!

Izdelek lahko proizvaja hrup; to¢ne podatke najdete v tehnicnih podatkih.
V povezavi z drugimi stroji in/ali lokalnimi danostmi lahko na mestu
uporabe izdelka nastane visja raven zvocnega tlaka. vV tem primeru je
upravljavec odgovoren, da upravljalnemu osebju zagotovi ustrezno
varovalno opremo.
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3 Podatki izdelka

3.1 Opis delovanja

Izdelek je visokovakuumski sistem za filtriranje, ki se uporablja za
odsesavanje in filtriranje zraka z vsebnostjo skodljivih snovi. Gre za centralni
sistem za odsesavanje, na katerega je preko cevovodnega sistema mogoce
povezati vec delovnih postaj/elementov za zajem.

Zajete skodljive snovi skupaj z zrachim tokom potujejo skozi cevovodni
sistem do izdelka. Onesnazen zrak teCe prek odbojne plocevine,
namescene na izdelku. Ta naboje za filter varuje pred vecjimi delci.
Onesnazen zrak zdaj teCe mimo medij filtra.

IzloCeni delci se zbirajo na povrsini nabojev za filter in povzrocajo pocasno
dviganje diference tlaka na nabojih za filter. Inteligentna regulacija to oceni
in, Ce je potrebno, sprozi oCisCenje. Ob tem se sunek stisnjenega zraka
preko rotacijske Sobe ciljno porazdeli po celotni povrsini filtra dolocenega
naboja za filter. Nabrani delci se tako izlocijo in padejo v zbiralnik za prah v
spodnjem obmocdju izdelka. OCis€enje nabojev za filter poteka med
obratovanjem. Prekinitev dela ni potrebna. Po izklopu izdelka poteka tako
imenovano naknadno cisc¢enje v mirovanju. To oCis€enje je najbolj
ucinkovito od obeh nacinov ociscenja.

PrecisCen zrak teCe v notranjosti nabojev za filter navzgor v obmocje za Cisti
zrak izdelka in se ga dovede naravnost v delovni prostor, ali pa je skozi
cevovod za izpusni zrak preusmerjen navzven.
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SI. 163: Opis delovanja — prednji pogled

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Upravljalni element 6 Prikljucna plosca
(upravljalni zaslon)
2 Pokrov za vzdrzevanje v 7 Slepi pokrov — prikljucni
obmodju filtra nastavki zraka, ki vsebuje
Skodljive snovi
3 Nadzorna omarica 8 Prikljucni nastavki hladnega
upravljanja zmogljivosti zraka — kompresor
odsesavanja stranskega kanala
4 Glavno stikalo 9 Izhodna odprtina Cistega
zraka
5 Servisna vrata zbiralnika za
prah

Tab. 155: Opis delovanja — prednji pogled

1502964-01 - 280 -



KEMPER sL

SRR
ST
AN

B
A\
\\

SRR

SRTHITTR

b bk

AN

NI
ALY

SRS

ALHE

\\\x\\m\m\“‘m
QLI e N

SI. 164: Opis delovanja — zadnji pogled

Pol. Oznaka Pol. Oznaka

10 Servisna vrata - blazina filtra 13
hladnega zraka

Transportna usesa za viliCarje

M Dostop do plocCevine za 14

vzdrzevanje kompresorja
stranskega kanala, varnostni
ventil stisnjenega zraka

PlocCevina za vzdrzevanje
kompresorja stranskega
kanala/izhoda hladnega
zraka

Prikljucni nastavki zraka, ki
vsebuje skodljive snovi
(moznost montaze na obeh
straneh)

Tab. 156: Opis delovanja — zadnji pogled
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S1.165: Prikljucna plosca

Pol. Oznaka Pol. Oznaka

15 PrikljuCek zunanjega 18 PrikljuCek stisnjenega zraka
upravljalnega elementa NW 9 mm

16 6-polna priklju¢na vticnica za 19 Kabelski kanal/prikljuc¢ni
izbirne razsiritve kabel elektrichnega omrezja

17 12-polna priklju¢na vticnica

za izbirne razsiritve

Tab. 157: Prikljucna plosca

3.2 Opis delovanja regulacije zmogljivosti odsesavanja
(izbirno)

Pri izdelkih s samodejnim reguliranjem moci sesanja gre za sisteme, ki moc
sesanja ohranjajo konstantno glede na potrebo. V ta namene je izdelek
opremljen z regulacijo zmogljivosti odsesavanja.

Samodejno reguliranje zmogljivosti odsesavanja izdelka ima Stevilne
prednosti, ki omogocajo Se boljso in predvsem ucinkovito odsesavanje
zdravju skodljivega prahu.
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Prednosti:

Moc odsesavanja izdelka je vedno konstantna, ne glede na to, koliko
delovnih mest trenutno deluje. Vedno se odsesa le toliko, kot je
potrebno. Na ta nacin imajo delavci vedno enake delovne pogoje in v
primeru morebitne zmanjsane zmogljivosti odsesavanja zaradi vec
odjemnih mest ne opazijo nobene razlike. Mo¢ odsesavanja se je vtem
primeru ustrezno prilagodila potrebam.

Moc odsesavanja se uravnava seveda tudi v primeru, Ce se npr. menjajo
naboji za filter. Upor novih nabojev je bistveno manjsi. Izdelek kljub
temu Se naprej deluje z enako zmogljivostjo odsesavanja, vendar z
manj3o porabo. Ce se stopnja umazanosti filtrov pove&a, se ustrezno
spremeni tudi zmogljivost odsesavanja izdelka.

NAPOTEK

Preden lahko izdelek znova zazenete, ga je treba v celoti zaustaviti.
Znotraj tega Casa izteka se na upravljalnem elementu pojavi sledece
obvestilo:

Operating Technical
data data

____ frequency inverter active,:

@/ . for 29s.

Replacement

Settings Accessories parts

S1.166: Cas izteka

Pol. Oznaka Pol. Oznaka

1 Glavni meni 2 Besedilo napotka: Cas izteka
frekvenCnega pretvornika
(ventilator) je aktiven 29
sekund

Tab. 158: Cas izteka

1502964-01 - 283 -



KEMPER sL

3.3 Namenska uporaba

Izdelek je zasnovan za odsesavanje in filtriranje varilnega dima, ki nastane
pri varjenju z elektrodami, in sicer na mestu nastanka. V osnovi je mogoce
izdelek uporabiti pri vseh delovnih postopkih, pri katerih se sprosca varilni
dim. Vendar je treba paziti, da izdelke ne vsesa »isker«, ki nastanejo npr. pri
postopku brusenja.

V tehni¢nih podatkih najdete mere in dodatne podatke o izdelku, ki jih je
treba upostevati.

NAPOTEK

Y IFA

NAPOTEK

Pri varjenju legiranih ali visoko legiranih jekel z varilnimi dodatki z vec kot
5 % kroma/ niklja, se sprosc¢ajo rakotvorne snovi CMR (angl. carcinogenic,
mutagenic, reprotoxic — rakotvorno, mutageno ali strupeno za
razmnozevanje). V skladu z uradnimi predpisi je dovoljeno v Nemciji za
odsesavanje teh zdravju skodljivih dimnih delcev uporabljati le
preverjene in v ta namen odobrene izdelke, ki naj delujejo v tako
imenovanem nacinu krozenja zraka.

Za zgoraj omenjeni varilni postopek lahko v hacinu krozenja zraka
obratujejo le izdelki, ki izpolnjujejo zahteve preskusa W3/IFA za razred
loCevanja varilnega dima.

Pri odsesavanju varilnega dima s kancerogenimi snovmi, na primer
kromati, nikljevimi oksidi in drugimi, je treba upostevati zahteve TRGS
560 (tehnicna pravila za nevarne snovi) in TRGS 528 (varilsko tehnicna
dela).
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NAPOTEK

Nujno upostevajte podatke v poglavju »Tehni¢ni podatkix.
K namenski uporabi spada tudi upostevanje napotkov

Za varnost,

za upravljanje in krmiljenje,

za servisiranje in vzdrzevanje,

ki so opisani v teh navodilih za uporabo.

Drugacna uporaba ali uporaba, ki izhaja nje, velja za nenamensko. Za
poskodbe, Ki izvirajo iz tega, odgovornost prevzema izklju¢no upravljavec
stroja. To velja tudi za samovoljne spremembe na izdelku.

3.4 Splosne zahteve po DIN EN ISO 21904

NAPOTEK

PrikljuCitev cevovoda, sesalnih rok in cevi.

Na izdelek prikljuceni cevovod, sesalne roke in cevi lahko povzrocijo
padec tlaka, zato ga mora programer ali uporabnik imeti pod nadzorom.

Prikljucene komponente morajo biti ustrezne za izdelek in zagotavljati
potrebno najmanjso stopnjo pretoka (zmogljivost odsesavanja).

Pri proizvajalcu je mogoce zahtevati morebitno namestitev kanalizacije.

Prikljucene komponente je treba redno preverjati, da so pravilno
namescene, da tesnijo in da niso zamasene.

Potrebno zmogljivost odsesavanja morate preveriti na elementu za
zajem.

NAPOTEK

VraCanje zraka v ozracje na delovhem mestu

V dolocCenih drzavah vracanje zraka v ozracje na delovhem ni priporocljivo
0z. je prepovedano. Lahko se zgodi, da bo treba odvajanje zraka na prosto
opraviti prek kanalizacije.

3.5 Postavitev izdelka na zunanjem obmocju

Izdelek ni primeren za postavitev na zunanjem obmodju.

Ce bi bila kljub temu predvidena postavitev na zunanjem obmogju, je treba
na mestu postavitve izdelati primerno ohisje, odporno proti viemenskim
vplivom.
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Za namene montaze, vzdrzevanja in popravil mora to ohisje izpolnjevati
spodnje minimalne zahteve (primeri montaze).

SL

S1.167: Ohisje — razli¢ica primera 1

Sl. 168: Ohisje — razlicica primera 2

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
lzdelek 4 Ohigje
Cevovodni sistem 5 Vrata

Prezracevalna reSetka
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Tab. 159: Ohisje — razlicica 1

Mere
Simbol A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
Oznaka Visina Sirina Globina Sirina Visina
vrat vrat
Razlicical 3000 3400 3000 2600 2700
Razlicica 2 3500 3400 4000 2600 2700

Tab. 160: Mere

POZOR

Napotki za ohisje

Navedbe veljajo za primere montaze z navedbo minimalnih mer.

Za potreben dovod hladnega zraka je treba predvideti prezracevalno
reSetko z zad¢ito pred pticami in zuzelkami. (velikosti 800 x 500/600 mm).
Najmanj 3000 m3/h kapacitete odvajanja zraka z maksimalno tla¢no
izgubo 10-20 Pa.

3.6 Razumno predvidljiva napac¢na uporaba

Priizdelku ob upostevanju hamenske uporabe niso mozne nobene
razumno predvidljive napacne uporabe, ki bi lahko privedle do nevarnih
situacij s poskodbami oseb.

Obratovanje izdelka v industrijskih obmogjih, v katerih je potrebno
izpolnjevanje zahtev za protieksplozijsko zascito, ni dovoljeno.

Dalje je uporaba prepovedana za:

1. Postopke, ki niso navedeni v namenski uporabi in pri katerih odsesani
zrak:

vsebuje iskre, npr. iz postopkov brusenja, ki lahko zaradi svoje velikosti in
koliCine povzrocijo poskodbe filtrirnega medija ali celo pozar;

vsebuje tekocine in z njimi povezano onesnazenje pretoka zraka s hlapi,
ki vsebujejo aerosole in olja;

vsebuje lahko vnetljive, gorljive in/ali snovi, ki lahko tvorijo eksplozivne
zmesi ali ozracja;

vsebuje druge agresivne ali abrazivne prahe, ki lahko poskodujejo
izdelek in uporabljene filtrirne elemente;
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vsebuje organske, strupene snovi/deleze snovi, ki se sprodc¢ajo pri locitvi

materiala.

2. Mesto postavitve na prostem, Kjer je izdelek izpostavljen vremenskim
vplivom, saj je izdelek dovoljeno postaviti le v zaprtih stavbah.
Ce je morda na voljo razli¢ica izdelka za zunanjo uporabo, potem jo je
dovoljeno postaviti v zunanjem obmocju. Pazite na to, da je pri zunanji
postavitvi potrebna tudi dodatna oprema.

3.7 Napotki za zascito pred poskodbami

Izdelek je zasnovan za neprekinjeno uporabo. Kljub temu lahko v primeru
nepravilne uporabe pride do poskodb izdelka.

A OPOZORILO
Nevarnost materialne skode!

Ne sesajte tekocin ali tujkov!

Sesalne in tlacne strani smeri ne smete trajno zapreti, saj bo to zaradi
pomanjkanja pretoka zraka povzrocCilo pregrevanje izdelka.

V primeru, da se izdelek pregreje, se izklopi ali preide v zasilni nacin
delovanja. Potrebna zmogljivost odsesavanja takrat ni veC na voljo.

3.8 Oznake in znaki na izdelku

Na izdelku so namescene razlicne oznake in znaki. Ce pride do njihove
poskodbe ali odstranitve, jih je treba na istem polozaju takoj zamenjati z
novimi.

Upravljavec je odgovoren, da po potrebi na izdelek in v njegovo okolje
namesti dodatne oznake in znake.

Taksne oznake in znaki se lahko nanasajo npr. na predpis za nosenje
osebne varovalne opreme.

V drzavi, kjer bo izdelek v uporabi, lahko pri proizvajalcu glede na trenutno
veljavno zakonodajo narocite potrebne varnostne napotke in piktograme.

3.9 Preostalo tveganje

Tudi ob upostevanju vseh varnostnih doloCb ostane pri obratovanju izdelka
Vv nadaljevanju opisano preostalo tveganje.
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Vse osebe, ki delajo na ali z izdelkom, morajo poznati to preostalo tveganje
in upostevati navodila, ki preprecujejo, da bi ta preostala tveganja privedla
do nesrec ali poskodb.

A OPOZORILO

Mozne so tezke zdravstvene poskodbe dihalnih organov in dihalnih poti —
nosilce dihalne aparate razreda FFP2 ali vec.

Stik koze z delci varilnega dima lahko pri obcutljivih osebah povzrocijo
drazenje koze — nosite zascitna oblacila.

Pred pricetkom postopka varjenja zagotovite, da je izdelek pravilno
nastavljen in da obratuje. Filtrirni elementi morajo biti popolniin
neposkodovani.

Prikljuceni element za zajem mora zanesljivo zajemati varilni dim.
Pravilno pozicioniranje najdete v dokumentaciji elementa za zajem.

Pri menjavi vlozkov filtra lahko koza pride v stik z izloCenimi delcu prahu
in zaradi dela se lahko vrtincijo delci prahu. Zaradi tega morate nositi
zascito za dihala in zascitna oblacila.

Zare¢a mesta V filtrirnih elementih lahko povzrodijo tlenje — izklopite
izdelek, zaprite dusilno loputo v elementu za zajem, Ce obstaja, ter
pocakajte, da se izdelek ohladi.
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4 Transport in skladisc¢enje

4.1 Transport

A NEVARNOST

Mozne so Zivljenjsko nevarne zmeckanine pri nalaganju in transportu
izdelka.

Zaradi neprimernega dviganja in transportiranja se lahko morebitna
paleta z izdelkom prevrne in pade!

Nikoli se ne zadrzujte pod vise€im bremenom!
Pri transportu in dviznih pripomockih upostevajte dovoljeno nosilnost!

Upostevajte veljavne predpise za prepreCevanje nezgod in varnost pri
delu.

Za transport izdelkov na paleti je treba uporabiti ustrezni dvizni vozicek ali
vilicarja.

Tezo izdelka lahko odcitate na tipski ploscici.

4.2 Skladis¢enje

Izdelek je treba skladisCiti v originalni embalazi pri temperaturi okolice

od -20 °C do +50 °C na suhem in Cistem mestu. Embalaze pri tem ne smejo
obremenjevati drugi predmeti.

Pri vseh izdelkih je trajanje skladis¢enja nekriticno.
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5 Montaza

Napotki za varno montazo izdelka.

NAPOTEK

Upravljavec izdelka lahko za samostojno montazo pooblasti samo
usposobljene strokovnjake.

Za montazo izdelka sta potrebna najmanj dva sodelavca.
Uporabljajte samo ustrezne transportne in dvizne naprave.
Preveriti je treba, da je nosilnost na mestu postavitve ustrezna.
Uporabljajte samo primeren pritrdilni material.

Pritrdilni material izberite glede na razmere na licu mesta.
Izdelek ne sme nikogar ovirati v njegovem delovnem obmodju.
Obstojece resetke za izpust zraka ni dovoljeno prekriti.

Obstojeca vrata in pokrovi za vzdrzevanje morajo biti prosto dostopni.

A NEVARNOST

Zaradi padajocih delov obstaja tveganje za Zivljenjsko nevarne
poskodbe!

Tovor, Ki se prevrne ali pade, povzroci tezke ali celo smrtne poskodbe.
Nikoli se ne zadrzujte pod dvignjenim tovorom.
Vedno bodite zunaj obmocja nevarnosti.
Bodite pozorni na skupno tezo, toCke udarca in tezisCe tovora.

UposStevajte navodila za transport in oznake na transportiranem
tovoru.

A OPOZORILO
Zaradi napacne prikljucitve obstaja nevarnost za hude poskodbe!

Pazite na potrebne varovalke in izdelek naj prikljuc¢i samo za to
usposobljen strokovnjak.

5.1 Odstranjevanje embalaze in montaza izdelka

Izdelek se kompletno montiran dostavi na paleti.

Montazo opravite po naslednjem postopku:
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SL

S1.169: Transport izdelka

1. Izdelek na mesto postavitve namestite z ustreznim viliCarjem. Tla mesta

postavitve morajo biti ravna in trajno nosilna glede teze izdelka.

3
|>=
|=~2

Y . L — %

‘ ¥

Sl 170: Namescanje izdelka
Odstranite embalazno folijo in napenjalne trakove.

Odstranite paleto izdelka, tako da z vilicami viliCarja zapeljete v reze za

vilice na izdelku, nato izdelek dvignite za nekaj centimetrov in odstranite
paleto.

Nato izdelek poravnajte na mestu postavitve. Pritrditev v tla ni potrebna.
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5.2 Prikljucitev izdelka

NAPOTEK

Pri montazi morebitnih obstojecih prikljucnih naprav upostevajte
prilozena navodila.

Prikljucitev cevovodnega sistema

POZOR

Izdelek ustvarja visokovakuumski podtlak.

Prikljuceni cevovodni sistem mora biti zasnovan za najvecji ustvarjeni
podtlak. Glejte tudi poglavje Tehnicni podatki.

SI.171: Prikljucitev cevovodnega sistema

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 PloscCa slepega pokrova 2 Plosca prirobnicnega
prikljucka

Tab. 161: Polozaji na izdelku

PrikljuCitev tovarniskega cevovodnega sistema se prek prirobni¢nega
prikljucka izvede v skladu z DIN 24154.

Plosco prirobnicnega prikljucka (pol. 2) lahko izbirno namestite na desno ali
levo stran izdelka.
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S1.172: List z merami — prikljucitev cevovodnega sistema

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
A 356 mMm C M8 - zakovna matica
B 312 mm (cevovod NW 315)

Tab. 162: Mere
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SL

Prikljucitev oskrbe s stisnjenim zrakom

St.
15

16

17

SI. 173: Prikljucitev izdelka

Oznaka St.

Prikljucek zunanjega 18
upravljalnega elementa

6-polna priklju¢na vticnica 19
za izbirne razsiritve

12-polna priklju¢na
vti¢nica za izbirne
razsiritve

Oznaka

Prikljucni tulec za 9 mm
napajanje s stisnjenim
zrakom

Prikljucni kabel

elektricnega omrezja,
kabelsko privijacenje

Tab. 163: Prikljucitev izdelka

Izdelek prikljucite na tovarnisko omrezje stisnjenega zraka; to storite tako:

1. ustrezno tlacno cev z notranjim premerom 9 mm potisnete na tulec
(pol.18) in jo pritrdite z ustrezno tracno objemko.

2. Tlacno cev prikljucCite na tovarnisko omrezje stisnjenega zraka.

NAPOTEK

Oskrba s stisnjenim zrakom, priklju¢ena na izdelku, mora zagotavljati
stisnjen zrak razreda 2:4:2 po ISO 8573-1in tlak med 5 in 6 bar.

Cev, tracna objemka in vzdrzevalna enota za stisnjen zrak niso v obsegu
dobave.
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5.3 Diagram povezav

5.3.1 Splosno o diagramu povezav

NAPOTEK

PrikljuCitev v elektricno omrezje

Stranka poskrbi za pravilno zavarovanje in pazi na pravilen premer
prikljucnega kabla elektricnega omrezja!

Nazivni tok: Glejte tipsko plos¢ico/podatkovni list

Nazivna Varovalka

napetost

35-45 A Varnostno stikalo napeljave 3 x 50 A kategorije C
45-55 A Varnostno stikalo napeljave 3 x 63 A kategorije C
55-70 A Varnostno stikalo napeljave 3 x 80 A kategorije C
70-85 A Varnostno stikalo napeljave 3 x 100 A kategorije C

Tab. 164: Izbira varovalke

Izbira prikljuénega kabla elektricnega omrezja

Nazivna Prikljuc¢ni kabel Nazivna Priklju¢ni kabel
napetost elektricnega omrezZja napetost elektricnega omrezja
35-45 A 5x16 mm? 55-70 A 4 x 35 mm?

45-55 A 4 x 25 mm? 70-85 A 4 x50 mm?

Tab. 165: Izbira prikljucnega kabla elektricnega omrezja

NAPOTEK

Nazivni tok: Glejte tipsko plos¢ico/podatkovni list.

Mere: priklju¢ni kabel elektricnega omrezja do najvec 50 m dolzine.
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5.3.2 Polaganje kabla in prikljucitev

Sl 174: Polaganje prikljucnega kabla elektricnega omreZja

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Priklju¢ni kabel elektricnega 3 Nadzorna omarica,
omrezja upravljanje zmogljivosti
odsesavanja
2 Zbiralnik za prah

Tab. 166: Polozaji na izdelku
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S1.175: Prikljucitev priklju¢nega kabla elektricnega omrezja

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Priklju¢ni kabel elektricnega 5 Konektorski trak — nadzorna
omrezja omarica

Tab. 167: Prikljucitev priklju¢nega kabla elektricnega omreZja

Prikljucitev opravite po naslednjem postopku:

1. Priklju¢ni kabel elektricnega omrezja (pol. 1) potegnite skozi predvidene
kabelske kanale do konektorskega traku v nadzorni omarici (pol. 5).

2. Prikljucni kabel elektrichnega omrezja (pol. 1) prikljucite na konektorski
trak v nadzorni omarici (pol. 5), kot prikazuje skica.

POZOR

Pri povezovanju kabelskih zZil pazite na desno polje vrtenja!

5.3.3 Izdelek z upravljanjem zmogljivosti odsesavanja

Napotki glede prikljucitve izdelkov z upravljanjem zmogljivosti
odsesavanja na elektricno napajanje

A NEVARNOST

Nevarnost elektricne napetosti!

Izdelki z upravljanjem zmogljivosti odsesavanja (frekvencni pretvornik) so
namenjeni zasciti prek varovalke za zascito vezij.

V primeru, da izdelek deluje prek elektricnega napajanja vklopljenega
stikala za zascCito pred kratkosticnim tokom (RCCB), morate biti pozorni
na naslednje.

Kar lahko delovanje frekvencnega pretvornika na ozemljitvenem vodu
povzroCi enosmerni tok, mora v elektricno napajanje vklopljeno stikalo za
zasCito pred kratkosticnim tokom (RCCB) izpolnjevati naslednje zahteve.

Tip Nazivni tok Sprozilni uhajavi Napotek

kategorije: tok

B 40A-125A 300 mA kratek Casovni
zamik

Tab. 168: Zahteve glede stikala za zascito pred okvarnim tokom
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6 Uporaba

Vsaka oseba, ki se ukvarja z uporabo, vzdrzevanjem in popravili izdelka,
mora temeljito prebrati in razumeti ta navodila za uporabo in navodila
moznih prigradnih izdelkov in dodatne opreme.

6.1 Usposobljenost upravljalnega osebja

Upravljavec izdelka lahko samostojno uporabo izdelka prepusti samo
osebam, ki so seznanjene s to nalogo.

Seznanjenost z nalogo pomeni, da so zadevne osebe usposobljene v skladu
s nalogo in da poznajo navodila za uporabo ter zadevna obratovalna
navodila.

Izdelek sme uporabljati samo izSolano in poduceno osebje.
Le tako se doseze varno delo vseh zaposlenih brez nevarnosti.

6.2 Upravljalni elementi

Izdelek je opremljen z glavnim stikalom in upravljalnim zaslonom.

ix S T /
[ o—
= oooa |- - \®
i | |= & =
¢ Es Y
o © © © O

©
o

S1.176: Upravijalni elementi
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Pol. Oznaka Funkcija
1 Glavno stikalo Povsem loCi napajanje izdelka iz
omrezja
2 Upravljalni zaslon — regulacija Prek upravljalnega zaslona
zmogljivosti odsesavanja (Touchscreen) lahko nastavite

razlicne moznosti in parametre.

Y IFA

Tab. 169: Upravijalni element

3 Opozorilna hupa

NAPOTEK

< IFA
Opozorilna hupa (pol. 3)
Varno zajemanje varilnega dima je mogoce le z zadostno zmogljivostjo
odsesavanja. S povecano nasicenostjo prahu filtra se poveca upornost
pretoka in zmogljivost odsesavanja se zmanjsa.
Ko je dosezena minimalna vrednost, se aktivira opozorilna hupa.
V primeru, da vgrajeno Cis€enje ne zadoscCa veg, je treba zamenjati filter.
Enako se zgodi v primeru, Ce se moc odsesavanja prevec zmanjsa zaradi
zamasitve cevi za odsesavanje.
Motnjo odpravite z rednim preverjanjem morebitnih zamasitev.

6.3 Upravljalni element in nadzorna tehnologija
6.3.1 Glavni meni - vklop/izklop izdelka
Izdelek je opremljen s 4,3-palcnim barvnim upravljalnim zaslonom ali 5,7-

palcnim barvnim upravljalnim zaslonom. Upravljanje s povrSino poteka
preko dotika zaslona oz. s pritiskanjem stirih tipk pod zaslonom.

Upravljalna povrsina je zasnovana na sledec nacin:
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)

technical
Data

Oper\'ating
data

_iféh"dff'""""_"?///@

Turn on using IfO button. |

Accessories

Replacement '

parts

e

S1.177: Upravijalni elementi

Pol. Oznaka

1 Glavni meni

2 Meni podatkov o
obratovanju

3 Meni tehnicnih podatkov
Informacije o stanju
Meni nadomestnih delov

6 Meni dodatne opreme

7 Meni nastavitev

8 Tipka za vklop/izklop

9 Tipka za izbiro jezika

10 Tipka menija za
vzdrzevanje

1 Tipka za informacije o

proizvajalcu

Funkcija
Znova odpre zacetno stran

Pregled trenutnih parametrov
obratovanja

Informacije o izdelku in programski
opremi

Besedila napotkov glede izdelka

Informacije o razpolozljivih
nadomestnih delih

Informacije o izbirni dodatni opremi
Sprememba parametrov obratovanja
Vklopi/izklopi izdelek

Meni za izbiro jezika

Prikaze informacije v zvezi z
vzdrzevanjem

Prikaze informacije o proizvajalcu

Tab. 170: Upravljalni elementi

Glavni meni prikaze, ali je izdelek vklopljen ali izklopljen, oziroma ali se
trenutno poteka cCis€enje filtrirnih vlozkov. Ta prikaz se pojavi priblizno 30
sekund po vklopu naprave prek glavnega stikala. Upravljalna povrsina se
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avtomatsko povrne v ta meni, Ce se z zaslonom ne upravlja vec kot dve
minuti.

Stikalo 1/O (pol. 8)
Vklop in izklop izdelka.

NAPOTEK

tudi v primeru daljsih delovnih premorov ali prek vikenda izdelka ne
izklapljajte prek glavnega stikala ali tako, da izvlecCete elektricni kabel, saj
se CisCenje filtra izvaja tudi medtem, ko naprava miruje.

6.3.2 Poizvedba po podatkih o obratovanju

. i
@\ Data
Pressure difference
0 Pa

Cartridge:

Air pressure
@\ in resevoir: 6.18 bar /@

ll

Current cleaning v’
@_———/ cycle start: 1500 Pa 173
Replacement \@
parts

[

’ Settings Accessories

Sl 178: Podatki o obratovanju

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Meni podatkov o obratovanju 4 Trenutna razlika v tlaku za
zacCetek Cis€enja
2 Puscicne tipke za menjavo 5 Trenutni tlak v posodi s
strani stisnjenim zrakom
3 Stran1od 3 6 Razlika v tlaku filtrirnih

vlozkov (nasicenost)

Tab. 171: Podatki o obratovanju

Prikaz trenutnih podatkov o napravi in meritev izdelka.
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6.3.3 Poizvedba o tehni¢nih podatkih

Operating

{ Home data | ¢
@\ System type: 810400040
@‘\ Ser. No. : 123456
@/ Item no.: 810400040 /@
No. of cartridge filters: 4 &

¢ = Replacement
\ Settings Accessories parts

S1.179: Tehnicni podatki

Pol. Oznaka Pol. Oznaka

1 Meni tehnicnih podatkov 5 Stevilka artikla izdelka

2 Puscicne tipke za menjavo 6 Stevilka naprave
strani

3 Stran1lod 4 7 Vrsta naprave

Stevilo names&enih filtrirnin
vlozkov

Tab. 172: Tehnicni podatki

Pol. 1 Prikaz tehnicnih podatkov izdelka.

NAPOTEK

V primeru potrebe po servisu oziroma motnje so vtem meniju prikazani
vsi podatki o napravi, Ki jih nasi zaposleni potrebujejo za pravilno
prepoznavanje izdelka.
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6.3.4 Tehni¢ne nastavitve

|  Operating technical
pore |’ data Data

{Only with exernal on/off):

@\Fan run down time | w
0 |s

Number of cleaning

@// cycles: 3 ¢

1/9

0

Replacement
parts

Sl 180: Tehnicne nastavitve

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Meni nastavitev 4 Puscicna tipka za menjavo
strani
2 Stevilo &is¢enj filtra v 5 Puscicna tipka za menjavo
mirovanju strani
3 Naknadno delovanje

ventilatorja (samo pri
zunanjem vklopu/izklopu)

Tab. 173: Tehnicne nastavitve

« Nastavitve (pol. 1)

Prikazovanje in nastavitev parametrov obratovanja.
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6.3.5 Poizvedba o dodatni opremi

Operating technical
data Data

@\_ External terminal X ///_@
@///,.—- External an/off X

1= Dosing unit X
O— = Cﬂﬁ
: : = Replacement \@
e = e parts

) 8 (A @

S1.181: Dodatna oprema

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Meni dodatne opreme 4 Stranlod 5
2 Naprava za doziranje 5 X = Dodatna oprema ni na
pomoznega sredstva za razpolago
filtriranje v = Dodatnha oprema na
razpolago
3 Vklop/izklop ventilatorja prek 6 Stran1od 5

zunanjega stikalnega mesta

Tab. 174: Dodatna oprema

Informacije o namesceni ali izbirni dostopni opremi za izdelek.

NAPOTEK

V prilozenih navodilih za uporabo lahko poisc€ete tudi informacije o
namestitvi, konfiguraciji in upravljanju izbirne dodatne opreme.

Za vsako izbirno razpolozljivo komponento opreme lahko s pritiskom
ustrezne tipke odprete stran z informacijami.
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| Operating technical
e data Data /@
4 ! It is optional to connect a second terminal. :

R
’% i for further 1 Address 4
@/,/ g {information: __! \@
Replacement
parts

Sl. 182: Kontaktni podatki za dodatno opremo

Pol. Oznaka Pol. Oznaka

1 Meni dodatne opreme 5 Napotek: Drugi krmilni
terminal je prikljuc¢en
(izbirno)

2 Nastavitve 6 Kontaktni podatki za vecC
informacij

3 Puscicna tipka: Stran nazaj 7 Poizvedba o kontaktnih

podatkih proizvajalca

4 Vnos gesla za odklepanje
pridobljene komponente

Tab. 175: Kontaktni podatki za dodatno opremo
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6.3.6 Poizvedba po nadomestnih delih

| Operating technical
@\ P BT
@\Descriptiom Part no.:
Dust collection container: 1190335

@ Cartridge filters: 1090333 ¢ _/@
@/’/,’ Solenoid valve: 1280140 174 .

Settings Accessories I

olzlEle

Sl. 183: Poizvedba po nadomestnih delih

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
Meni nadomestnih delov 5 Oznaka
Magnetni ventil 6 Stevilka artikla
Vlozek filtra 7 Puscicna tipka za menjavo
strani
4 Posoda za odstranjevanje 8 Stran1od 4

Tab. 176: Poizvedba po nadomestnih delih

Meni nadomestnih delov (pol. 1)

Prek menija nadomestnih delov lahko opravite poizvedbo o stevilkah
potrebnih nadomestnih delov.
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6.3.7 Meni izbire jezika

................................................. T .
’ Home ’ data Data
D GB PL

@/ RU cz

‘ Settings |’ Accessories I i e Wl

O

Sl.184: Izbira jezika

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Tipka za izbiro jezika 2 Izbirni jeziki

Tab. 177: Izbira jezika

Tipka za izbiro jezika (pol. 1)

Dolocanje jezika za zaslon. Jezik izberete tako, da kliknete zastavo drzave
jezika.
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6.3.8 Meni vzdrzevanja

toma i| Operating technical

data Data ’[//@
last service at: 12/9/2010
at 0 operation hours

and 0 cleanings

Next service in: 12/9/2011 \@
@//,//or 1600 operation hours
Y

0 400 800 1200 1600 \@
Replacement l

Settings Accessories parts

O

S1. 185: Meni vzdrzevanja

Pol. Oznaka Pol. Oznaka

1 Tipka menija za vzdrzevanje 4 Datum zadnjega servisa
Naslednji servis dne: 5 Datum, ko zapade servis
Zadnji servis dne: 6 Vnos gesla za odklepanje

Tab. 178: Meni vzdrzevanja

Tipka menija za vzdrzevanje (pol. 1)

Prikaz naslednjega termina vzdrzevanja in trenutek zadnjega izvedenega
vzdrzevanja. Vnos gesla za odklepanje izbirne dodatne opreme.

NAPOTEK

ker gre pri izdelku za varnostno napravo, je pomembno, da v rednih
intervalih preverjate njeno pravilno delovanje in izvajate potrebna
vzdrzevalna dela. Pogostost vzdrzevanja je odvisna od ¢asa delovanja
izdelka. V primeru, da ga prekoracite, vas opozorilo opomni, da je morate
opraviti zamujeno zakonsko predpisano vzdrZzevanje. Cim prej stopite v
stik s proizvajalcem in se dogovorite za datum vzdrzevanja.
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6.3.9 Nastavitev parametrov naprave

Operating technical
Home I’ e Data

@\ Fan run down time w
0 S

(Only with exernal on/off):

Number of cleaning

ooy E Lo

Replacement I
parts

() (%) () @

Accessories

Sl. 186: Nastavitve parametrov

Pol. Oznaka Pol. Oznaka

1 Meni nastavitev 3 Naknadno delovanje
ventilatorja

2 Stevilo ¢isenj 4 Stran1od 9

Tab. 179: Nastavitve parametrov

V meniju Nastavitve (pol. 1) je mogoce spremeniti naslednje parametre
naprave:

Naknadno delovanje ventilatorja (samo pri vklju¢eni moznosti »zunanje
vklop/izklop)

Stevilo &is&enj filtrov v mirovanju
Datum in ura

Napotek: dostop do parametrov nastavitve izdelka je zascCiten, spremeni jih
lahko le pooblasceno osebje.
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S1.187: Tipkovnica za vnos parametrov

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 |zbris 3 Potrdi
2 Eno Stevilko nazaj

Tab. 180: Tipkovnica za vnos parametrov

Parametre spremenite, tako da pritisnete vrednost, ki jo zZelite spremeniti,
prek stevilCnice vnesete novo vrednost in jo potrdite.
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6.3.10

Pol.

Ce upravljanje upravljalnega zaslona postane nenatancno ali se zaslon na

®\ Current | 12/13/2010 1:00:22 PM | ’1]\

@/ - Set 1/1/1970 || 12:00:00 AM
@// - calbration T
’ Settings | Replacement

Umerjanje upravljalnega zaslona

............................................... : TR
Home m : data Data |

date/ time:

Touchscreen ¢ /@

Accessories P

S1.188: Umerjanje zaslona upravijanja

Oznaka Pol. Oznaka

Meni nastavitev 4 Trenuten datum in ura
Umerjanje zaslona 5 Stran2o0d 9
upravljanja —izvedba

nastavitev

Nastavi/potrdi

Tab. 181: Umerjanje zaslona upravijanja

vhose ne odziva pravilno, je treba upravljalni zaslon znova umeriti. To
izvedete tako, da pritisnete gumb »Umerjanje zaslona upravljanja« (pol. 2).
Nato sledite navodilom na zaslonu.
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S1.189: Ohranjevalnik zaslona

Ohranjevalnik zaslona:

Po 15 minutah brez vnosa uporabnika se zazene ohranjevalnik zaslona. S
pritiskom na poljubno mesto upravljalnega zaslona se ta znova izklopi in
pojavi se obiCajen prikaz zaslona. Napravo lahko med prikazovanjem
ohranjevalnika zaslona Se vedno izklopite in vklopite s tipko I/O.

6.3.11Sporocila o napakah upravljalnih elementov
V primeru motnje izdelka loCimo med kriticnimi napakami in opozorili.

Kriticne napake s takojsnjim izklopom izdelka so oznaene z opozorilnim
oknom, ki ima rdece ozadje.
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¢ 0
12/13/2010 1:00:52 PM 1
a The motor protection relais has tripped, B
see ?

S1. 190: Sporocilo o napaki upravijalnih elementov

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Primer obvestila o motnji 4 Indikator napak (Stevilo
sporocil o napakah)
Napaka/motnja/opozorilo 5 Potrditev sporocila o napaki
Zaprtje obvestila o motnji 6 Prikaz besedila z
informacijami o sporocilu o
napaki

Tab. 182: Sporocilo o napaki upravljalnih elementov

Kriticne napake:

te napake vodijo do takojsnjega izklopa izdelka. Ko je napaka odpravljena,
lahko s pritiskom na tipko za potrditev (pol. 5) to potrdite. |zdelek je
dovoljeno vklopiti Sele, ko je napaka odpravljena in potrjena.

Za vsako obvestilo o napaki se lahko prek tipke (pol. 6) prikaze besedilo za
pomoc, v katerem je podrobneje razlozena napaka, ki se je pojavila. Okno
»Napaka/motnja« lahko zaprete s pritiskom na tipko (pol. 3). V primeru
obstojecCe in nepotrjene motnje indikator napak (pol. 4) opomni na napako.
Po pritisku na ta indikator se pojavita obe okni: »Varnostni napotek« in
»Napaka/motnja« Ce eno od teh oken ne vsebuje opozorila ali motnje, ga
lahko zaprete s pritiskom na (pol. 3). Ce se pojavi ve¢ kot eno obvestilo, jih
lahko po odpravljeni motnji s pritiskom enega za drugim posamezno
izberete in potrdite.
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6.3.12 Sporocila o napakah izbirnega upravljanja
zmogljivosti odsesavanja

Ce pride do napake na frekvennem pretvorniku, se na zaslonu prikaze
sledecCe obvestilo:

E Fehler / Stdrung

[X]
14.12.2010 16:15:34 13 u
G The frequency inverter has notified a fault, see "7" ﬂ

G

) (%) () @

S1.191: Sporocilo o napaki frekvencnega pretvornika

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Napaka: Motnja 4 Indikator napak (Stevilo
frekvencnega pretvornika sporocCil o napakah)
Napaka/motnja 5 Potrditev sporocila o napaki
Zaprtje obvestila o motnji 6 Prikaz besedila z
informacijami o sporocilu o
napaki

Tab. 183: Sporocilo o napaki frekvencnega pretvornika

Ce se pojavi to sporocilo o hapaki, se obrnite na servis.

6.3.13 Opozorila

Opozorila sluzijo temu, da upravitelja naprave opozorijo na nekriticna
stanja naprave oz. blizajoCa se vzdrzevanja.
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S1.192: Opozorila

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Primer opozorila 4 Indikator napak (Stevilo
opozoril)
Opozorilo 5 Potrditev opozorila
Zaprtje opozorila 6 Prikaz besedila z

informacijami o opozorilu

Tab. 184: Opozorila

Opozorila niso odloCilnega pomena za obratovanje naprave in jih lahko s
pritiskom (pol. 3) vedno potrdite in tako zaprete. V kolikor je Se vedno
prisotno opozorilno stanje, se obvestilo prikazuje v pet-minutnih intervalih
in ga je treba potrditi.

Za vsako obvestilo o napaki se lahko prek pol. 3 prikaze besedilo za pomoc,
v katerem je podrobneje razlozena napaka, ki se je pojavila. Celotno okno
lahko zaprete s pritiskom na pol. 1.

Ce opozorilo ni bilo potrjeno in okno ni bilo zaprto, indikator napak opozori
na prisotnost opozorila. Po pritisku na ta indikator se pojavita obe okni
»Qpozorilni napotek« in »Napaka/motnja«. Tam lahko potrdite opozorilo. Ce
eno od teh oken ne vsebuje opozorila ali motnje, ga lahko zaprete s
pritiskom na (pol. 1).

6.4 Nastavitev upravljanja zmogljivosti odsesavanja (izbirno)

Samodejno upravljanje zmogljivosti odsesavanja nenehno nadzoruje
nastavljeni podtlak v prikljuc¢enem cevovodu. Samodejno prilagaja Stevilo
vrtljajev ventilatorja glede na prikljucene dodatne elemente (potreba po
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zraku) in nasicenost filtra, tako da je pri posamicnih dodatnih elementih
zmogljivost odsesavanja vedno enaka.

Na ta nacin deluje izdelek glede na potrebe, pri Cemer ima naslednje
prednosti:

stalna zmogljivost odsesavanja na vsakem prikljucenem elementu.

prinranek energije zaradi optimalnega Stevila vrtljajev ventilatorja.
(Energijska ucCinkovitost)

ohranjanje filtra in sestavnih delov izdelka. (daljse zivljenjske dobe)

zZmanjSanje emisij hrupa. (Delovna zascita)

A NEVARNOST

Nevarnost elektricne napetosti!

Zmogljivost odsesavanja je mogoce nastaviti le v vklopljenem stanju
delovanja in pri odprti nadzorni omarici.

Nastavitve lahko izvede le elektri¢ar oz. servisna sluzba proizvajalca.

Zmogljivost odsesavanja nastavite po naslednjem postopku:

Primer slike:

10%  10% 30% 20%  30%

S1.193: Nastavitev upravijanja zmogljivosti odsesavanja
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Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Dodatni elementi (A -E) 3 Potenciometer
2 Nadzorna omarica 4 Prosti precni prerez dodatnih

elementov v %

Tab. 185: Nastavitev upraviljanja zmogljivosti odsesavanja

1. Zaprite vse dodatne elemente (pol.1).
2. Vklopite izdelek. (Glejte tudi poglavje ZaCetek uporabe)

3. Zdaj popolnoma odprite najbolj oddaljen dodatni element, tako da
dosezete pribl. 20 % prostega precnega prereza. V tem primeru je treba
odpreti A + B.

4. Odprite nadzorno omarico (pol. 2) in na potenciometru (pol. 3)
zmogljivost odsesavanja nastavite tako, da ustreza zeleni potrebi oz.
predpisom.

5. Zdaj lahko odprete ostale dodatne elemente. Upravljanje zmogljivosti
odsesavanja prepozna padec podtlaka in ga samodejno uravna v skladu
s potrebo po zraku, tako da je vsakem dodatnem elementu zagotovljena
predhodno nastavljena zmogljivost odsesavanja.

NAPOTEK

Na potenciometru ni nastavljeno stevilo vrtljajev ventilatorja, ampak
podtlak v sesalnih ceveh. Zato pazite na naslednje:

naboji za filter se v Casu svojega delovanja nasicijo, kar pomeni, da se
zZmanjsa zmogljivost odsesavanja. To zmanjsanje upravljanje zmogljivosti
odsesavanja samodejno izravna, vendar le do dosezenega najvecjega
Stevila vrtljajev ventilatorja. Naknadna prilagoditev prek potenciometra je
nato neucinkovita.

Potem ko naprava doseze najvecje stevilo vrtljajev ventilatorja, na
dodatnih elementih ni ve¢ mogoce zagotoviti optimalne zmogljivosti
odsesavanja. Treba je zamenjati filter.

Glejte tudi poglavje »Odpravljanje motenj«.

6.5 Zacetek uporabe

A OPOZORILO

Nevarnost zaradi pomanjkljivega stanja izdelka.
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Pred zaCetkom uporabe mora biti montaza izdelka popolnoma
zakljucena. Vsa vrata morajo biti zaprta in vsi potrebni prikljucki
prikljuceni.

1. Preverite, ali je oskrba izdelka s stisnjenim zrakom in elektriko
vzpostavljena.

.Pritisnite glavno stikalo izdelka.

zdelek zdaj vklopite s pritiskom na tipko »O« in »l« upravljalnega
elementa.

4  Ventilator zacne delovati in prikaz na zaslonu kaze nemoteno delovanje
izdelka.

V primer motnje glejte poglavje »Odpravljanje motenj«.

1502964-01 - 319 -



KEMPER sL

7 Servisiranje

Navodila vtem poglavju je treba razumeti kot minimalne zahteve. Glede na
pogoje obratovanja bodo morda potrebna dodatna navodila, da lahko
izdelek ohranite v optimalnem stanju.

Vzdrzevalna in servisna dela, opisana v tem poglavju, smejo izvesti le
posebej usposobljeni serviserji lastnika.

Za uporabo potrebni nadomestni deli se morajo skladati s tehni¢nimi
zahtevami, ki jih je dolocil proizvajalec.

To je pri originalnih nadomestnih delih naceloma zagotovljeno!

Poskrbite za varno in okolju prijazno odstranjevanje obratovalnih snovi in
nadomestnih delov.

Pri servisnih delih upostevajte v navodilih za uporabo navedene varnostne
napotke.

7.1 Nega

Nega izdelka je v osnovi omejena na cCisCenje vseh povrsin izdelka ter
preverjanje filtrirnih vlozkov, Ce obstajajo.

Upostevajte v poglavju »Varnostni napotki za servisiranje in odpravljanje
motenj« havedene opozorilne napotke.

NAPOTEK

Izdelka ne Cistite s stisnjenim zrakom! Na ta nacin bi se lahko delci prahu
ali umazanije sprostili v okoljski zrak.

Primerna nega pomaga, da izdelek trajno ohranite v delujoCem stanju.

Za optimalno nego in CisCenje prasno lakiranih povrsin morate upostevati
naslednje:

izdelek je treba temeljito ocistiti vsak mesec oziroma po potrebi.

Zunanje povrsine izdelka ocistite z ustreznim industrijskim sesalnikom
za prah razreda H ali z vlazno mehko krpo/industrijsko vato.

za trdovratne madezZe uporabite obic¢ajna gospodinjska Cistila. Izogibajte
se moCnemu drgnjenju.

Nne uporabljajte abrazivnih sredstev oz. takih, ki povzrocajo praske.
ne uporabljajte kislih ali mocno alkalnih Cistilnih sredstev.

ne uporabljajte organskih topil, ki vsebujejo estre, ketone, alkohole,
ogljikovodike ali podobne snovi.
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7.2 Vzdrzevanje

NAPOTEK

Standard kakovosti se zagotovi samo pri uporabi originalnih
nadomestnih delov.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za skode, ki nastanejo zaradi
uporabe delov drugih proizvajalcev.

Vsako izvedeno vzdrzevanje je treba zabeleziti v dokazilu o vzdrzevanju.

7.3 Varnostni napotki za vzdrzevanje
Na varno delovanje izdelka boste pozitivno vplivali z njegovim rednim
nadzorom in vzdrzevanjem.

Upostevajte opozorilne napotke za servisiranje in odpravljanje motenj, ki so
navedeni v poglavju »Varnostx.

Vzdrzevanje izdelka je v glavnem omejeno na vizualno preverjanje in
pregledovanje glede poskodb, pojavov obrabe in netesnosti.

Poleg tega je treba opraviti naslednje toCke vzdrzevanja:

A OPOZORILO

Nevarnost za zdravje zaradi delcev dima pri varjenju

Vdihovanje delcev dima pri varjenju, Se posebej delcev dima pri varjenju,
ki nastanejo ob procesu varjenja legiranih jekel, lahko povzroci skodo
vasemu zdravju, saj lahko preidejo v pljuca! Delci dima pri varjenju v
kontaktu s kozo lahko pri obcutljivih osebah povzrocijo drazenje koze.

Da bi preprecili stik s prasnimi delci in njihovo vdihovanje, morate
uporabljati kombinezon za enkratno uporabo, zascitna ocala, rokavice in
ustrezno dihalno masko s filtrom razreda FFP2 po standardu EN 149.

POZOR

lzogibajte se vrtinCenju delcev varjenja!

Vzdrzevalna dela, pri katerih je mogoc stik z delci varjenja, izvajajte
pazljivo in skrbno. Izogibajte se vibracijam in pretresom!

POZOR

Izdelka ne Cistite s stisnjenim zrakom. Na ta nacin bi lahko prasni delci
zasli v okoljski zrak.
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Pri servisnih opravilih vedno poskrbite za ustrezno osvetlitev in
ventilacijo!

7.3.1 Praznjenje zbiralnika za prah

Stanje napolnitve zbiralnika za prah se mora preverjati v rednih casovnih
razmikih. Dokler ni potrebna menjava vedra/vozi¢ka za zbiranje prahu, se
ravna po vrsti in koliCini uporabe izloCenih prasnih delcev. Zato navedbe za
interval menjav ni mogoce podati. Ker lahko posebej lahke prasne delce
vCasih zajame zracCni tok v notranjosti izdelka in se lahko ti zavrtincijo pri
menjavi vedra za zbiranje prahu/vrecke za odstranjevanje med odpadke, je
lahko vedro za zbiranje prahu/vre¢ka za odstranjevanje med odpadke
napolnjena samo do 80 %.

A OPOZORILO
Nevarnost zmeckanin

Pazite, da se med postopkom dviganja med tesnilno prirobnico

vedra/vozic¢ka za zbiranje praha in dréo za prah ne nahajajo deli telesa ali
kaksni predmeti.

Praznjenje zbiralnika za prah opravite po naslednjem postopku:
1. lzdelek izklopite s tipko I/O na upravljalnem zaslonu.

2. Pocakajte dve minuti, da se prasni delci v notranjosti filtrskega dela
posedejo.

O
(D—
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S1. 194: Dostop do zbiralnika za prah

SI. 195: Spustite zbiralnik za prah

Pol. Oznaka Pol. Oznaka

1 Zbiralnik za prah 3 Vrtljivi gumb (ventil
stisnjenega zraka) — za
dvigovanje in spuscanje
dvizne naprave

2 Dvizna naprava za zbiralnik 4 Enota s stisnjenim zrakom
za prah

Tab. 186: Polozaji na izdelku

3. Odprite servisna vrata obmocja zbiranja prahu.

4. Zbiralnik za prah (pol. 2) spustite, tako da zavrtite vrtljivi gumb ventila za
stisnjen zrak (pol. 3).

5. Na upravljalnem zaslonu se pojavi naslednje obvestilo o motniji:
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! Error/ malfunction
12/13/2010 1:04:30 PM 3

@——’-/ ust collection container open, see "?"

S1. 196: Obvestilo o motnji zbiralnika za prah

Pol. Oznaka Pol. Oznaka

1 Sporocilo o napaki: Zbiralnik 4 Indikator napak (Stevilo
praha manjka ali je odprt. sporocCil o napakah)
Glejte »?«
Napaka/motnja 5 Potrditev sporocila o napaki
Konec prikaza 6 Prikaz besedila z
napake/obvestila o motnji informacijami o sporocilu o

napaki

Tab. 187: Obvestilo o motnji zbiralnika za prah

o
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S1.197: Odstranitev zbiralnika za prah

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Zbiralnik za prah 5 VrecCka za odstranjevanje
2 Dvizna naprava za zbiralnik

za prah

Tab. 188: Polozaji na izdelku

6. Zbiralnik za prah (pol. 1) previdno povlecite z dvizne naprave (pol. 2), da
ne dvignete prasnih delcev.

7. VrecCko za odstranjevanje (pol. 5) hermeti¢no zaprite, jo vzemite iz
zbiralnika za prah in odstranite v skladu z veljavnimi predpisi.

A OPOZORILO

To posodo pravilno odstranite med odpadke. Nikakor je ne izpraznite in
ponovno uporabite!

SI. 198: Vstavitev vreCke za odstranjevanje

8. V vozicek za zbiranje praha (pol. 1) vstavite novo vrecko za
odstranjevanje (pol. 5) v skladu s sliko.
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VreCko za odstranjevanje namestite v skladu s sliko samo okoli
notranjega roba vozicka za zbiranje praha, ker sicer lahko pride do
posesanja vreCke navzgor.

9. Zbiralnik za prah (pol. 1) potisnite prek dvizne naprave (pol. 2) do konca.
Nato pritisnite ventil za stisnjen zrak, dokler ni okvir vozicka za zbiranje
praha tesno prislonjen na tesnilno povrsino.

10. Na upravljalnem zaslonu potrdite sporocilo o napaki, zaprite servisna
vrata in izdelek znova vklopite. Glejte tudi poglavje Zacetek uporabe.

7.3.2 Izpust kondenzata iz posode s stisnjenim zrakom
UstrezajoC uporabi, ampak najmanj enkrat mesecno, morate nastali
kondenzat izpustiti iz posode s stisnjenim zrakom.

Za ta namen se na strani vzdrzevalne enote s stisnjenim zrakom nahaja
ventil odtoka kondenzata.

SI.199: Dostop do ventila odtoka kondenzata
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S1. 200: Izpust kondenzata

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Ventil odtoka kondenzata 3 VoziCek za zbiranje praha
2 Vzdrzevalna enota s 4 Posoda

stisnjenim zrakom

Tab. 189: Polozaji na izdelku

1. Posodo (pol. 4) pridrzite pod izlivom ventila za izpust kondenzata (pol. 1).
2. Z drugo roko pocasi z vrtenjem rebrastega vijaka odprite ventil odtoka
kondenzata (pol. 1).

3. Ventil odtoka kondenzata (pol. 1) zaprite Sele takrat, ko zacne izhajati
samo zrak.

7.3.3 Izpust kondenzata iz vzdrzevalne enote s stisnjenim
zrakom

Glede na uporabo, ampak najmanj enkrat mesecno, morate zbrani
kondenzat izpustiti iz kontrolnega okenca vzdrzevalna enote s stisnjenim
zrakom.

Ventil odtoka kondenzata se nahaja pod kontrolnim okencem na
vzdrzevalni enoti s stisnjenim zrakom.

To vzdrzevanje je posebe] pomembno za vzdrzevanje kakovosti stisnjenega
zraka, da se zagotovi delovanje ocisCevanja filtrov.
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Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Ventil odtoka kondenzata 3 Posoda
2 Vzdrzevalna enota s

stisnjenim zrakom

Tab. 190: Polozaji na izdelku

1. Posodo (pol. 3) pridrzite pod izlivom ventila za izpust kondenzata (pol. 1).

2. Zdrugo roko pocasi z vrtenjem rebrastega vijaka odprite ventil odtoka
kondenzata (pol. 1).

3. Ventil odtoka kondenzata (pol. 1) zaprite Sele takrat, ko zacne izhajati
samo zrak.

7.3.4 Menjava filtra - varnostni napotki
Zivljenjska doba vlozkov filtra je odvisna od vrste in koli¢ine izlocenih
delcev.

Z narascCajoco zasicenostjo filtra s prahom se poveca upornost pretoka in
zmogljivost odsesavanja izdelka se zmanjsa.

Tudi pri izdelkih s samodejnim ciscenjem filtra, Ce je na voljo, lahko sprijete
obloge povzrocijo zmanjsanje moci sesanja.

Treba je zamenjati filter!

A OPOZORILO

Nevarnost za zdravje zaradi delcev dima pri varjenju

Ne vdihavajte varilnega prahu/dima! MozZzne so tezke zdravstvene
poskodbe dihalnih organov in dihalnih poti!

Varilni dim vsebuje snovi, ki lahko povzrocijo raka!

Delci dima pri varjenju v kontaktu s kozo lahko pri obcutljivih osebah
povzrocCijo drazenje koze.

Da bi preprecili stik s prasnimi delci in njihovo vdihovanje, morate
uporabljati kombinezon za enkratno uporabo, zascitna ocala, rokavice in
ustrezno dihalno masko s filtrom razreda FFP2 po standardu EN 149.
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A OPOZORILO

Ci&€enje vlozkov filtra ni dovoljeno. S tem neizogibno pride do poskodbe
elementov filtra, s Cimer delovanje filtra ni vec€ zagotovljeno in nevarne
snovi prodrejo v vdihovani zrak.

Pri delih, opisanih v nadaljevanju, bodite posebej pozorni na tesnilo
glavnega filtra. Le neposkodovano tesnilo omogoca visoko stopnjo
izloCevanja izdelka. Glavni filter s poSkodovanim tesnilom je treba zato v
vsakem primeru zamenjati.

NAPOTEK

Y IFA

Izdelki z dovoljenjem IFA so preverjeni v skladu z zahtevami razreda
lo¢evanja varilnega dima W3/IFA. (glejte poglavje Tehni¢ni podatki)

Dovoljenje IFA preneha veljati v primeru:
nenamenske uporabe ali konstrukcijske spremembe izdelka.

uporabe neoriginalnih delov, ki niso v skladu s seznamom
nadomestnih delov.

Uporabljajte samo originalne nadomestne filtre, saj ti zagotavljajo
potrebno stopnjo separacije in so prilagojeni izdelku in podatkom o
zmogljivosti.

lzdelek izkljucite s stikalom za vklop/izklop.

lzdelek zavarujte pred nenamernim vklopom. Ce je na voljo, izvlecite
omrezni vtic, oziroma glavno stikalo v polozaju O zavarujte s kljuCavnico!

LocCite tlacni dovod, ¢e obstaja, in prek ventila odtoka kondenzata
sprostite stisnjen zrak, ki se Se nahaja v izdelku.

7.3.5 Menjava blazine filtra upravljanja zmogljivosti
odsesavanja

V skladu z uporabo, vendar najmanj enkrat mesecno, je treba preveriti
filtrski blazini izpuSne in sesalne resetke in ju po potrebi zamenjati. Zaradi
mocnejse umazanosti lahko pride do segrevanja nadzorne omarice in
posledic¢no okvare izdelka.

Menjavo filtra je mogoce opraviti pri delujocem izdelku.

Menjavo filtra opravite po naslednjem postopku:
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Sl. 203: Menjava filtra — prezracevanje nadzorne omarice

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Izpusna resetka 3 Blazina filtra
2 Sesalna resetka

Tab. 191: Polozaji na izdelku

1. Pripravite dve novi blazini filtra.

2. lzpusno resetko (pol. 1) v zgornjem delu ro€no odpahnite in spustite.

3. Umazano blazino filtra (pol. 3) vzemite iz izdelka in odstranite po
veljavnih predpisih.

4. Vstavite novo blazino predfiltra in izpusno reSetko ro¢no nekoliko
pritisnite, da jo znova zapahnete.

5. Prisesalni mrezi (pol. 2) ponovite korak 1.-3.

7.3.6 Menjava filtra - kompresor stranskega kanala

Odvisno od uporabe, vendar vsaj enkrat na mesec, je treba filtrski viozek
dovoda hladilnega zraka na kompresorju stranskega kanala in ga po
potrebi zamenjati.

Zaradi mocneje umazanega filtrskega vlozka lahko pride do segrevanja
kompresorja stranskega kanala in posledi¢no okvare izdelka.

Menjavo filtra je mogoce opraviti pri delujocem izdelku.

Menjavo filtra opravite po naslednjem postopku:
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SI. 204: Menjava filtra — kompresor stranskega kanala za hladen zrak

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Vrata za vzdrzevanje 3 Vlozek filtra
2 Vijak z roCajem

Tab. 192: Polozaji na izdelku

1. Odprite vrata za vzdrzevanje (poz. 1) na zadnji strani izdelka. To storite
tako, da z roko sprostite vijaka z roCajem (poz. 2) in vratca za vzdrzevanje
postavite na stran. 2.

2. Odstranite onesnazeni filtrirni vliozek (poz. 3) in ga zavrzite v skladu z
veljavnimi predpisi.

3. Vstavite nov filtrirni vliozek (poz. 3) in zaprite vrata za vzdrzevanje (poz. 1)
Z nagibnimi vijaki (poz. 2).

7.3.7 Menjava glavnega filtra

Menjavo nabojev za filter opravite po naslednjem postopku:
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Sl 205: Izdelek izklopite iz elektricnega napajanja in omreZja stisnjenega zraka

1. lIzdelek iz elektricnega omrezja izkljucite tako, da glavno stikalo (pol. A)
preklopite z1na O in ga zavarujete s kljucavnico, da preprecite
nenamerni ponovni vklop.

2. lzdelek iz omrezja stisnjenega zraka odklopite tako, da vrtljivo stikalo
(pol. B) zavrtite z1 na O. Praznjenje sistema stisnjenega zraka spremlja
sikanje.

3. Zagotovite originalne nadomestne naboje za filter in prilozeno vrecko za
odstranjevanje med odpadke.
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SI. 206: Menjava filtra — odstranitev pokrova za vzdrzevanje

Pol. Oznaka Pol.
1 Vlozek filtra 3 PloCevina za vzdrzevanje
2 Vijaki

Tab. 193: Polozaji na izdelku

4. PlocCevino za vzdrzevanje (pol. 3) odstranite s povrSine filtra, tako da
odvijete vijake (pol. 2).

o
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SI. 207: Menjava filtra - demontaza naboja za filter

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
4 Tesnilna ploscica 6 Sestkotna matica
5 Pahljacasta plosca 7 VrecCka za odstranjevanje

Tab. 194: Polozaji na izdelku

5. Odvijte Sestkotno matico (pol. 6) v spodnjem obmocju naboja za filter,
vendar je Se ne odstranite.

6. Prilozeno vrecko za odstranjevanje med odpadke (pol. 7) previdno
poveznite Cez naboj za filter.

7. Naboj za filter skupaj s posodo za odpadke primite z roko in Sestkotno
matico (pol. 6) popolnoma odvijte ter jo skupaj s pahljacasto plosco (pol.
5) in tesnilno ploscico (pol. 4) vrzite v vreCko za odpadke.

i
el |||

1L

Sl. 208: Menjava filtra — odstranitev naboja za filter

b &

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
1 Vlozek filtra 8 Rotacijska Soba
7 VreCka za odstranjevanje

Tab. 195: Polozaji na izdelku
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8. VrecCko za odstranjevanje (pol. 7) skupaj z umazanim nabojem za filter
(pol. 1) spustite vzdolz rotacijske Sobe (pol. 8).

S—==

Sl. 209: Menjava filtra — odstranitev naboja za filter

9. VrecCko za odstranjevanje (pol. 7) vzemite iz izdelka skupaj z umazanim
nabojem za filter (pol. 1), jo hermetiCno zaprite in odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi.

10. Korak 5.— 9. ponovite pri preostalih nabojih za filter.

1. Po demontazi umazani nabojev za filter je v obratnem vrstnem redu
treba namestiti nove naboje za filter.

12. Pri namestitvi novih nabojev za filter pazite na to, da se tesnila vlozkov
filtra dobro prilegajo na sprejemno ploCevino viozkov.

Po menjavi filtra opravite naslednje korake:

13. Privijte/zaprite vrata za vzdrzevanje.

14. Odstranite zabico/odklenite izdelek.

15. Znova vzpostavite stisnjen zrak in elektricno napajanje.

16. ZaCetek uporabe izdelka. Glejte tudi poglavje »ZacCetek uporabex.
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7.3.8 Preverjanje posode s stisnjenim zrakom z varnostnim
ventilom stisnjenega zraka

NAPOTEK

Izdelek ima eno ali vec€ posod s stisnjenim zrakom z varnostnim ventilom
stisnjenega zraka.

Izdelki s posodo s stisnjenim zrakom in varnostnim ventilom je treba
vzdrzevati/preverjati skladno z nacionalno veljavnimi predpisi.

7.3.9 Preverjanje varnostnega ventila stisnjenega zraka

Na zadnji strani izdelka se nahaja posoda s stisnjenim zrakom z varnostnim
ventilom stisnjenega zraka. Ce zelite preveriti varnostni ventil stisnjenega
zraka, mora biti izdelek prikljuc¢en na omrezje stisnjenega zraka.

Sl. 210: Dostop do posode s stisnjenim zrakom in varnostnega ventila stisnjenega zraka
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Pol. Oznaka Pol. Oznaka

1 PlocCevina za vzdrzevanje 2 Posoda s stisnjenim zrakom
Z varnostnim ventilom
stisnjenega zraka

Tab. 196: Polozaji na izdelku

Za dostop do varnostnega ventila stisnjenega zraka (pol. 2) sledite
naslednjemu postopku.

1. Na zadnji strani izdelka odstranite zgornjo plocevino za vzdrzevanje (pol.
1).

Sl. 271: Dostop do varnostnega ventila stisnjenega zraka

Pol. Oznaka Pol. Oznaka
2 Posoda s stisnjenim zrakom 3 Varnostni ventil stisnjenega
zraka

Tab. 197: Dostop do varnostnega ventila stisnjenega zraka

2. Varnostni ventil stisnjenega zraka (pol. 3) se nahaja na levi strani posode
s stisnjenim zrakom (pol. 2).
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Sl. 212: Preverjanje varnostnega ventila stisnjenega zraka

3. Rebrast vijak (pol. 4) sprostite v hasprotni smeri urnega kazalca in s pribl.
34 vrtljaji odprite, dokler ne pride do prezracitve. (Slisen izpust
stisnjenega zraka.)

4. Varnostni ventil stisnjenega zraka na kratko (pribl. 5 s) odprite.

5. Rebrast vijak (pol. 4) privijte do konca in roCno zategnite.

6. Zaprite ploCevino za vzdrzevanje (pol. 1) in nato izdelek znova vklopite.
Glejte poglavje »Zacetek uporabex.
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7.3.10 Nacrt vzdrzevanja

Dejavnosti Obdobje/intervali Napotki:
Praznjenje zbiralnika za Po potrebi

prah

Izpust kondenzata iz Po potrebi, vendar

posode s stisnjenim najmanj enkrat

zrakom mesecno

Izpust kondenzata iz Po potrebi, vendar

vzdrzevalne enote s najmanj enkrat

stisnjenim zrakom tedensko

Preverjanje varnostnega Vsakih 6 mesecev
ventila stisnjenega zraka

Menjava naboja za filter Po potrebi Za aktualno stanje

glavnega filtra glejte upravljalni
zaslon, menjava filtra
pri 2300 Pa, izklop pri

2800 Pa
Menjava blazine Najmanj enkrat
predfiltra mesecno
Regulacija zmogljivosti
odsesavanja
Menjava blazine filtra Najmanj enkrat

Dovod hladilnega zraka M€S€CNo

— kompresor stranskega
kanala

Tab. 198: Nacrt vzdrzevanja
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7.3.11Potrdilo o vzdrzevanju (predloga za kopiranje)

Izdelek Stevilka stroja Ventilator stevilka naprave/
st. AB.

Naprave — identifikacija — glejte tipsko ploscico:

Vrsta dejavnosti Obratova opraviljene Ime/
Ine na Podpis
ure

Tab. 199: Potrdilo o vzdrzevanju

Napotek:

Potrdila o vzdrzevanju je treba priloziti ob vsaki reklamaciji. Obdelava
reklamacije brez potrebnih dokumentov ni mozna.
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7.4 Odpravljanje motenj

Motnja

Sprozilo se je
zascitno stikalo
motorja

Napaka pri oskrbi z
elektriko

Zbiralnik za prah
manjka ali je odprt

Motnja v zascitnem
preklopniku

Oskrba s stisnjenim
zrakom ni na
razpolago/ni
zadostna

Oskrba s stisnjenim
zrakom ni zadostna

Napaka senzorja
diferenCnega tlaka

Sikanje izdelka

Izdelek se izklopi

1502964-01

Mozen vzrok

Prevelika poraba toka

zaradi napetostnih nihanj
0z. napake v kompresorju

stranskega kanala

Napaka polarizacije pri
elektricnem priklopu, izpad

faze

Zbiralnik za prah ni
ustrezno prikljuc¢en

Na omreznem kontaktorju,
zvezdnem kontaktorju ali
trikotnem kontaktorju je

prislo do napake

Napajanje s stisnjenim
zrakom ne zadostuje

oziroma vzdrzevalna enota

s stisnjenim zrakom ni

pravilno nastavljena oz. so

vlozki filtra zamaseni

Pri oCis€enju naboja za filter
Nni bilo mogocCe dovolj hitro
zagotoviti zadostne kolicine

stisnjenega zraka.

Senzor diferencnega tlaka
je pokvarjen ali pa so zice

prekinjene

Sprozil se je regulacijski
ventil podtlaka Podtlak je v
sesalnem obmocju previsok

Temperatura kompresorja

stranskega kanala je
previsoka

Glejte tudi naslednje:

Napacna smer vrtenja

ventilatorja hladnega zraka

=342 -

Napotek

Nastavitev naj preveri
elektricar

Obrnite se na servis

ElektriCar naj preveri
elektricno napajanje

Zbiralnik za prah
privzdignite s
pomocjo ventila za
stisnjeni zrak

Obrnite se na servis

Preverite oskrbo in
priklope stisnjenega
zraka — potreben tlak
5-6 bar

Preverite oskrbo in
priklope stisnjenega
zraka

Obrnite se na servis

Odmasite cevovodni
sistem, preprecite
nenadno zaprtje

Pustite, da se izdelek
pribl. 15 minut hladi

Preverite ventilator
hladnega zraka/filter

Preverite prikljucitev v
elektricno omrezje —
preverite desno polje
vrtenja
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Najmanjsa stopnja pretoka Glejte poglavje
je premajhna Tehnicni podatki

Odprite elemente za
zajem

Sesalna ali izpusna cev je Odstranite zamasitev
zamasena ali zaprta

Zmogljivost odsesavanja je  Potrebna je menjava
zelo padla pod najmanjso filtra/obrnite se na
nastavljeno. Nasiceni naboji servis

za filter Opozorilna vrednost

Prag sprozitve 2800
Pa diferenCnega tlaka
Nna nabojih za filter

Aktivira se PrekoracCen je bil nastavljeni g IFA

opozorilna hupa podtlak v sesalnih ceveh

Zahteve niso vec

izpolnjene!
Filtrirni vlozki so nasiceni Zamenjajte filtrirne
vlozke
Stevilo odprtih elementov Elemente za zajem
za zajem je preveliko zaprite
PuscCanje sesalne cevi ali Preverite tesnjenje
elementov za zajem sesalne cevi in

elementov za zajem

Zamasena izpusna cev Odstranite zamasitev

Tab. 200: Odpravijanje motenj

NAPOTEK

V primeru, da stranka motnje ne more odpraviti sama, mora poklicati
servis proizvajalca.

7.4.1 Odpravljanje motenj - izklop opozorilne hupe

Ce izdelek ne more vec zagotavljati nastavljene zmogljivost odsesavanja,
zadoni opozorilna hupa 0z. se na zaslonu upravljanja prikaze sporocilo o
napaki.

Treba je zamenjati filter!
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NAPOTEK

Y IFA

Ni dovoljenja IFA v skladu z zahtevami za razred loCevanja varilnega dima
W3

Zadostnega zajemanja Skodljivih snovi ni ve€ mogoce zagotoviti oz.
izdelek ne izpolnjuje vec predpisov IFA.

Da se ne moti proizvodnega postopka, lahko opozorilno hupo in sporocilo o
napaki izklopite.

A NEVARNOST

Nevarnost elektricne napetosti

Nastavitve lahko izvede le elektricar oz. servisna sluzba proizvajalca.

Sl. 213: Izklop opozorilne hupe

V nadzorni omarici izdelka je names&en varovalni nosilec (pol. 1). Ce
razklopite (pol. 2) varovalni nosilec (pol. 1), se opozorilna hupa izklopi.

NAPOTEK

Z izklopom opozorilne hupe se deaktivira tudi sporocilo o napaki na
upravljalnem zaslonu. Po menjavi filtra je treba obvezno ponovno
aktivirati opozorilno hupo!
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7.5 Ukrepi v nujnem primeru

V primeru pozara na izdelku oziroma njegovih morebitnih elementov za
zajem je treba izvrsiti naslednje ukrepe:

1. Izdelek izkljucite iz elektricnega napajanja! Ce obstaja; izvlecite elektri¢ni
vtic; glavno stikalo preklopite v polozaj O; odklopite varovalke na
napajalnem vodu.

2. Izklopite napajanje s stisnjenim zrakom, Ce obstaja.
3. Zaris¢e pozara gasite z obi¢ajnim gasilnim aparatom na prah.

4. Po potrebi obvestite lokalne gasilce.

A OPOZORILO

Ne odpirajte izdelkov z vzdrzevalnimi vrati. Nastajanje ognjenih izbruhov.

V primeru pozara se izdelka v nobenem primeru ne dotikajte brez
primernih zascitnih rokavic. Nevarnost opeklin!
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8 Odstranjevanje

A OPOZORILO

Stik koze z varilnim dimom itd. lahko pri obcutljivih osebah povzroci
drazenje koze!

Demontazna dela na izdelku lahko izvaja samo usposobljeno in
pooblaseno osebje ob upostevanju varnostnih napotkov in veljavnih
predpisov za preprecevanje nesrec!

Mozne so tezke zdravstvene poskodbe dihalnih organov in dihalnih poti.

Za preprecCevanje stika in vdihovanja delcev prahu uporabite zascitna
oblacila, rokavice in primeren dihalni aparat!

Pri demontaznih delih se je treba izogibati spros¢anju nevarnih delcev
prahu, da ne pride do poskodb oseb v okolici.

A PREVIDNO

Pri vseh delih na izdelku in z njim uposStevajte zakonske obveznosti za
preprecCevanje nastajanja odpadkov in primerno
recikliranje/odstranjevanje.

8.1 Umetne snovi

Mozne uporabljene umetne snovi morate razvrstiti kolikor je to mogoce.
Umetne snovi je treba odstraniti ob upostevanju zakonskih pogojev.
8.2 Kovine

Mozne uporabljene kovine je treba lociti in odstraniti.

Odstranjevanje mora izvesti pooblasceno podjetje.

8.3 Filtrirni elementi

Mozne uporabljene filtrirne elemente je treba odstraniti ob upostevanju
zakonskih pogojev.
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9 Dodatek

9.1 Izjava o skladnosti ES

Oznaka: Filtrirna naprava za varilni dim

Serija: VacuFil 2000 - 4000

Tip: 82820, 82840 (po potrebi drugacna stevilka artikla pri drugi
razlicici izdelka)

ID stroja: glejte tipsko ploscico v sprednjem delu teh navodil za uporabo

Izdelek je razvit, zasnovan in izdelan v skladu z Direktivami ES
2006/42/ES - Direktiva o strojih

Izdelek je Se vedno v skladu z dolocbami

Direktive EMV2014/30/EU o nizki hapetosti
2014/29/EU - Direktiva o enostavnih tla¢nih posodah
2014/35/EU - Direktiva o nizki napetosti

Z izklju€no odgovornostjo
Druzba: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

Uporabljeni so bili naslednji usklajeni standardi:

EN ISO 12100:2010 Varnost strojev - SploSne smernice za nacrtovanje

EN ISO 13857:2019 Varnost strojev - Varnostne razdalje

EN ISO 13854:2019 Varnost strojev - Minimalne razdalje

EN ISO 21904-1:2020 Varnost in zdravje pri varjenju

EN ISO 4414:2010 Varnost pnevmatskih sistemov

EN IEC 61000-6-2:2019 Elektromagnetna zdruzljivost - Odpornost na motnje
EN IEC 61000-6-4:2019 Elektromagnetna zdruzljivost - Oddajanje motenj
EN 60204-1:2018 Varnost strojev - Elektricna oprema

EN ISO 13849-1:2015 Varnost von strojev - Krmiljenja

Celoten seznam uporabljenih standardov, Uredb in specifikacij je na voljo pri proizvajalcu.
PriloZzena so navodila za uporabo izdelka.

Dodatne informacije:

Izjava o skladnosti preneha veljati pri nenamenski uporabi ali konstrukcijski spremembi, ki
jo mi kot proizvajalci nismo pisno potrdili.

Marcel Kusche je pooblas¢en za pripravo tehni¢ne dokumentacije. Kemper GmbH, Von-
Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Nemcija

Vreden, 20.12.2022 Direktor
Kraj, datum B. Kemper Podatki o podpisniku

1502964-01 - 347 -



KEMPER sL

9.2 UKCA Declaration of Confirmity

Designation: Welding fume filter unit

Series: VacuFil 2000 - 4000

Type: 82820, 82840 (possibly different article numbers for other product
variants)

Machine ID: See name plate in front section of this operating manual

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Supply of Machinery (safety) Regulations 2008

The product continues to comply with the provisions of the
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Pressure Equipment Regulations 2016

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

BS EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for design

BS EN ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distances

BS EN ISO 13854:2019 Safety of machinery

BS EN ISO 21904-1:2020 Health and safety in welding and allied processes

BS EN ISO 4414:2010 fluid power - General rules and safety requirements for systems and
their components

BS EN IEC 61000-6-2:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic
standards - Immunity standard for industrial environments

BS EN |IEC 61000-6-4:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic
standards - Emission standard for industrial environments

BS EN 60204-1:2018 Safety of machinery - Electrical equipment of machines

BS EN ISO 13849-1:2016 Safety of machinery - Safety-related parts of control systems
BS EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

If it is not used for as intended or the design is altered, the Declaration of Conformity
expires, unless confirmed in writing by us as manufacturers.

UK Authorised Representative (for authorities only): Mr. Marc Crawford
United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.
Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

Vreden, 20.12.2022 CEO
Place, date B. Kemper Identification of the signatory
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9.3 Tehnicni podatki

Ime Tip

Filter 82820 82840
Stopnje filtra 1

Postopek filtra Cistilni filter
Postopek cisCenja Rotacijska Soba
Povrsina filtra [m?2] 10 10
Stevilo filtrirnih elementov 4 6
Skupna povrsina filtra [m?] 40 60
Tip filtra Vlozek filtra
Material filtra Membrana ePTFE
Stopnja izloCevanja [2 %] 999

Razred varilnega dima --

Razred filtra/razred prahu M

Osnovni podatki

Zmogljivost odsesavanja, najm. 100 200
[m?3/h]

Zmogljivost odsesavanja, najv. 2000 4000
[m?3/h]

Zmogljivost odsesavanja [m3/h] - 1.525 3050
Pri podtlaku [Pa] 21.000 21.000
Moc¢ motorja [kW] 22,0 450
Priklju¢na napetost/ nazivni tok/ Glej tipsko ploscico
Vrsta zascite/razred 1ISO

Dovoljena temperatura okolice -10°C + 40 °C
Trajanje vklopa [%] 100

Raven zvocnega tlaka [dB(A)] pri 50 72,0 73,3
Hz/10.000 Pa z dusilcem na izhodu

zraka

Dovod stisnjenega zraka [bar] 5-6

Potreba po stisnjenem zraku 240

[NI/min]
Razred stisnjenega zraka

Mere osnovnega izdelka

1502964-01
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Glejte list z merami
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Teza osnovnega izdelka [kg] 125 1410
Dodatne informacije

Tip ventilatorja Kompresor stranskega kanala
Maks. mesto postavitve nad 1000

nadmorski visini NN m

Tab. 201: Tehnicni podatki — 82820, 82840

Potrebna najmanjsa stopnja pretoka - diagrama

7 ]
2 \\\‘\

AP [PA]

21000

9000 -

\/

V [m¥h] 1525

SI. 214: Diagram — 82820

AP [PA]

21000 -

9000 -

\/

V [m®/h] 3050

SI. 215: Diagram - 82840
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Pol. Oznaka Napotek
1 Priporoceno delovno Znotraj tega obmocja se mora glede
obmocje na podtlak nahajati stopnja pretoka.
2 Elektronsko obmocje Zmanjsanje regulacije podtlaka s
Zmanjsanja regulacije krmiljenjem.
3 Obmocje pregrevanja Premajhna stopnja pretoka glede
Nna podtlak.

Mozno je pregrevanje kompresorja
stranskega kanala!

Tab. 202: Diagrama
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9.4 List z merami

B

Sl 216: List z merami

Simbol Mere Simbol Mere

A 1.413 mm G 1443 mm
B 1.534 mm I 888 mm
C 1.868 mm K 318 mm
D 2127 mm | L 1.626 mm
E 2167 mm N 241 mm
F 315 mm Q 1.972 mm

Tab. 203: Tabela z merami
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9.5 Nadomestni deli in dodatna oprema

Zap. Oznaka Napotek St. izd.
st.
1 VrecCka za 1190139

odstranjevanje med
odpadke (10 kosov)

2 Naboj za filter ePTFE 1090440
10 m?, vklju¢no s
tesnilnim obrocem

3 Blazina filtra upravljanja 1560026
zmogljivosti
odsesavanja (5 kosov)

4 Blazina filtra 1090679
kompresorja stranskega
kanala hladnega zraka
(10 kosov)

Tab. 204: Nadomestni deli in dodatna oprema
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